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PELERINAGE

“,,mn-am 'm""h"w

DE
J \l\’l JAGQUEN DE GOMPOSTELLE
“;Sf?:‘ ! ; E T
n:s VOIES ROMAINES, LES CHEMINS ROMIUS
ET LES

ETABLISSEMENTS HOSPITALIERS DANS LE PAYS BASQUE

: . L. fé ';-_-“.z-‘;-r- Ly Ll

l
PROLOGUE

. Notre siécle est dit e siecle des pelerinages; i n'est pas o
seul qui, dans Fhistoire de 'Eglise, mdrite co nmp. Pendunt
sept & huit siécles ¢t plus, vn pélerinnge a attird de touteg les
~ parties du monde des milliers er des aniliiors de polerins, Nous
- voulons parler du pelerinage de Saint Jacques de Compostalle en
Galice {Espagne}, le plus edlebre du wonde aprés les pélerinages
de Rome et de Jérusatemn, Les foules gui, de nos jours, acesuront

~au rocher de Massabielle, & Lourdes, peuvent seules donnee une

idée de celles, qui, longtempy, visiterent le sanctuanire du grand
apdtee d‘Eqmé;*no. « Aujourd’hui, dit M. Simdéon Luee, los eus
riches on du moins pisés eatreprennent seuls do grands pélerinages
pour leur instruction ou pour leus plaisiv. Autrefois an contiaire,
les classes laborieuses, les paysaus et les ouvriers des villes 8'adon-
“uwaient le plus sux peélerivages » (1).

(1) Hist. de Bectrand du Guesclin, t. 1, ch, vy, p. 252
R | l-,t t!o l



AL Adrien I,uwrg*zm. de son edté, dit @ <« Dansces longs \'Gg}'ages;

la vie en comamuu, des services rdoiproques dtablissaient des liens

de viale charitd chedtienae; la pricre commuae unissait les cccurs;
Iéloigneient do la patrie, qui fait tant désirer de la revoiv, les

imémes veeux pour le pays ot pour {e souverain excitaiont dans les

ames les plus vifs sentiments du patriotisme; Phorizon des esprits
g'élargeissait par la vue de mille objets nouveaux; des relations se
ovéatent de ville & ville, de province & provine: au profit de la
civitisation = {1}

Les pelerinages naguirent du méme esprit que les Croisades.
Dans les uns et le3 autres on trouve les mémes élans de pidtéd et
souvent les mémes personpeges. Si, comme 'a’rment plusieurs

auteurs, Charlemagoe, enallantlutter contre les Maures d’Espague,

n'a pas été & Saint Jacques de Compostelle, son souvenir se trouve

dans les voles parcourues pav les pélerins de ce célébre sanctuaira.

Guillaume 1Y, due d'Aquitaine, dont la fille Eléonore épouss
d'abord 1e roi de France Louis le Jenune (1137}, puis le roi d'Angle-
terre Henri IT{1153), fitle péleriage deCompostelle (2), La 1égende
des Fiorefti nous dit que Saint Fraugois d'Assise aurait accompli
o inémne pélerinage (3;. Une autre Iégende toute locale veut que
Saint Bernard ait traversé nos pays et qu'il se soit arrété dans
I'Liépital de Ciboure (4). Depuis ces temps reoulds, que d'illustres

() Les chemins de StJacques en Gascogne, p. 1.

(21 Hist. de P'abhé Darras, €. 26, p. 374, | |

(3) Fioretti di San Francesco, éd. A, Ce.xari, ¢ch. 18, -= Qzanam, Les
podlzs franciscains (1859 p. 239. Lecolive). |

(it Y a-t-it & '¢tonner que ce moine apitre qui a parcouru la plus
ceande pactiede V'Europe poury porter sas conseils, qui fonda plusiours
couvents en Espagae comine aillours, qui g'intéressa non-seuloment i
fa croisade de Jérusalem, mais encore & celles d'Espagae contre les
Maures, ait o1 X aller en ce royaumae ot (ue pour y aller, il alt suivi le
chamin romin e plus feédquenté? R

Quoi ¢u'il en so1t, dans P'autique hopital de Ciboura situé & V'exteé-
niité de la rue Agoreetta (ancienne route d'Espagae) prés d'une ¢roix
dite la Croix blanchie, ¢rigée en 1616, le culte de saint Bernard a 6t
de toute antiquité en grand honneur. Le jour de sa (éte‘les honneurs
gtatent aux religicux Récollets de ta paroissa. Depuis la démolition du
dit hopital, & la Révolution, Ia féto de St Beraard continua a étra célé-
brée dans Péglise paroissiale aveo sgolennité et octave. Soit avant la
Révaiution, soit depuis pendant longtemps, on est venu des paroisses
voisines aux {étes de saint Bernacd. Nous tenons d'uno religieuse issue

da l'une des meilleures familles de St-Jean-de-Luz, qu'étant venue,

jeune encore, & Ciboure en compagnio de sa mere, olle y entendit, au

iod de Pautel de saint Bernard, son premier appel a Ia vie religieuse.
Eltc vient de mourir fille de la charité, au fond de la Sicile, & ua age
fort ayancé et en odeuc da sainteté, o |
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et satntd personnagéan ‘aurions-nous pas Aciter parmi leg visiteurs
de St Jacques, jusqu'd Vépaque o Lonis XtV arréta Péan des pile-
rins en réglant ces voyages, et mame jusquapres la Révolution !

dui, les pelerinages de Satnt Jreques de Coinpostelle, duinoins
les pelerinages partis de nos pays, ont en den jusqu'au début de
ca gidele, Plusieurs parmai nous — hélus! chaqua jour plus rares ~-
ont eatendu d'anciens poetering garler de la Foie fuctéz comme du
chemin de Compaostelle, du ceg de San Domingo et d'aulres épi-
sodes de feur VOY&go,

.o vieux nonde s’en va, ot aveo fui, ses antiques dévotions, ses
traditions, ses coutwines, ses usages ¢t jusqu's se3 routes, Qui
connait aujourd’hui uo lambean, un reste des grandes routes gune

1o peaple-roi traga dans nos pays, ot que parcouruarent ieg premiers

Lérauts du chiristianismea, Qui conunait les hépitaux qus la chiarjté
chirétienne ¢leva le long de ces cheming ? Kucore qnelque teaps,
ct lenr gowvenir méwno amva digparu.

Nous connaissons un évéquoe cui a fourni auy membres de son

clergé un remnarquable prograrme sur les cheming de Compos-
telle; une parcille étude ne seraif pas moius intérezsante dans nos

pays que traversaient diverses voies aboutissant au sanctuaire du

“aran bapotee ’Bsprgue. Le nouvean teavail gue nous présentons
iet nen est pas un. Les travaux de votee ministére, notre éoigue-

ment des grandes bibliothéques en sont Ia cause, Cependant, nous
horaant & notre pays basque, nous avons essayvé de réanir quelques
souvenirs, §'ils peuvent attiver Uattention de nos confréres ot com-
vatriotes sur I'étude s {ntéressante de nos anciens pelerinages et
surtout sure celui de Saint Jacques de Compostelle, nous aurons

-~ atteint notre but.

I

Les trm.s plus antigues ¢l plus grands pélerinages du muide
- catholigue,

Deés les premices siteles de PEglise, les chrétiens uimbdrent A
visiter ¢t & fréquenter par dévotion les lieux consnerés par In vie,
les doulenrs et ia mort de U'Hommie-Dieu, ainsi que les tumbeaux
des martyrs, imitateurs de N.-8. Jésus-Christ. Les lieux qui les

~ attircrent d’abord, fureot Jérusalem, Rowe et Saint-Jacques de
- Cowpostelle.



[s neconrnrent & Jérasalem X Poxemyple do Satut Panl qud entre-

Cprit ua pleux pileditere aux Ssiats-Disax (Hier epist. XEX ol

Bondeary, Lo+ hommtes ot 1as fenes go vegefatent an fowheiar du

sanveur (reg. Nyse el de fds qui Hieees. adennt;, et it n'y |

avait pis do nation qui an e s, 'y fut peprd

nonthee de pélovius (Huved, it cecles, oo 2F7) OQuesaitgque fa Guule
possédait des bors pour fiestliter co voyage ua « itindraive de Bop-
deaux & Jénsulem o

Apmes e pelerinage de Jérusudem, le plus cher & 1o pidté des
premiess shir¢tions datt eolui da tombeau Jdes ni Wwives et surtout
cotul des apdtves Saint -Piervre etXaint-Panl, Les fideles vaftluaient
ion seudement de POcctdent, 1mais encore des contedes les plus
clojpndes de Fdvient, L'antiquité ehrdticaue fournit dos fraces
presque innomnbrables de s véndration des fideles pour in sépulture
des maveves ob JJes saints en gdnédral. - Les eimetiopes sonterraios
de Rome aut conseeve uaipa’d nos jours des preaves palpables de
catte saule pratigue,

Au troisieme rang venait le célehre pelevinage de Ssint Jacques
de Compastel = e Bspagne, doat neus voulons dire quelgues mots.
e nog jouss oa repris conx de Jérusalem et de Ronie. Honueur
surtout aux RR. PP Assomptionnistes qui savent si bienles orga-
niser ot les mener & bonne tin ! Pourquoi we eeprendraient-ils pas
eeux de Compastelle ?

. H1

Satat Jacques, soa apestolal ef son warlyre.

.o wrand apdtre, iils de Zébédée, frive de St-Jean, apros 'Ascen-
aion de N.-8. procha iévangile Jdans la Judée et la Sumarie on il fit
plusionrs conversions { Post Jesu Chrisle dseensionent i ealum, it
Jirded ¢ Suararid ejus dicinitades: pradicais, plurivios ad chvis-
Litnan fideni pecdusit; (Brevinriwit, vomait, 25 jnill.). Mais bientot
aprés i partit pour Ulispagcne et il y fit quelques disciples desquels

furent les sept évéques ordonnés ot envoyés par Saint Pierre dans
I mdnie nation (Mo.s in Hispeaiamn profectits, 48 aliguos ad Chris-

Lust colverlil co quosuat anigero seplenr eptseopt a bealo DPelro
ordinali {n Hispanizar priict diveelt suit). (1bid).
Jaa tradition de 'Eglise d Lqpaﬂ'm, fui fait trzwcrser toute la mer

Ssentde par un grand
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~ Méditerranée. Narriva & Zaldula, Pantigne César-Augusta (Sava-
wosse) dans la Celtibovie sur les vives de PEbre, La Viergoe Murie,
encore vivaate, Ini appaent une puit sur une solonge de marhes of
at ordonna d'élever en ee lien i opatoire sons gon voeable, lud
Cassurant gue cette partie de Uispagae lad seeat tros dévete jusqu'h
fa fin des sieeles. Luapotee obéit i ot ordee ot il it faice une cha
pella en 'honnenr de 1a Meére de Bicu. Cest e promier sanctuaire
$lové & Marie, counu sous i new de Notre-Damie del Pilar, deveru
célebre par tes nombreux wirasles opéris depais dos siceles (1
Saint Jucqgires, appeid apdtre des Buspues, poussa 08 Conrics
~epostoliques Jusquen Galice ¢f ¥ séjournn guelgue temps. Mas
ensujte, esdant peni-dtre sa place aux diseiples envovés par Soiet
~ Pierre, il revint A Jévasaleny, ou les Juils, pad Fépée de Hépode
Agrippa, petittils da premier Hérede, e fivrent mousir e 1+ avrij
an 44 de U'dre chediienne, lo epait-on, Co fut le prouder iusrive
d'entre les apdtres,
Son corps fut easeveli par les ehrétiens f Jorasalom. Mais les
~diseiples quiilavait amends d'Espagne ayant regrides apitres Fordre
de retourner dans cette nation poue v teavailler @i raine do Pido-
litrie, Pemportérent avie eax en Galice duns ta ville appalén 7o
flogie, un des principanx centrog de sn apsstolut en BEspague, s
to diépesérent dans un sspalere de marbre Wlane ot dos lors, sans
doute, 163 fideles eonvertis durent aeconriv poue vendrer ses restes,

f 5

K

1V

- Transltadion dw corps de St Javgues & Trin Pigric, & Compas!atis;
prevogalives de lo Lasiligue de ecfle deridve ville, — Muisstale
protection de « Monseigacnr - Jacques.

Trin Flavin (2), en espagnel B Podpon. dont qualques aatears
ont fait Pateon, se tronvait avweap de Fiistére (8iais terper. ('élait
de point occidental de Plispagne. Lo Sarrdtnit Poeion monde, Ne

- peunt-on pas dice que seint Jacques, on 8’y remdant, avair atteing
Fultimwin teiree, cos confins du wonde assionés parle divin Maitre

~dla prédication de PEvangile 7 Quelques auteunrs ont contestd Ia

{1} Nous savons gque Péeole de ML IPabhé Dochiene et en donta
Caujourd hui Pevangdlisation de Pl onepe o 8 eeques, Le polarinage
 do Compostelle ne sonfivivait vien daitlenes de bovepnd de eotte thezo
| b nitot Ui signitio en basgue vl

-
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teanstation de son corps A Irin Flavia, Cootro cette opinion so pro-
paneerent parmi les anciens, ez Chrysostome, los Athanase, les

- Théodebert, 1es Isidure de Séville, ot parmyi les modernes, fe car-
dinal & Lraere [t ur, po 3223, Richard Girand, Gacet, Moropi {vol, xv,
p. 102 et 103} ot autres. Le doute o'est plus possible aprés la déeou-
verte de son corps, en 1884, dout aons parlerons plus bas,

Le eorps de Saint Jacques, conune nous {avens dit, fut teans-
poctd par ses diseiples & Iria Flavia et déposé par eux dans un
sspulere do machre blano vers lequel accoururent les nouveaux
convertis, Mais dans lu suite, les persdeations, les invasions des
Burbaves ot le déhordement des hérésies ea Espagae firent négligep
et wéme sublice aux Espagnols le chemin du tombeau du saint.
Cependant on voit en 587 proclamer salnt Jacques patron unique
de Visparne; ot en 676, un concile aatinnal, teny dans Lo diocése
d'Osta, fait weetion du chemin de saint Jaeques. Ce fut cotte né-
cheeace oit cet oabli qui porta sans duute Venance Forfunat, au
vie siecle, & devire i fe corps du saint était resté 4 Jérusatem.

Cette orreur qui s'eeerddita uuprés de quelques auteurs a été

coinbattae par les doctenrs et les savants indiqués plas hant.
In Providence qui veillait sur la gloire du grand epitre, révéla

iriraciicusement lo lisu de sa sépulture. Cétait av xe sieele, sous

le pontiticat de Léon [T ot le régne d’Alphonse IT dit le Cliaste,
roi de Sicite {1}, Thiodomive était ¢véque d'leia Flavia. Des persoun-
ues de distinction informérent ca dernier qu'an-dessus d'une fordt
qui reeélait nn sépulere clles avaient, pendant la nuit, apercu des
fumicres et entendu des concerts angdéliques. Théodonir, 8'étant
teansportd au licn indiqué, remarqua les mémes phénoménes, 1
s‘approchia, et sous des ronees, il trouve le tombeaun de Vapotre
sous une areade de narbre, Le tombean ¢fait intact sous une vote
d'épines; les reliques qu'il renfermait n'avaient été ni mutilées ni
outragdées, Le corps était entier, la tdte & part, ainsi que le biton de
vayage, Ce fut uae explosion Fallégresse duns toutes les parties
do I'Espagne et méme dans le monde catholique, ~

Lo pape Léon I, & la pricve du roi Alphonse, tit transporter la
préciense dépouille i deux ou trois licues d'Ivia Flavia, dans un

(1j D'aprés gpuekques auteurs dont Popinion est combattue, Chatle-

uratne, entoard de ses paladins et d'éviques, élant venu au secours
' AIphonse H, aurait {ait en pélain le voyage de Compostelle ety
aardit assiste & un Cosctle, *
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lien qui gappela Compostella (Cruapis stelie), en couvenir da
Pétaile pivdlatrice appurue sur la tombe du saint. Dés lors cetto
.ville devint cdlébre, Pévdchd d'lrin Flavia ftut o+ %4rd 4 Comy-
postelia. Caliste 1I Venleva & la juridiction ¢ ¢ stovdque de

Braga pour le placer hnmnddiatement sous celin 1 Saint-Sidae
puis il I'"¢rigea en métropole. Son successeur Paceal U, par nne
bulle du 30 povenibre 1168, accorda aux éveques de Compaoztelle
'usage div pailiumr {1}, Une nouvelle bulle permit an chapitee
cathiédral d'avoir, & ivsiar de 'dglise de Rome, sept cardinaux
avee autorisation de porter Ia wiitre et e pluvial daus les grandes
gulennités, ot de céldbeer fa messe & Vautel du saint.

La basilique de Conipostelle devint la premiére église dJu monde,
apres celies des lieux gaints de Jérusalem et de Rome. Elle eut son
cetad parden, son anpée sainte, sa porde saialr, Les vienx du
peterinuge de Compostetle furent véservés an pape. Eafin, fes pole-
rins trouvaienr & Compostelle les indies avantages spirituels qu'a
Jérusalem, & Rome et & forette,

Les rois d'Rspagne choisivent, pour lieu de teur sacre, la Lasi-
lique de Compostetle. De nos jours encore, ie raol d'Espagie y
envoie chague annde uae riche offrande pavc les maios du capitaine
réndral de la province de Galice. Nous ve pous arréterons pas i
décrire les splendeurs et les richiesses de eette cathédrale, du
arand Lhopital roysl (ospital de los royes catoticos), appeld anjour-
d'hui, modestemnent, hopital de la provinee {ospital provineial}, ete.
Ces &difices se visitent, e, du reste, ils ne sauraient entrer daus
le cadre de notre travail.

Au xiue sicele, dans un livre de la cathédvale de Compaostelle,
on voyait réunis plusicurs mdmoires renfermant le compte-rendu
de [a translation du corps de saint Jacques et des miracles que la
tradition lut attribuait, les chants composads en son honneur,
histoire de Pexpédition da Charlemagzne en Espagae et une espéee
de guide & Pusage des pelering qut teaversaient la Franee pour s
rendre on Galice, Ce guide des pllerins remante jusquii Vannde
1193. Plusicurs pelerins rapporterent dans lear pays, soit un extrait,

~ soit une ecopie du livee qu'on leur avait fait paveourir dana 'église
- de Compostelle; six de ces imanuserits copics @ XI on Xu® sicele,

(1) Voarchevéque de Compostello est seignewr de ectte ille et de
celle de Padeon {Irta Flaviaj,
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se trouvent, deux dans la bibliothéque nationale {n°e 2550 du fonds
Jatin, n° 13775 {17 pactie! di {onds lating of quatre dans Uécole de
médecine do Montpellier [n> 39, 142, 235 ot 231}, Ces manuserits
- snnt conformes d"ilIS lewr ensetblo i une lettre derite vers 11493,

- parunmoinadel I'abbave de Ripoli, sur le manuserit de Compostelle,
et publiée en 1878 par M. Léopold D-lisle, membre de Ulnstitu,
uanu s Nofe sur le wecueil intituls @ De miraculis sancdi Jacobi (1),

Sans parler des mnomhmhloq faveurs particuliéres, obtenues par o
) mtr-rcs*sqnn du grand apdtre, saint Jacques fut ['uurlex I‘bpafrrml:,; L

ce qu'est saint Michel pour la Frauce et saint. Georges pour
Angleterre. Dans lewrs cruclies et longues guerres contre les
Infidéles, les Maures, ete., il leur fut un puissant protecteur contre
lears ennemis. Ils Vappelérent Mala-3Moros (tueur de Maures),
et le représentérent monté sur un choval, Chnrgeant. a la téte des
escadrons, les armées des Maures. Les Maures eux-mémes décla-
raient avoir apergit plusieurs fois, 4 la téte des Espagnols « un
cavalier briliant comme I'éclair et prompt comme la foudre » {21,
 Tamaye rapporte quinze apparitions dont saint Jacques faverisa les
rois et les prinecs d'Espague et qui furent suivis de quelques nssis-

tances insignes. Longtewaps les Lspasools célébrérent, s'ils ne le

font pas encore, une féte particuliere de ces apparitions. Enfin, c’est
aucri de Satityo ! Suntiago ! que les rois et les soldats volajent
“au combat. Oa coniprend sans peine, aprés ce qui a été dit, la foi
“inaltérable, V'enthousiasmne indescriptible des Espagnols A k'égard

de leur grand apdtre. Cette foi et cet emhrmsmsmg furent partagés
nar d'autres peuples. |

v'

Uition des Basgques des dene ceistiibs dos Pyrdudes dans les queres
conlre les Mavves. — Culle de Niiil Jacques.

La. Guyenne, ia Gascogne et le Pays basque, pour ne point

parler d'autres provinees de France, o’hésitérent point 4 prendre e

1es armes contre les Infidéles «t les Maures d'Espagne. Témoins
des faveurs du grand apitre, les cispyréndens partagerent 'enthou-

(hy Paris, chez A. Pieard. 82, rue Runapwrtc -- Nous autens & men-
tonier souvenl ples bas ces pru icux documents ou Codex.

(2 Castiny Davs, Le Pélevivege & Compostelle, p. 6.
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siasme de leurs fréres d'arines dan-deld les meouts pour saint
Jacques.. Les Basques surtout, eu relations fréquentes avee eux,

congurent la plus haute estime a U'égard du grand thaumaturge,

Leur pié¢té ne connut pasde bornes; ils dummmtﬁ leurs enfants le

-~ nom de Yakes, en Basse-Navarre, ¢t au Labourd celui de Suntiago,
“encore portés de nos jours. I1s dédiéreat des chapelles, des bolises

a saint Jacques. Aujourd i eucore, le diocése de Bayonue compte

une trentaine d'églises placées sous Ie voeable du saint, sans parler
‘deg oratoires que nons signalerons & mesure qu'ils se préseateront

sous notre plume. IIs placérént daas les beeux rétables de lours
érrhscs ou dans une niche de Pun des murs du sasctuaire Ia statue

de saint Jacques avee son cesfume de pelerin. 1ls établicent des
confréries en I'honneur du saint, des hopitaux sur le eheinin de

Compostelle. Eufiu, ils se plurent & s'organiser en caravanes de
pelerins (1}. Les nombreuses coufeéries de saint Jacques avaicnt

“des Statuts: on conszerve encore ceux de St-Jean-le-Vieux et de
'BavOnne que nous publicrons plus lein,

Pf"{crms* — me entrer dans les eonfedries, il fallait ordinaizo-

~ment avoir « fait sa Compostelie » comne on le disait alors, e'est-
d-dire soun pilerinage & Saint Jaeques. On donnait aux pélerins les
‘nowns de Romieus (Rowei), de Jacobites (Jacobitee}, de Sent-Jagués,

mais le plus souvent on les appelait chiez nous Pelegrinos. On tronve

ce nom dans une maison dite Pelegrindea d Garris, prés de 8t Palais,

soit que la maison servit de refuge aux pieux voyageurs, soit que

le proprlétam- eit ét¢ un de coux-ii, Leur costume se composait
“d’un bourdon, d'une panctiére, d'une gourde, d'une pelerine ordi-
‘nairement de cuir noir congtelle de coquilles et de pr'uts médailions

pircds dans des encadrements de plowh, unebapeauilarged bord s
dont ealui de faea, releve, était inavqud d'aue coquille et uelyite-
fois de deux plumes blauches. La wrgm!tﬂ insicne des pelering.Je

- Saint-Jacques, était le syinhole de Pancien pécheur de Galilie,
| Pendarﬁ; toit le moven-ige ona repeédentd saint Jacques Ini-mdéme
- s0ug ce eostume. I arrivait parfois, copendant, qu'on le représen-

{1j Paris el une confrérie de saint Jacques des Panaée 129, Bor-

de'mt ewt son grand hoputal de Saint-Jacques, londe en HIY <ans

t‘“ampls’r ph.hn tirs aulres o des milliors de pélecins élatont logés. File
cut aussi ia confidrie de Saint-Jacgres, ¢tablie e 14 jain (879, dans

_"_ié"'n*-e de St-Michel, par S, K. le cardinal de Soucdis
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tatt, comme dl'églisz de Vaicarlf)s(limit&cspaguoln} sur un chevsl

hlane, uue épée & Ia main, et pcut-c.tre a Amuc, gur une sculptum
du xie gicele, '

Nos pelering chemmawnt par groupe dr- quatre& dix pf»rsonnes,

il y ea avait aussi qui faisaient lo mvagf. en particulior, mais

¢'¢tait rare. Celai da la caravane qui apereovfntle premier les tours

de Vinsigae b&SIIIqH" de Compostellr- devenait le roi du groupe; il =
| _0*1 prenait le nom e souvent le portmt toute sa vie. N’ous connais- -
~ sons & Ayherre la maison Erregetegia (maison du roi) dont le pro-

- pridtaire pélerin fut fait s6f dans ces conditions et donna son nom |

4 sa demenre. IMpc-lamnsmendfazentsur!eurroate !ssucréaient_ |

- aussi quelques petites vessourees en chaolant et eo vendant, sur-

“tout & leur retour, qlwlques objets de piété. 1!s ne suivaient pas .

~ toujours 1a veie des hbpitaux, comme, par oxcmplo dans les
~ cheming de traverse gu raceourci. Nous le tenons de nos anciens

pelerins. Le méme fait ressort du réeit du voyage d'un pélerin

Picard, M. Manier, de Noyon, au commencement du xvne siécle, -

Ce pelerin descendit & Saint-Esprit chiez nne certaine Mo Belcourt,
dont la maison portait, parait-il, une coqmllﬁ au-dessus de la porte

~ principale. Il eoucha chez des particuliers & Bidart, & St-Jean-de-

Luz, i Urrugne, cte. {1}. A son retour de &mnb.lacques, dc_lviédo, :
de Madrid, etc., il revint par St-Michel et St-Jean-Pied-de-Port

2 qui n'est, dit-il, qu'un troun ot bien peu de chose, si ce n'est
quelle st forte & cause des montagoes. » De &l zlla 4 Issart

{Triz.arry) ot il réjoignit un vieux peélerin et alla ¢ coucher avee
lm dans une maison & Pécart dout la maitresse biscaienne (llsez |

B basquaasa} écorchait un peule francaig. » Le polerin picardn’ su‘hha

pas de revenic & St-Reprit, ehez M>¢ Beleourt.

Les pélerins allatent nu-piedq. Aussi, & leur retour, ils marchaient
imlemmﬁa sur le gendt épineux le plus fort; et quand on en c%mr-

!’a;*tt e 24 juin 1726, il était a St- Iean-rle-lmzie i 0c?&bre. ‘ Cctté |
wlle{ dit-il, ne pasze que pour un bourg, mais il est trés gros, bien

peuplé, gardé par des troupes de France. La mer arcose les raurs de
cette jville. 11 ¥ a un pont au miliey — (il fait une méme localité de
- SteJean-de-Luz ot de Ciboure; —. La nter bat contee ufi e aui est

contena i7) de 10 & 12 pieds de hmlieur et autant ' épms L'on le fait i

ncufl trois ou quatre fois par an 1 cause de Fimpéluositd des flots, »

Pelerinage d'un paysan picord a St-Jacques, au cominencement du

X Vil giécle, par le baron de Bonnault &’ Houet, Paris, Badenez, 1800,
v, 45, A citer le Voyage d'un prétre normand, Siartm, volé en hsm”m L
de hist. et relig., "1393.. |
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geait les charreftes, ils sautaient dessus sans aucvne cspeco de
chaussure. Un certain Legarto, anciea pélerin d’Armiendaritz, était

~ légendaire & cet égard. Ea route, ils vécitaient le Rosaire, chan-
~taicnt les litanies de la Vierge ou des cantiques hasques, car il y
~en avait certainement. Malheureusement, aucun d'eux n’est arrivé

jusqu'a nous. Ceux qu'un récent aateur leur atiribue sont posté-

- rieurs & la Révolution, - .

~ Parmi les pélerins, les uns entreprenafent ce long ¢t périlleux
 voyage par dévotion ou mortification volontaire, les sutres en
‘pénitence sacramentelle ou canonique. « Car, comme le dit tres
bien 'abibé Daux, il ue faut pas oublier qu'a des époques de grande
- dépravation, de crines publics, de déprédations et de meurtres,
~ beaucoup de coupables se faisaient pélerins jour aller au loin ré-

parer leurs fautes et leurs crimes, Hs auraient rougi de reconnaiire

et d'expier leur coupable passé devaut leurs proches et leure couci-

toyens; alors ils aimaient 1ieux courir le monde et sexposer dans
un but de pénitence aux fatigues et aux daogers, parfois trés
graves, d'un lointain pélerinage. Pour ces motifs, 'Eglise favori-

~ sait, malgré certains abus, Veeuvre pie et expiatoire des pélerinages:

11 ¥ avait méine dos fautes qui ne pouvaient s'expier que par np

pélerinage perpétuel; et entre tous les sanctuaires, coux de Jéru-

- salem, de Rome, de Tours, de Lorette, de Compostelle, étaicat les

o plus recommandés et les plus fréquentéa (1).

Fenclos de ia ville et 3 Vantrée de chacune se fera battee «

_' 1) Le Pélerinage & Compostelle, p. 10. — Voici un trait de pénitence

-~ publigqie : nous PFempruntons & la Stalistique qdénérale des Basses-
~ Pyrénées, par M. Ch. de Pieamilh. t. 1, p. 16§, Guillaume Raymond,
vicomte de Béarn, dans un accés de eolére taa, vers Van 1224, Parche-

véque de Tarragone, Voici la pénitence que te Pape bui imposa .
« Guitiaume Ravornnd se rendrvadansta vitle de Tareavone; dla vae do
Ia ville, il descendsa de cheval of conlinuein son ehamin, nu-pied-, i1
hart au cou et des verges on sx main, visifera les églises r‘ui sonut datys

_ ! : ¢ Yerges par
un prétre et viendra enfia & la cathédrale oG aprés avoir demandé bien

- humblement et dévotement pardon & Parchevégue et au chapitre il

~leur tendra hommage, aumdnera 3 Veglise 20 liveez de rente sur aa
.terre. En outre il lui est enjoint d'aller en Terre-Sainte avec 10 gen-
darmes et 30 archers armés et entretenus & ses dépens, il y combaltra

pendant eing ans; et jeunera tous les vendredis etfes jours de meurtre
durant toule sa vie, nourrigsant ¢es jours 109 pauvres, en donpant a

- chacun une robe de laine; jetnera toutFAvent ¢t le Caréme. 1 portera

R

chaque jour durant sa vie, un cilice. = Le prince ohtint du pape la
remise d'une partie «de sa pénitence moyennant des largesses pourle

- Temple de Jérusalem et divers monasteres. 1t fallatt que la voix de
Vhglise fut bien puiszante pour faire admettve de pareilles pénitenices.
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Crs paroles sont vraies, méme pour nos pays oi tout n'était point
édifiant, Pour s'en convainere, nous citerous les statuts synodaux
- {statuta sy nodaim} du diocése de Bavonne pi Gmulf‘rués en 1533,

et publiés par M. Dubarat (1;.

Avaut de sartir de leurs Imrmﬂscs rr'epoctues, les po lerms.-, s¢
eonfessaient et recevaient fa bénédiction du curéavee un eertificat
détivee par celui-ei ou I'évéque. A leur retour ils devaient préseater
& lenr pasteur une attestation en due forme de leurvoyage, ctc'est
alors qu'ils snrrugeawnt A la coufrérie de saint Jacques érigée
dans leur paroisse, si déjd ils n'eo faisaicnt pas partic, Ly ot il 0’y
avait pas de confrérie, ils ne manquaient pas, du noins au I’a_)q'
Bdaqur- de célébrer avee solennité la fite de saint Jacquvs Daas
les processions ils mdrch-uont en téte, revatus de leur costume, et
dauns quelques paroisses, nous a-t-il été assuré, les bras et les pieds

- nus. A leur déeés on les revétait aussi de leur costume conservé .
- avee le plus grand soin dans leur domicile. Le corps du défunt
atait ports en terre par des confréres, -

~ Ces longues péidgrinations ne furent pas, comine uoualamns
 dit, exewmptes d'abus; il ¥ cen eut méme de graves. Il fut des temps
oty on dut porter des tesures non seulement contre les dépréda-
tions ot les erimes conunis par-les vagabonds ot leg malfaiteurs,
‘mais encore contre de faux pelering. C'est par suite de cesabus que
Louis X1V porta deux édits datés un du wois d'aveil 1671, Pawtre

‘du wois de janvier 1686. Nous en avons trouvé une copie dans les

archives muuicipales de Saint-Jean-de-Luz. (Arch. FI. 12).

Vi

Déclaration du Roy povi défendie les pileviinges sais la per inission
du Roy ¢t des fceques |

 « Louis par la grdce de Dieu, Roy de France et de Navarre dtous -
ceux qui leg présentes verront, salut, Lesabusyui s'étoient glissés

éans notre royaume sous un prétoxte spéeicux de dévotionetde

(1; Supplément des Efudes hist. du diocase, N+ de décembre 1882,
I’au, impr. Vignancour. . o
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pelerinage estant venus & un tel exees que plusicurs de nns sujets
auroient quitte leurs parens confre fene god, laigsé tenes fomes
et enfants sens aucon secours, vold leurs maistres et abandonné
{eurs apprmm MMEES ponr passer leur vie dans une continuelle
~débauche; mesme que quelques-uns se gevoient establis daus des
pays ¢trangers ol ils se seroient mariés bien qu'ils sussent leurs
fernes l6gitimes en Frauce, Nous aurions crent pouvoir srrester
e eours de ces désordres en ordonnant par nosire déelaration du
mois d'aout il six eent soixante onze que tons ceax qui voudront
aller en pé Aérivage i St Jacques, en Galice, Nostee Dame de Lorette,
et autres licux saints hors de nostre rovaume seront tenas de pré-
- senter devant leur évesque diogézain pour estre par iuy examinds
“sur les wmotifs de voyage et de prendre de Iuy une attestation par
éerit, outee laquelle ils retiveront du lieutenant général ou subs-
titut du procurcur général du bailliage ou sénéchaussée dans
lesquels ils feront leur demeure, enseinble des niaires et ézhoving,
~jurats, consuls et syndics des cotnnunautés, des certificats coute-
nant leur nom, 4ge, qualitd, vacation, ot g'ils étoient mariés ou non,
lesquels certificats ne seront point . donnés aux winenrs, enfauts
de fan:iile, femunies mariées et apprentis sans cunsentement de lears
péres, tuteurs, curateurs, maris et maistees de métier et qu'd faute
par lesd. pélerins de pouvoir représenter led. cevtificat ¢ assertion
 aux magistrats et juges de police des licux ot ils passecont et d'cn
~ prendre d’eust cn arrivant, il seront arrdlds ot punis, pour ia pre-
- miére fois du carcan, pour la deuxieme fois du fone: par mauicre
de castisation, ¢t pour la teoisidine [ois, condamués uux galéres,
comme gens vagaboads et aans av ew, et d’autant que pousavous éie
Cinformés que pluzicurs Gls de famille, artisans et autres personnes
pac un esprit de libortinage ne lfaisseroient pas Jenteeprendre de
inive des pdlerinazez hors de aostee revanoe saiis avoir observe
ce (i es: portd par nosre déetaration, Jos uns evitant de passoe
dans les villes o ils acavent qu'en leur demandera exacteicent des
- certificats, les autves se servent des fausses attestations dans la
confianee qu’ils ont gue les personnes prépogées pour les examiger
ne pourront pas s'eu appercevoir ne contaissunt pas les signatures
des évéques et juges des Hieux o les pélerins font leur Jemeure
el Iz plupart se flatteat que #'ils esteient artestés en queliynes en-
. diaits, faute do représenter des cortificats, on leuv fercit subir que
~Ia peype portée pour In I contravention par Pimpossibilité ot se
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fronveront leg juges de les convainere d’avoir esté ropris de justice
pour le inénie sujet; & quoi estant ndecssaire de pourvoir pout
Vintérét public et la police géuérale. A ces causes et autres dce
nous inouvant, vous avons déclaré et ordonnd par ces prnsmtcs N
signdes de nostre main, déclerous et ordonuons vouloir ¢t nous

plaist qu'aucun de uos sujets ne puisse aller en pélerinage 4 Saint- -
Jacques de Compostelle en Galice, Notre-Dame de Lorette ctautres

liewx hors de nostre royaume sans uae permission cxpresse de
nouy, gignée par 'un des gacrétaires d’Etat et nos commandements
sur Papprobation de VFévesgue diocésain, fi peine de galéres &

perpituité contre les hommes et contre les femmes de telle pmno .

afflictive que nos juges estimeront convenables...

Doané, & Versailles, le 7 jour du mois de janvier Fau de grice

mil 8ix cent quatre-vingt-cix, de nostre régne le quarante troi-
- siéme, Signé Lous. »

< Charles de Planque, lieutenant de Roy au gouveraement de
1a ville de Bawnm* [ay8s circonvoisin, commandant des chiteanx,

redontes et citadelles et en Vabsenee de M. le dae Cramont au
pays de {abourt,

¢ 1l est tres expressément p*ohibﬁ et défendu A tous leg capitai-
nes, maistres et patrons de navires, barques, pinasses ct chaloupes
des ports, depuis Biarritz jusques & Hendaye, de reccvoir dans
irurs navires attcune personne telle quelle soit sans les avoir tous
‘sic) fait copnaistre qux jurats des licux et nous avolr envoyé
les certificats desdits jurats et aucan estranger tel que ce puisse
estre sans nostre passe-port sous peyne audits maistres ot patrons

de navires, barques, pinasses et chaloupes d'estré chitiés exem-

plaireinent et aux bailes ot jurats des lieux d'en respondte en leur
propre noin. Pareilienicot faisons inhibitions ¢t défences a tous les
jurats, manans et habitaus des paroissesdapaysde Labourt depuis
liendaye le long des Pyréndes jusqu'a la frontidre de Basse-
Navarre de laisser passer de ce royaume eacelui d’Espagne aucune
personne de cette ville et dudit pays de Labourt qui ne leur soit
cognues et gans nostre pasge-port, aucun estranger tel que cepuisse
eatre de 'nn et de Pautee sexe ; et afin que les jarats des lieux
puissent étre informés exactementde tous ceux qui voudront pas-

ser, nous ordonnons anx cebareliers et hakitans des licnx des

[assages et autrez de porter toud les jours aux jurats les noms et
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cognoms de tous ceux qui se seront loges ches o % qui voudront

: fi”f"ren F‘“pagﬂ[.-- .-illloi"tﬂ'dtlf

o .quatre-vmgt-alt

F:ut & Bayonne 15m février 1688,

ok Les susdites d“c'aratmns de §. M. du mois d'aoit mil six cent
sms:ante-onze et du 7¢ janvier de cette annde ont esté publides par
le prone de nostre messe parsissiale du 1e jour de mars, fﬂst{, de

'_ 'saznl; Léon, apbtre du pays.
« St-Jean -de-Luz, ledit 1¢ du jour de mois de mars mll sn: cent

« IIAYET, curé de St-Jean-dﬁ#Luz. »

ll est noter que ces édlts, ronuuvelés sous Louis XV, et publ:és

o tous les trois mois dans les églises, ne prohlbatent pas précisément

les pélcrmaa'es, mais les réglementaient cn faisant prendre par
mesure d'ordre et de police des sortes de passe-ports aux pélerins.
Aussx nos pélerins continuérent-ils leurs pieuses pérégrinations
‘jusqu'a la premiérc moitié du xixe sidele. M. Uabbé Inchauspé,
Iérudit auteur du Ferde Basgue, ancien vicaire-rénéral du dicedse,
nous a cité un pélerin du nom d’Etchecaopar, de Sibas (Soule), qu'ik
“a connu et qui fit le voyage de Saint-Jacques en chantant des can-
tiquies dasgures. Nous-méme , nous avons connu Pierre Legarto

- d’Armendaritz, Pierre Etchegoyen de Chéraute, décédéa Irissarry,

M. Larreguy de la maison d’Arrolateguy de cette dernidre paroigse.

- Les confréres de notre fge pourraient allonger cette liste. Celui

- qui écrit ces lignes compte dans ga famille deux pélerins de Saint-
Jac:ques dount 'un, resté & Compostelle, y a fait souche.

On nous perniettra de citer une aventure que deux de ces péle-
rins aimaient & raconter aves une bouae foi admirable. Ils faisaient
pattie d'un groupa de pelerins basques, En revenant de Compos-
telle, la picuse caravane, suivant 'usage, saréta dans wue villa
ol V'on gardait des « poules miraculeuges =, Elle ge rendit non loin
© dela ville, & 1a chapelle ot se tronvaient ces poules, enfermées

 dans uae cage de fer, ei leur offrit dea grains & mwanger. Les
~ « poules miraculeuses » en acceptérent bien, excepté des maine
de nos deux pélerins. Do 4, grande fdésolation de ces derciers
- qui craignaient d'avoir wal accompli leur pélerinage, Ils se con-

o _:essérent et communicrant dans ia chapelle des poules qui finirent
~« paraccepter lo grain offert par cux,
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Vaolot Povigine de cotte pratiqae, La sedne se passe doos la ville
Ao Sapto-Dloniingg dedn Cazada (Espagae, sur i clicnit de Naint-
Jueques, Un pere ef npe inere clivminant avee leur fils vers Cong-
pastells garrdterent dang une hdtellovie de crtte ville, Uue jeune
pecsonite de bnmaison, ¢prive dFanour pour le jeune homune, voulut
I avoir pour fiaacé, Sue e eefus de eelui-ci, elle Tui wit seerétement
dans la besaece une lasse d'argent. Le lendemain, aprés le départ
des trois vovagrues, elle déelara aveir perdu le vase d'argent et
accusa du vol le jenne vécaleitrant. Aredté ot raend dans la ville,
e malbieurenx fut jugé ot condamné & Mee pendu. A leurretour de
“aint-Jacques fes parents recherehérent leur fls et L trouverent
pendit o la potence de o ville, pads plein de vie, Yite ils courent
ehey fe fuee qui avait condammé «t réelament leue entant miva-
culengrment peeonnu inuscent. Lo inge qut, cn co momeat, faisait
rotie v won 4 bt brocke, lear répondit o Sicela o8t vrad, je veux
Gue ce o gqui tourne & la broclie ehante, » Le enqg, par une por-
mission divine, coate anssitht de ia biozhe sar la tabie of chante
trois {Gis su giaod Sonvement du Jage of Jdes assistants. Le isane
howane ful rendu 4 seg parents, of Ie Juge, algst ue $08 succes-

Fea

seurs. condamnds % vorfee désyrmais nue ecorxde 2uocou, conde
remplacde depais par i ruban vougs Guatt an eoq, on le garda
aver le plus grand soin.

De nos jours eneoree, une cage, du deenier art Lothigue, placde
dans nne chapetle drizren sue 1o ot du supplice du jeuacinnacent,
oarde un coq et une ponle Basche de méme roee, Ce nont 13 jes
« poitfes mivactleuses » de nes pelering basques. Les voyageurs
de Compostelln qui Sarrdéiaient en ¢e lien vecevaient des plumes
bianches d ces bipedes, oovils dteient heurcnc de placer & Loves

F

chapemiy, Ce mivacle, atirione par les vons o saint Jeequies, par
dantres & oo Domingo de e Cazade est CELhed vacore de nos
JOHLS par e proerssion fatte ehaqie nande o B mad, vende de ja
fite de co devaier gaint 7 1), Le pelecin pieawd edte plug haut dit que
de gon tereps on conservait ga chemtise Jdu jetee homge et osa

potence au-dessus d'une fendtre, dans o chapelle érigde a cette
occasion,

(fy Cf. Bollaretistes, 24 juillet.
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Vit

Hopttaur ¢ — « Un hdpital, dit Jules Balasque, ¢était une hotel-
lerie de bienfaisance tenue par des religicusx. Lacommunauté, dirigée
par un pricur,s¢ composait de chapelains (caperans) pour les-fonctions
de Voratoire et de servants pour tes deux sexes {frais et sorors)
employ¢s aux bas offices de la maison. Offrir un licu de halte et de
réconfort anx hommes de foi qui, le bourdon & Ia main ct sans autre
moycn d'existence que la charité publique, s’aventuraient sur les
grands chemins pour aller en Terre-Sainte ou vers quelques sanc-
tuaires de renom, ce fut ¢videmment le but primitif de Pinstitation :
plus tard, on v admit tous les voyageuars indistinetement, marchands
et soldats, Aussi, n’est-ce pas seulement an centre des villes popu-
[enzes quon rencontriit ccs sorfes d’établissements, mais encore en
rasc campagne et d'étape en dtape, le long des rontes fréquentées.
CG’est pourquoi les lieux qui possédérent autrefois des hospices four-
nissent d'excellents points de repére qui permettent e trouver la
trace des anciens chemins » (1),

Parmi les hopitanx les uns étaient antonomes : ¢'étaient eeux que
'on trouvait dans les grandes abbayes et les grands monastéres;
d’autres dépendaient de ces grands établissements qui, le plus souvent,
les avaient fonudés on dofés. Iz étaient sous la direction d'un curé
pricur ou simple pricur dépendant du monastére fondateur.,

L ’Eglise, qui favorisait les pélerinages, incitait les fidéles & batir
des lIidpitaux, Elle aceordait d'insignes favenrs i ceux qni les fon-
daient ou les dotaient. Un coneile particulier de Bovdeanx (1503)
recommatdant les hopitanx fondés ponre les pilervins, dit o 2hre igituie
loca saviosun:t qiticitiigue cedificavesdd, pirocul dulio pcegniiti
Dei possidebit (2). Elle menacait de ses peines ecux qui directement
on indircctement nuiraient i ces etabliszements de charité, Aussi,
apres les monastéres, parmi lesquels, ponr e Pays Basque, il fant
citer 'abbaye de Roneevaux, les evéques, les prinees et les particu-
culicrs contribuérent-ils & lenr eonstruction ou & leur dotation. —
Citous pour le Pays Basque, parmi les évidques @ — Dominique de
Man .-, évéque de Bavonue, décédé & Ossés, — Par son testament du
£ aveh 1302 ou 3, il dota lex hapitaux de Saint-Nicolas, des [épreux

(1) Etnides Listoriques suy la vitle de Boyonne, to 1 p. 28,

(2) L'abbs Daur, loco citato, p. 113,

o —2.
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de Bavonne, les convents de Lahonce, d’Urdach, de Gagnole,
d’Arthous, Sivelatte (Sauvelade), de Divielle, de Pontonx, de la Case-

‘Dieu, el chaque hopital ptacé sur la ligne divecle de Suint-Jacques,

depuis celui de Roncerawre jusqua Bordeaus, les hopitaux de
Saint-Esprit, du Cap-du-Pont, de St-Jean de St-Esprit (1).
— Gaillard de Leduix, évéque d'Oloron, dans son testament de

Vannce 1308, aprés diverses genérosités faites & I'abhé et au monas-

tére de Lucq, aux fréres précheurs d'Orthez, au monastére de Sanve-

lade, aux carés prébendiers d’Oloron cte., Iégua des rentes annuclles

a I’hédpital d’Oloron, de Bager (St-Christan), une rente annuelle de dix
florins i celui de Ste-Engrace, une renle de eing florins i chacun des
hopitaux d’Ordiarp, de Pagolle, d’Ainharp, de la Miséricorde,

d’Osscrain, de Sauveterre, de Burgaronne, d’Albertin (Auberlin), de

Mifaget, de Gabassio (Gabas) cle. |

=~ Le cardinal Gaudin, de Bavonne, par un remavquable testament
du 25 décembre 1335 et un codicille du 26 avril 1336 o figurent
comme légataires depuis le simple clere jusqu'anx évéques, aux cardi-
naux ¢t au pape lui-méme, dota les élabliscements religicux de
plusicurs diocéses de Franee, ct notamment cecux de Bayvonne, la
cathédrale de cette ville, ete. Il Iégua aux hopitaux de St-Esprit, de
St-Jean du Cap de Pont de Bayonne, de St-Nicolas, & chacun quinze
florins « pour le pain » et tous ses lits anux hospices.

— Msr d'Olee, déeddé & Osses, dans son testament du I8 janvier
1681 et un codicille du 22 du méme mois, entre aufres nombreux ct
beaux legs, laissa 12 livees a 'hopital St-Léon, aux pauvres honteux
efc. Mgr Druillet laissa tout son avoir & hdpital St-Léon (2).

Parmi les princes, citons le testament de dame Gensae Lambert,
vicomlesse de Tartaz, en date du 3 mars lﬁzﬂ’;'?‘c%#ﬁ de son fils,
Arnaud-Ravmond, vicomle de Tartas, en date du 31 mars 1822, on
figurent plusicurs hépitaix de la partic basque de Vaneien diocése de
Dax (3).

— Amanict VII d’Albret, sa fille Marthe. vicomfesse de Tartas,

Gaston Phabus vicomte de Béarn, dotérent Phopital St-Blaise ou de
la Miséricorde ete. (1) |

(1) Nos Paroisses Basques, t. 1, p. 15.
(2) Poydenol, t. 11, p. 572. — Avch. de Uhopital St-Lion,

(3) Les anciens hapitaur di diocése de Dave, par 'abbé Foix, curé de
Lauréde (Landes).

() V. nos Recherelies histoviques, t. 1, p. 85,

1317 7
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-— Pées de Laxague, seigneur de Laxague, qui, par son testament
du 12 février 1392, mentionna et dota entre autres établissements
religicux les hopitaux de Roneeveaux, de Ste-Engrace, d'ivissarry
ete. (1). -

— Armand Guilhem, scigneur de Domezain, époux de Jeanne de
Beyrie, parson testament du 4 septembre 1472, 1égua cent dix florins
a Vhépital (couvent) d'Utziat. 11 fit des legs aux hépitaux et aux
pauvres de Hosta. de St-Michel, d’Auterive et aux pauvres de POsta-
barret (2). | | |

Dans ces hdpitaux était regu tout pélerin sansdistinction de race ni
dc nationalité, Pour y étre admis, il suffisait d'¢tre pauvre. On y
donnait Ie gite. un repas ¢t une aumone, sclon les ressources de la
maison. Dans quelques-uns, on accordait un o deux guides pour les
passages les plus périlleux, sans parler des gardiens qu'on trouvait
dans des cspeees de toitrs ou maisons fortifices ¢levées a la frou-
ticre (3). Ces gardiens avaient pour mission de protéger les voyagenrs
dans les défilés ou gorges de nos montagnes: car, il faut le recon-
naitre. on y était tout autre chose qu'accommodant pour Ies pélerins.
Le port de Cize était unde ces lienx. Ajoutons que le pélerin, surpris
par les intempéries, trouvait un abri dans l'appendice ouvert que l'on
voit encore dans les chapelles qui sont encore un hut de peélerinage de
nos montagnards, Il sc retirait aussi parfois dans quelques maisons
particuli¢res connues pour leur bienfaisance. Dernier vestige de ce
picux usage. nous avons longtemps vu nos pauvres mendiants par-
~courir les paroisses, ct, pour le repas du soir, se rendre invariable-
ment dans des maisons ot ils étaient admis, hébergds, logés comme
des amis de la famille. |

VIII

Nouvelle deécoveerle die corps de S, Jucques civ 1884,
Mandeinent de Mg Uarchevéque de Pavis a celle occasion.

'Angleterre abjura sa foi catholique au xvitsiéeles elle couvrit les

(D) V. nos Payoisses Basques, 1. g1, p. 342,

(2) V. ce document ot sont mentionnées plusieurs églises du Pays
Basique, dont quelques-unes sont disparues. — V. Les Pavoisses basques,
ld !" "t i’?i

£8) De Ia Vorigine des eleres militaires du monastére d'lhaneta de Ronee-
“vaus. On sait que le monastére Flhaneta préedda eclui de Roncevaux qui
finil par absorber le premotee. — De [d encore Porigine de PFordree militaire
des cleres-chevaliers de St-Jacques de VEpée Ronge, en Galicfe.
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mers de ses flottes; elle envahit les éats espagnols, L’B«mgne
catholique s'en ¢émut d'autant plus qu'elle n'ignomit gas que les
sectaiivs visaient Compostelle, Le corps de S, Jacques ef de ses denx
compagnons, Athanase ¢t Théodore. Im‘ent soustraits & atiquoe
gante de Parchevdque de eette ville ef cachés i la cath¢drale duns 1
profondeur du sol, dans un licu tellement secret que, dans les sideles
suivants, les fidéles Vignordrent absolument,

Dica veille sur ses saints méme snre la terre ¢ il nous le dit dans les
Livres Saints, pas un de leurs os ne périra; et 'Eglise célébre avee
solennité le jour de la découverte ou fuvention do lears eorps. Dicu
inspiradoca § E. le candinal Puya y Rico de fuire faire des fonilles
dans la cathédrale. La pieuse enteeprise fut conronnde de snevdésjon
décoursrit dans Iabside de lachapelle majenre de la basilique les corps
de S, Jacques ef de ses denx compagnons, tels qu'ils v svaient été
placés, et le 2 juillc-t 1881. Parchevique portait sa sentence sup
identité du eorps de 8. Jacques le Majeur. Inmense fut Vémotion
que cette découverte produisit non sculement en Espagne, mais dans
toute U'Eglise. Le pape Léon XTI jugea Pévénement assez itnportant
pour, apiés avoir approuvé la sentence de Varchevéque, par une
lettredu Lespovembre 1885, Pannoncera univers catholique La parole
de 'auguste pontife wy resta pas sans éehos, Voiel pour notre France
la belle Lellie pastorale que S. E. le cardinal avcheréque de
P(m.s adicessa au clerge el auy flddles des pavoisses de b Vitlelle,
due Grand-Montrouge et d' Aubervillieis, @ loceasion de Uinrei-
tlon du covps de S. Jacques @ Coinpostelte,

 « Joseph-ilippolyte Guibert p:u' la misériconle divine et Ia grace
du Saint-Siége, cfe, |

« Nos Iréschers frires,

« Lo%ouvcr‘un-Poultfea l'année derniére, le jour méme de Ia Tous-
saint, adressé it tons les évéques du monde ealholique une lettea oft il
leur faisait part d'un événement qui venait de saccomplie ¢t qui
intércuait Ia gloive des saints, | |

« I Espaguc se glorific d’avoir pour pro[ectour Ialuutrc saint
Jacques ; et personne n'ignore que, depuis de longs siceles, le péleri-
" nage au tombeau de cet apotre a été un des plus eélébres de toute la
chréticnté. On savait que le corps de saint Jaeques éait conservé
dans la cathédrale de la ville de Compaostelle 3 mais, pour mustmnw
ces sainles rcl:qucs a la dévastation, au milicu des gucrru duy



seizicma sicele, on les avail cachces dans Ja profondeur du sol. Elles

nt ¢té récenmentdévonvertes, et,aprts les enqudtes les plus séveres,
le Saint-Sidge a reconnu Pidentite des corps de Papdtre ef de ses deux
disciples, \Athanase et Théodore, cnsevelis avee lui dans le meme
tombeau.

~« G'est cet evénement que le Souverain-Ponlife a voulu signaler &
fa picté des fidcles,

« Yous sericz peat¢tre {entes an premicr abond, N, T. C. F, do
vous ¢tonner que Punivers eatholique ait ¢t¢ appelé & parlager la
jole religicuse qute Ia découverts des reliques de saint Jacques appor-
 tait & UEspague ; mais nous ne deveons pas oublier que, suivant la

penséy dn pape saint Léon, FEglise catholique ne forme qu’une
wéme funille, ot que les saintes joies de nos solennités sont com-
mianes au monde entier,

« [TEzlize a, dés Porigine, conservé pleusement la mémoire de la
déconverte des tombeaus des saints, ou, pour parler le langage litur-
gique, de Pineention de lears corps. Clest ainst quron célébre chagne
atnde Finvention du premier marvtyve saint Etlienne, Le marlyrologe
romain mentionne feaquemment Pinvention ¢ la trauslation des
relignes des saints, Dien a sonvent fait celater a cette oecasion les
merveilles de sa puissance et de sa bonté au milicn des peuples.
N. 8. I le Pape Léon XHI, dans les lettres apostoliques que nous
rappelons en commencant, fait remavquer que les corps de plusieurs
saints, qui étaicnt comme perdus dans les téuchres de Poubli, out été
reundus & Ia Inmicre, précisément dans les temps on VEglise est
assaillic par la violenee des tlots, et oit les ehrétiens ont besoin de
plus vifs encouragements a la vertu.

“« Rien en cftet ue pavle plus éloquemment a nos ceeurs que les
excinples des saints, Ce sont nos fréres, ils ont véei comme nous sur
cette terre, ils en ont connu les labeurs ot les périls. Quand VEglise
entounre leurs ossements sacrés de vénération, quand elle les revét de
soie ¢l d'or, elle nous rend sensible, pour ainsi parler, la gloire qui
couronnera, aprés la résurrection, nos corps sanctidés par la vertu
des sacrements, par les austérités de la pénitence et par le travaildes
verfus chrétiennes, Aussi voyons-nous de nos jours, comme dans les
si¢eles passés, les populations s’émouvoir cn présence des tombeaux
de ces amis cf serviteurs de Dicn. Clest que le culte des saints et des
reliques, st hautement approuvé par les décrets de PEglise, répond
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aux besoins les plus intimes de ame humaine et demeurera toajours
une joie pour les peuples et un eflicace entrainement i la vertu.

« Nous avons attendu, N, T. C. F., le retour de la féte do saint
~ Jacques pour publier dans notre diocése les lettres apostoliques du
1** novembre dernier, - |

« Nous avons ondonué de les insérer dans la Semaine veligieuse,
parve que ce sera le moyen le plus facile de les faire parvenir a la
connaissance de nos diocésains. Mais nous devions particuli¢rement
faire appel & la piété des paroisses placées sous la protection do ~amt
Jacques le Majeur,

« ]l existe dans le diovdse de Parla trois paroisses dédides it co
gloricux apétre : Saint-Jacques de la Villette, Saint-Jacques du
Grand-Montrouge et Saint-Jaeques d'Aubervilliers. C'est A ces trols
parvisses qu'il appartient de eélébrer avee plus d'empressemeut la
solennité A laquelle nous a conviés Léon XII ¢ Sa Saintetd a daigné
~en effet accorder uno indulgence pléniére aux fidéles qui visiteront
les églises dédides A saint Jacques, au jour désigné par Pondinaire.

« Aucun jour ne nous a semblé micux convenir que le jour ot nous
ferons cette annde la solennité de saint Jacques.dans les églises qui
I'ont pour patron, c'est-a-dire le dimanche 26 juiliet.

« Vous répondrez, N. T. C. I, & notre invitation. Vous ~olcumse~.
rez cette annde avee ferveur la féte de votre edleste protecteur, Peut-
dfre cette fite passait-clle trop inaperque pour plusicurs d'entre vous,
Et pourtant les quelques souvenirs qui nous restent de la vic et de la
mort de saint Jacques suffisent pour nous le faire vénérer comme un
des plus chiers et des plus généreux amis de Notre-Seigneur.,

« €était le frére de saint Jean, qui fut le disciple aimé de Jésus ;
ct si le Sauveur cut une tendresse spéciale pour Papdtre-vierge & qui
il devait révéler les trésors de son divin ceeur, il témoigna aussi &
saint Jacques la conflance que lui méritait le zéle ardent qui valut au
fils de Zébédée le nom de fils du tonnerre, Il Fappela & étre le témoin
“de sa gloricuse transfiguration sur le Thabor ¢t de sa douloureuse
agonie au jardin de Gethsémani. Ce fut saint Jacques qui, le premier
de tous les apdtres, donna i son maitre le témoignage du sang. Son
ardeur lavait conduit jusqu'en Espagne, et le peuple espagnol,
- d'apres ses antiques traditions, I'a toujours reconnu pour son apdtre.
‘La Providence le ramena ] Jcrumlcm pour mourir par le glaive
- d’Hérode,

L'hlatOll‘e ccclésiastique nous a conservé un trait touchant de son
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mariyee, Celui qui avait lived saint Jasgues au perséeatear, témoin
de Ia liberté ave: laquelle il confessait Josus-Christ, et profondément
ému de la générosité de lapdtre, se déclara lui-méme chiétien, s
furent conduits cnsemble au supplice, Cet homme pria saint Jacques
de lui pardonner, Lapstro so recucille, il embrasse son dénonciateur
‘devenu son frére devant la fot : Que la paix soit avee vous ! dit-il, Et
ils meurent Pun et Fautve sous le glaive du bourpean, ou plutot ils
triomphent ensemble pav Ia charité de Jésus-Christ,
¢ Que Dicy, N. T, C. F,, daigne exaucer le veu de notre Souve-
rain-Pontife, et que la solennité de Vinveution du corps de saint
Jacques devienne pour vous un nouvel et puissant encouragement i
la vie chrétienne! | |
“« Conformément aux leftres apostoliques du 1* novembre 1384,
unc indulgence pléniére, applicable aux dmes du purgatoire, pourra
- étre gagnde par fes fidéles qui, s'élant confessés et ayant fait Ia sainto
communion, visiteront une des trois dglises de la Villette, du
Grand-Montrouge ct d"Aubervilliers, le dimanche 26 juillet, jour deo
Ia solennité de saint Jacques, et pricront Dica avee picté, en implo-
rant Fintercession de ee gloricux apdfre pour les graves néeessites de
IEglise, son exallation et Pextivprtion des hévdsies et des sectes
perverses,
¢ Cette indulgence pourra étre gagnde, non seulement par les

paroissiens, mais aussi par tous les fidéles qui visiteront les égliscs
susdites. '

 « Et sera la présente letfre pastorale lue an prone des trols églises
paroissiales de la Villette, du Grand-Montrouge et d"Aubervilliers, le
dimanche 19 juillet, | -
-« Donné a Paris, sous notre seing, le seeau de nos armes ot le
seing du chancellier de notre aschevéehé le 12 juillet 1885,

¢ J. Hiep,, Cardinal GUIBERT,
« Archevéque de Paris.

~ « Par Mandement de Son Eminence,

-« B. PeTIiT,
¢ Vicaire général, chancelier. »

On ne verra plus des Sen Yakés, des Jacobites, des Coquillards,
avec bourdon, gourde, panctiére, chapeau constellc de eoquilles ct
‘enfin avee un lourd manteau eontre la pluic, sacheminer vers la
Galicic. Mais est-ce a dire que ¢’cst la fin des pélerinages de Compos-
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telle? Nous ne le croyons paa, On ne voit pas des Romiewr aller d
Rome ep suivant le chemin de ce nom, ni des Palitigerion Palinati

venir avee des palmes de Ia Palestine et eependant depuis Ies eyoisa-

des y a-t-il cu tant de pilerins que de nos jours & Rowme et &
.!c'ruealnm ? Notre sidele west-il pas le sidele des pélerinages? Que

PEspagne cathotique trouve, comme la France, son Pére Picand, son

Pére Bailly et les pélerinages de St-Jacques reprendront. Que le

‘Pays Basque cispyrénéen trouve un préfre comme le trés regrefte

M. Pabbé Laparade, curd de la cathédrale de Bayonue, & qui revient
Vhonuneur d'avoir le premier inaugurd les beaux pélerinages de
Lonndes, ef ce prétre entrainera Basques ot Béarnais aux pieds du

grand apﬁtm d'Espague ; el leurs frdres dau-deli les monts lesy

suivraient et enfin les autres viendraicnt apds,
‘Nous avions éerit ces lignes quand dans un journal d’'Espagune nous

lisons: « Péleiinage @ Santiago : Aprés plusicurs anndes dans

Finaction, te 11 avril prochain va se réfablir le pieux usage des

anciens temps des pélerinages de divers pays vees Santiago de

Compostelle pour honorer et véudrer le tombeau du edlébre patron

d'Espagne, — Un pélerinage de Munich, sous la dirveetion de M labbe
.\['ér;', passera par la France et gaguera la cdte orientale d'Espagne
pour arriver & Pontevedra lo 16 mai : et iva ensuite en Allemagne par
la voie de Custls, Les pélerins, croit-on, serout en gmud nombre. »

Plus prds de nous, les Tertiaires de St-Frangois, sous la conduite

dea PP, capucins de Bayoune, n'ont-ils pas inaugunre celte annde
(1899) un pélerinage aux pieds du célébre Christ do Lezo (Espague}?

- Sans doute Lezo n'est pas St-Jacques de Compostelle, mais pour un

wlerinage francais n'est-ce pas quelque chose que d'avoir pu franchiv
\ l _ J

~les Pyréndes ? Que VEspagne achéve le dernier trongon du chemin de
ferde Santiago ct on verra les Basques des deux versants des Pyré-

“nées se lever et i lenr suite les catholiques de France et. d'Espagne
~ courir en foule au tombeau du célébre apdtre. |

" Pleins de confiance daus 'avenir, nous nous pmpomnq Kl mdlqucr .

les traces matériclles, les licux de passages des auciens, les élablisse-
ments hiospitalicrs gni bordaient les ronles Iis é¢laient nombreux ¢ il
y avait des grandes mules ou artéres, il y avait des chemins de
“raccord, de raccoum,dc traverse ; chaque pcr-,onuc-, pour ainsi dire,

avait le sien ; et s'il est vrai de dire que tout chemin méne & Rome, |

~on peut dire que tout chemin menait i Composlclle.

- La plupart des lu}pntaux ct aubcrgcs ont ¢té détrunta par Ia Revolu- |



tiéztn : d'autres ont ét6 aflectés i des destinations particulidres. Ceux
~ que nous peurrions indiquer seront semblables aux ¢oiles qui & fivda
Flavia, vévélirent le tombeau de 8t Jacques ; ils attesteront dans
chaque localité la piété de nos anedtres pour le grand apdtre d’Espa-
gue et rappelleront les insignes bienfaits qu'ils en obtinrent. -

IN
Confiyéiies.,

Bayvonne euni sa confdric dont M. l'abbé Dubaral public les
statuts dans son Lean travail sur le Missel de Bayonne de 1563,
Monseignene Berfrand d'Echanx, ¢véque de Bayonne, éfablit dans sa
cathédrale, en 1604, la procession générale de la confrdrie de saint
Jacques. On trouve, dans les archives commuunales de Bayonne, Vacte

o Idc celte fondation,

Apres la Révolution qui dispersa les pierres da sanctuaire et fit
disparaitre tant de documents de nos églises, Bayonne voulut rétablie
sa eonfrdrie. On sfadressa & Bondeanx. Nous donnons ieci: « Les
staluls el iéyleineads de la confiérie des peleirins de sainl Jac-
" ques clablis @ Bayonne, conforines a ceny de la confrévie de
Bovdeava ». Cest, on le voit, le rétablissement de [a eonfreérie; il
cut lice en 1803, -

« Ap}u*&fm!frm des slaluls que les coifidres pelering de cetle ville
Gl irecus des pelevins de Bovdeaudt, »

« Par wulair el conscentement de tous les confréres de cette ville,
il a ¢t approuve que les présents statuts que nous avons regus du
~corps de la confivrie des pélerins de Bordeaux, sont trés respectables
- par les réglements qu'ils conticnnent et par leur ancienneté et appro-
bation, ¢t que chacun de nous, confréres, en particulier nous propo-
~sons dt mettre en pratique tous les arln.lew. qu ils renferment, a

" moins de cas légitime. »

« Nous ajoutons i la suite des presents statuts le détail de chaque
article en particulicr, ee qui nous a paru avantageux pour la plus
grande gloire de Dien ct le salut de nos ames. On suivra les cas

‘exelusifs et amendes portés sur les nouveaux statuts, chapitre VI,
article 35 en suivant. Sur le détail des nouveaux statuts on n’a pas

touché 'article 30 des anciens statuts de Bordeaux qui parlent sufii-
- samment sur fes confessions et communions des quafre fétes annuclles
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non plus que Farticle 13 sur l'obligation que 12 chapelain on clere ¢s
oblige de veiller sar la conduite des confrcres,

« Pour conclusion, on suivra les nouveaux statuts, ¢'est-a-dire le
détail des statuts de la respectable confeérie de Bondeaux,

A Bayonne, le 8 sc[-tcmbn, 1805, »

Statuts ¢t Réglement de la Confrérie du gloneuw S, Jacqucs le
Majeur, Apstre do notre Sauveur ¢t Rédempicur J.-C, instituée jadis,
fonddée et élablie en VEglise Paroissiale de S. Michel de Bordeaux le
253 juin 1624 par Monscigneur S, E, le cardinal de Soundis, & 'hon-
neur et gloice de Ia trez Saiate Trinité, Pére, Fils et Saint Esprit, un
Scul Dieu, de Ia Bienhcureuse Vierge Marie, Mére de Dicu, ctde
S. Jaoques le Majeur, Confirmeée et Approuvée par lillusirissime et
Révérendissime Jérdme Maric Champion de ct?.c-, Archevéque de la
susd. ville et primat d’Acquitaine, »

Premiérement a ¢éM¢ stafué par le vouloir et consentement de tous
les confréres et confrévesses que lo troisicme Dimanche avant ia féte
de S, Jacques-le-Majeur Apdtre de N. S, J.-C, qui est le 25 juillet,

tous les Confréres en général se {rouveront en U'Eglise S, Michel au
licu destiné pour tenir Cabelle (chapelle) et que la les contreboursiers

“cleres, mande, et autres sachant quelque bien, et profit de la Confrairie
seront tenus le déclaver et maniiesice en pleine compagunic, pour y
étre du micux qu'il sera possible, et pour empicher les scandales et
les tmub!cs des geas scandaleux qui pouraient éfre en lad. confidrie.

2. Le second dimaache avant lade féie seront aussifenus de s"assem-

bler de la méme faion, ct aprds la St Messe dite, les présens sfatuts
seront lus par le clere de lade confréric en présenee de tous les eonfré-

res et confréresses dicelle aux fins qu'ils soient gardéset observésdo
tout le pouvoir d’un chacin et que le tout puisse ¢tre i Fhonueur, et

gloire de Dicu et au salul des dmes des confréres et qu'il puroisse
suivant Uexemple et parvole du Fils de Diea chacun cherche premié-
rement le Royaume de Dicu et sa justice, et que les autres’choses
soyent ajoutées ct octroydes.

3. Le dimanche avant la f¢ie se représentera le dire du Prophétc :
Pirépares les voyes du Seignewr, failes les senliers diolls, pour

sc préparer a recevoir les sainis sacrements et suivre le saint apdtre

leur patron. Chacun scra obligé d'eniendre la s** messe de lade con-

frairic et Ia prédication que Ia confrairie appellera et ensuiie chacun -

s¢ confessera et communiia et ceux qui n"auront pour lors la commo-
dité de se présenter au St Sacrement de pénitence et recevoir I¢ S!
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Sacrement de la trds St¢ Eucharistie ce jour 1, y sathferout le jour
de St Jacques ou le dimanche suivant,

4, lteut a ¢t6 ordonné que le premier dimanche aprés la messe, les
contreboursiers seront tenus de donuer adiner i treize pauvpes néces-
sitcux qui se pourront trouver pélerins a défaut do pauvres confréres,
et & défaut de pélerius, & autees pauvres honteux et néeessiteux qui
se trouveront, et arrivant que le contreboursier y manque et ne
donne & diner aux dits freize pauvres, suivant Vancienne coutume de
la confrairie, payera cinq livees de cive pour la réparation du lumi-
-~ naive. | |

5. La veille de la féte, tous les contréres seront tenus de se trouver
a vépres & la prddication et a la procession qui se faitapres vépresen
~ Véglise des Révérends Péves doctrinaives, appellée maison professe,
attendu que 'église de St-Léon, oit se fesoit autrefois la ditte proces-
sion, a ¢té détruite. Lade procession se fera suivant la méme contume
de lad: confrairie, et Ia pricront Dicu pour Pextirpation des hérdsies,
“exaltation de notre Mcérve 8¢ Eglise, pour notre 8t Pére le pape, pour
Monscigneur Villustrissime et pévérendissime Jérdme Marie Cham-
pion de Cicé, archeviéque de Bordeaux et primat d’Aquitaine, pour la
ccnconde des princes chréticns, pour notre roy trés chrétien et toute
la ligude royale et pour ceux qui conduisent son conscil au gouver-
nement de cette monarchie.

6. Le jour de la féte, ceux qui ne se seront eonfessés ¢t communics
avant ledimanche, le feront ce jour 1a s'ils le peuvent, et en humilité
ct en dévotion se préparcront ee jour 1 pour honorer la féte en touto
- rovérence et que toute rancune ef malveillance soit otée du caenr des
confrcres ef apres la premicre messe, tous se préparcront pour aller
& la procession cu toute deévotion sans aller d'avant lade procession
en aucuue faverne ni cabaref, et tous ceux qui se seront trouvés
buvant cn faverne ou en eabaret durant le dt tems, payeront {rois
livres de cire applicables & la réparation du luminaire de Ia d¢
confrévie. |

7. Hein eclui qui jurera et blasphémera le st nom de Dicu et des
saints ou proférera aucune parole vilaine et deshonnéte, ou ne se
contiendra en son devoir tant la veille de Ia féte que le jour, obéissant
cn toute humilité aux sindics des contreboursiers, clere, mande cf
bourdonnier qui seront députés par pluralité de voix le dimanche

‘avant la féte pour conduire, faire ranger les confréres i leur devoir
¢t tous les contrevenants au présent acticle scront condamnés de



payer le gage suivant : L'exigencedu cas en cabesse qui ne sera pour
le fait, et qu'a cetle occasion le elere tiendra régie de coux qui auront
ainsi mal fait, pour ¢étre pourvu contr'ecux comme de raizon.

8. Itein ¢ qui refusera d'étre bourdonnicr, ayant ainsi, comme dit
est, ¢t¢é nommé payera deux livres dc uru pour la réparation du
" luminaire,

9. Et qui ne so trouvera fant aux premicres quaux seéondes vépres,
~ & la procession, i la messe et prédication ce jour la de Ia féte, payera
une livre de cire pour la réparation du luminaire,

10. Zienn s a ¢té ordonné par volonté de fous les counfréres ct
confréresses, qu "il se fera trois apniversaires sénéraux Vannde pour
tous lcs confréres dm.‘dcs savoir: le lendemain de la t‘«. te St Jacques
le Majenr ; le premier jour de Pan et le jour de St Jacques et de
St Philippe, qui est le premicr de mat, et qui ne se trouvera ¢és dits
anniversaires, payera le gage, sans nul merey, sinon qu’ils nont
suffisantes caunses.

11. Ifein @ a ét¢ ordonné que le jour de Ia 11 e aprés vepivs, on
déliviera le bourdon de la d¢ econfrérie au plus offvant et dernier
cnchérisseur et celui & qui il sera délived sera tenn de donner bonne
ct suffisante caution et que les sindics et contrebonrsiers ne pourront
le délivrer par dessous mains 4 aueun, que ee ue soit cn pleine com-
pagnie et ainsi que dit est aprés vépres aeri publicef par le chapelain
et antres prétres suivant la méme auncienne coutume et feront ceux &
qui il sera ainsi délivré son tems de donner leur cauntion et payer la
cire ot la valeur aux dits contreboursiers pour faire faire le luminaire
de la d's confréric et le trois mois an paravant la féte, autrement
seront contraints au payement de la dite cive ou argent et qu'aucun
n’enchérisse qu'il ne veuille payer le tout sans aucun rabais et que si
aucun contreboursier leur rebat aucune chose, sera tenu de la payer
ch son privé nom; caril ne faut rien donuer & Dicu & contre-cour,
mais comme dit I'apdtre, que toutes LllO\L\ wlcut faites au nom de
x\otrc-Smgncur J.-C. -

12, Ifein : sera permis de faive une collation sobre ct ddj Jumcr la

vclllc de Ia féte & ceux qui payeront et {porteront leur billet ch la
manicre accoutumée, ct qui fera insolence & la ditte collation payera
le guge,

13. Itein & a &té ordonnc que le lendemain de Ia dilte féte du glo-
ricux St Jacques, Jo_ur ot féte de S Anng, tous les confréres ef confré-

resses étant assemblés et aprés le service achevé, le clere de la _d*. |



~ confrérie sera tenn de dire et lire & haute voix les prosents statuts
~ ensemble fous les défants,dont il aura été averti durant Pannée pour
- &tee contee les eonteevenants pourvas par les sindies et contrebour-
- siers et confréres, ainsi ir'ils avisceront est au plus expdédiant qu'il
leur sera possible pour continuer entreux 'amitié fraternclle ct
obvier aux ll(“"'l"’é!lt‘t}u ef autyes défauts qui se commettent en la dite
| ‘anl’wrw
. Et & ces flus cela fait lex contreboursiers anciens et qumur‘ucnt
fait la recette Ia d's annde, seront tenus nommer deux confrdres de la
dite confidric un des dits parcissicns de Ia ville de Bordeaux des
plis capables habillés ot profitables & la ditte confvdrie qu'il pourra
~ choisiry desquels dens en seea pris un et si la compagnie ne les

~ trouve capables, en preade un tiers, le tout suivant la pluralité des

voix =uivant Pancienne contnme,

15, Hein 2 on fera quatre sindies le méme jour ctmmnuumlapréa
lesquels sindies seront, savoir : un de $* Eulalie, un de St Rémi ot
Hes antres deux de 8t Michel, lesquels seront tenus préfer le serment
de bien procdder i la veddition des comptes des contreboursiers ct de
prouvoir le bien de la confrérie de tout leur pouvoir et assister les

~contreboursiers en tout licu, tant pour la levée des rentes quautres

atlaives de la dite confrérie, ot avenant le déeés d'un des 3 sindics, en

- sera nommé vn aufre i sa place, le plus suffisant et capable de la

paroisse du déeddé,

- 18, Et avenant guaucan refusat d'étre smdu., payera huit livres de
cire pour la péparation da luminaire, sinon qu'il eut suftisantes
citses, |

17. Comme aussi qui refusera d’¢tre contreboursicr payera cing

- livres de cive pour Ia réparation du luminaire, sinon qu'il eut sufﬂ-
- santes causes, | -

- I8, Hem : a ¢t ordonné par volonté de tous qu'il se fera deux

- eierges nommes veillexduys et deux cornaliers pour metive aux deux

- eotésde Pautel quand le prétre dit Ia messe, deux torches et un flam-

| lmucnscmble dix-huit cierges, lesquelsdeux veillexduys seront portea
au eorps pour briler aprés ee mort, jusqui ce que les dits corps se
| ‘zorteut du logis et sortant du logis jusqu'a l'église ees torches, et
. !01\(1110. Pévangile et I'élévation se fera et ees dix-huit cependant

: Voffice se dn i le tout en la maniére acoutumce de Ia dite confrérie.

19.Mew : siaucun confrére décédé ayant toujours bien gayé et qu'a
~Tarticle de la mort, il n’cut de quoi payer la derniére année, la frairic
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ne laissera pour ecla de douner tant do lummanma, cronx, dnp de
morts que ce quon porte aux déeds, |

20, llein : tous les confréres seront fenus de se trouver aux funé-
railles des aufres confréres déeédés et principalement ceux de la
| paroi.»e d'ot le confrére sera déeddé; qui ne se (muver‘l, de la
paroisse, paycra le gage, saus excuses légitimes.

21, Jlewn @ seva fait une boite pour les pauvres nécessitenx confrév
res et tous les dimanches chacun sera tenu donner pour les pauvres

ssiteux selon sa dévotion; lesquels nécessiteux seront assistés par
l(‘a confreboursiers de ¢e qui se trouvera en la ditte boite,

22, Si aucun confrére on confréresse injurie un autre tant & la col-
lation, procession, la veille ou lo jour de St Jacques, payeradeux
livres de cire pour la réparation du luminaire,

23. lenr: a ¢t6 ordonné qu'on élira un clewe et un mande qui
seront tenus priter serment devant Ie chapelain de la dite confrérie,
les sindics confreboursiers présents de hien et fidélement servir la
confrérie et ne soufrir ne laisser rien perdre & leur défaut ou coulpe,
§1 le clerc ou mande font rien perdre scront tenus de le payer en leur
particulicr ct seront payés pour leurs services de salaires compétens
ct ainsi que la compagnie avisera et snivant l'ondinaire.

24. Et cn outre, le mande aura de chague confrére décddé, lorsqu'il
veillera le corps et fera son devoir, dix sous et les souillers s'il est le
premicr mandé cn la maison du déeédé, snivant la méme coutume.

25. Hein : s'ils étaient malades ou absents, on pourra metire un
autre clere ou mande en leur licu jusqu'a leur refour et relevé, qui
seront payés sur leurs gages.

26.. Ilem : que le luminaire se fera tous les ans, celui qui sera
besoin pour la confréric en la maison du contreboursier ou autres
licux destinés pour la compagnic et ce en leur présence pour éviter
les abus qui pourroient se commettre en la fagon des dits luminaires,
~ le tout suivant I'ancienne coutume, les contreboursiers avee le clere
et mande y assisteront et sera dépensé le moins que sera possible,

27. Itemn : plus est statué et ordonné par volonté de tous les confré-
res et confréresses de la d' confrérie qu'aucun ne pourra étre enre-
gistré dansle livre de la dte confrérie qu'il ne soit homme de bonne
vic et honnéte conservation ct qu'il ne fasse apparoir (apparaitre) par
bonnes lettres ou duc attestation, comme il s’est confessé en 1°¢ 'gllac
St-Jacques en Galice autrement nommé Commstcllc. |

28, Ilem ¢t que chaque confrére ou confréresse payera pour lentrée
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“en la dite confrérie douze livees avee lo droit dn mande et du elere
anontremés?&tre pris; etaprds tous les ans, vingt-quatre sous suivant
la méme coutume et ceux qui ne > pay cront, seront mntmmta comme
de raison,

29. Et en outre, pour un pln solide cnh\:tion du luminaire de la

confiéric pourront amasser les dits confréres avee un plat ou bassit
les dévotions dex confivres pendant le serviee divin sclon toute fois
et & Pheure qu'il cst prescrit par les néglemens donnés par Monsei-

- gueur Pillustrissime et révérendissime Jérdme Champion de Cicé,
archevique du diovése de Bondeaus,

30, Etafin que les dits confréres soient unis en bonne amour et
conconde les uns avec les autres pour entreetenie les présents statuts,
A été ordonné qu'ils seront tenus se confesser et communier aux
quatre fites annuelles, eomme & Noél, Pentecdte, Ascension, la Tous-
- saint on durant leurs Octaves & ce que par le moyen de ce vrai pain
~des anges, de paix et de conconde, ils puissent vivee tous ensemble,
~en méme union et paix ¢f quapits cette vie, ils puissent monter aux
“cicux cn la ilicité ¢ternelle, |

31. Finalement est dit et arntté que, si la confréric arrivoit a avoir
quelque affaire, tous I¢s confréves en géndéral seront fenus de
Vassister, |

Cerlifi¢ conforme aux deux originaux qui sont entre nos
mains en notre qualité do syndic de la confiérie,

De plus, nous déclarons avoir aussi entre nos mains oulre plu-
sicurs titres temporels qui constituent Ia dite confedrie, et les rentes

 -. o ct biens qu’clle possédait,

~ 1° Une autorisation de N. S, P, le Pape Innocent pour nofre Cha-
pelle dédiée comme si dessus a St Jaeques le Majear dans le église
St Michel en cette ville en date du 11 avril de V'an 1746,

2 Un bref d'indulgence pléni¢re accordée par le S. P, le Pape
Alexandre VI, le I3 février 1662 & tous les confréres et confréresses

- qui & Farticle de la mort prononceront le nom de Jésus ct le pricront,

- ¢t qui en cas d'impossibilité, le pricront de ceeur et & ccux qui aprés
s'élre confessés communicront ¢t visiteront le jour de la féte de S
Jacqucs dans la d* chapelle cte. ete. elc. depuis les .vépres jusqu "au
coucher du soleil,

3° Méme indulgence et pour les mémes causes acconlecw le 20 jan-
- vier 1686 | par le St Pére le Pape Innocent 11, efe. cte.
houa avons ccnt fidélement Ies notes ci dessus des originaux qui



sont revitus des permis des archevdques éxats & chaque époque. En
face de tout quoi nous avons signé les d** extraits comme étant sin-
céres véritables et enticrement conformes aux dv originaux, En foi de
quoi nous avons signd, & Bondeaux, le 20 tlordal an 13,
Marque de Bominique Forterie, premier sindic de la
dite fraitrie.
Signé : P, Beelliau, aing, Loursier,

Je soussigné interpréle jurd des langues vivantes en eette ville,
declare et atteste surabondamment & MM. les syndics de la confrairie
8¢ Jacques-le-Majeur, aftestans ci dessus signés, avoir littévalement
i {idélement eopié les pidecs ci-dessus énonecdes, des originaux qu'ils
ont entre leurs mains, et aprés avoir scrupulcusement ecollationné le
présent extrait. — En foi de quoi, jai signé, a Bordeaux ¢e 5 flordal
an 13, ct de I'ére chréticnne 25 mai 1803, — JMeite, prof. do langue
viv.e

Cerlifions la présente copie des statuls et réglement de Pancienne
confrairic de 8t Jacques ¢tre conforme a Poriginal, avee leguel elle
a ¢té collationnée, A Bordeaux le 25 mai 1805 — 5 prairial an 13,

Dec Jeze vie. gént,
licu du sceau de Parchevéque, Par mandement, IA.S. Delest, scs

« Au noin de Dicee el de la Vieige Marie ol de iiolve glniyieuve
ralvon St Jacques-te-mafeuit » & ecux qui liront ou entendront live
les présents statuts, salut ot paix en N. S. Jézus-Christ.

Statuts et réglements de la confiicrie de St Jacques-le-majenr,
apiire de fnotre Seigneur Jésus-Christ, instituée jadis fondée en
I'Eglise cathédrale de notre dame de Bayoune, en honneur et gloire
de la trés S“ Trinité, pére ct fils et St Esprit, un scul Dicu, de Ia
. vierge Marie mére de Dicu, et de St Jacques-le-majeur, apitre, con-
firmés et approuvés par Ms« Joseph Jacques Loison, ¢véque de
Bayonne, consentis et recus par tous les confréres comme s'ensuit ;

§ l.
Des Fonclionnaives de la Confiéiic.

~ Art. 1. — La confréric des pélerins de Bayonne élant sous la juri-
diction immddiate de Msr I'évéque de Bayonne, tous les confréres
'honoreront comme leur premicr supéricur et pére spirituel, La
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confrérie aura trois fonctionnaires principaux, savoir lo supéricur, lo
sous-supéricar et le chapelain. Ils scront établis par ¢lection libre des
membres de la confidric & la pluralité des vois, et sculement pour
Vespace de trois ans, On pourra néanmoins les continuer sion le juge
i propos, -

Art, 2, — Ceux qui, sans excuse Iégitime, connue et appmuvéc
par le conseil ou assemblée, refuseront la fonetion pour laquelle ils
auaront été ¢lus paicront Vamende ci-dessous éablie.

§Il.
Devoirs des fonclionnaiies,

Du supéileur, — Airt. 3, — Lo supéricur sera par sa conduite
excmplaire le modéle de tous les confrdres ¢ il tiendra la main & co
que chacun d'enx et particulicrement ccux qui sout en charge, reme
plissent éxactement leur devoir,

dAet, £, — Sl apprend qu'il y a de la division entre ses confréres,
il emploira son zéle pour rétablir entr’eux Fesprit de paix et de cha-
rité ct au eas que ces soins deviennent inutiles, il fera tenir 4 las-
scmblée pour y mettre ondre, en imposant, s'il le faut, lea peines et
amendes portées dans les présents statuts,

Airl. 5, — Dans le cas ou les confréres scraient injustement traver-
s¢s dans Pusage de leurs priviléges, par quelque personne que c¢
soit, le supéricur fora feniv 'assemblée pour délivrer sur cet article,
Ladélibération faite, le supéricur scra tenu d’en faive part au diree-
teur de la confrérie pour recevoir ses avis, el d'agir ensuite sclon ses
bons conscils pour faire ecsser cetle perséeution. Si le cas lexige, le
supéricur accompagné du sous-supérieur, sadressera i M I'évéque
du diocése pour Iui donner connaissance du fait, et recevoir ses avis
salulaires sur 'article en question. | |

Ail. 6. — Si le cas exige que nous soyons obligés davoir recours
aux bras séeuliers, le supéricur, accompagné du sous-supéricur seront
tenus d'en informer les autorités constituées civiles, pour arndter au
plus tot Ia rebellion que quelques malfaitcurs pourraient manifester
au désavantage du repos public. Tous les confréres ct confréresses
satisferont avee le plus grand zéle et la plus grande prudence possi-
ble sur le présent article en particulier et sur tous les autres, en

N qualité¢ de fréres et de membres de Jésus-Christ.

Det:oirs du sous-supécteusr, — Art. 7. — Le mus—sup(rleur est
H. —~3,
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fenu de vclllcr sur Ja conduite des confréreﬁ, soft dans lacsembléc
soit dans l¢ S sac rifice de la messe ef autres cérémonies, c( ace que

chacun d'eux soit habillé Ie plus pmprement possible. Cest lui qui
sur cet article décidera si quclque confrére doit payer | ameude portee |

'dans les prcﬁenta statuts oit le eupénc-ur en son absence.

Devotrs dié chapelatn. — Arl. 8. — Le chapelain prendra soin de
: !a chapc!lc, il recevra du supérieur llmcntalrc des ornements et
effets de Iéglise appartenantsa la confrairic et il le conservera soi-
gneusement pour en rendre comp[c exact quand il en sera requis. Les
dits ornements et cfiets seront deposéq chez lui sous sa I‘Cafmnmbtllfﬂ‘,
sauf le cas dmcendle ou vol dament prouvé Faute de preuves, Ie
supéricur fera juger la chose par le corps de la confréri lc, et chacun
devra alors sonder les replis de =a conscience pour prononcer in

jugcmcnt juste et eqmtable, soit qu 'il s'agisse de faire rétablir ou
restituer ce qui cst perdu soit qu'il sagu<~e d'imposer des peines, dcs }

amendes ou enfin d’exclure un coupable du corps de fa confrcrw. |

Art. 9. — Le chapelain préparera la chapelle Ia veille que la messe
ou autres cérémonies devront se dire, ou le jour méme de gnnd matin.
I aura soin de faire dire les messes aux jours mm'qncs par nos sta-
tuts : il fera la quétc de suite aprés V' l’ﬁande, et en mmélira le pro-
duit au sup(rleur. |

Ar . 10. — Il prendra par écrit les noms, prenoms, etat ct demeure
de chaque confrére cn pqrtu:uher. Il est obhge de fes préveiiir pop;r
les messes, assemblées et aufres cérémonies 5 faute par lui de le faire,
il paicra 'amende que le confrére devroit payer il élait prévenu et
qu'il ne s’y rendit pas. Le chapelain st exempt de contribuer aux
frais de la confrérie.

Art. 11. — Aussitot que le chapelain sera instruit qu'il y a quelque

confrére malade, il s’y transportera le plus tot possible pour s'itifurmer

de son état ; il en fera son rapport au supéricur lequel s’y transpor-
tera avee le sous-supéricur pour Vexorter & régler ses affaives spiri-
tuclles et temporelles et dans le eas ot le confrdre seroit dans Plndi-
gence, I2 supéricur en donnera contioissance a lous les canfrere«, afin
que chacun contribue selon ses facultés pour le soulager dans ses
peines. S'il est en danger de mort, il Pexortera & penser an salut de
son ame ¢t lui représcntera qu’il doit bientdt paroitre au redoulable
lnbunal du grandjuge des vivants et des morts.

- Arl. 12. — Le conseil ou assemblée séra composé dcs principaux
membres de la confréric par rang d’ancienneté autant qu'il se pourra,



Il sera formé du nombre an moins de six, sans y comprendre les trois

fonctionnaires; il sera prés‘idé par le supéricur, et a son défaut parle

sous-supericar, ct 4 défaut des deux, par le chapelain. [l délibérera
sur les affaircs de la confrétie,

S HI

Dons et quétes en fureur de la Confidrie,

Arl. 13, — Quand tin confrére ow antre personne quelconque
iuudl*zi filre quelque don & la confrérie par mnrc dat oll par testament,
il sera spéeifié si ¢'est un don purement gratuit, on avee charge de
quelquc fondation ; Ie motif en sera expliqué, ct au cas que le doi e
vaille pas la pelne d'éire stipulé, ou mis dans lv testament, il sera
regu ct déposé entre les mains du supéricur, pourvi toutefois quio ce
don ne solt pas ai préjudice de eelui qui le fait, ni de ses parents ni de
sol prochair, Ius membres ou chefs de la confréric s'en informeront
avee l¢ plus grand soin avant de be tecevoir.

Ait. 14, — Le supéricur et sous-supéricur feront la quf:tr' [e jeudi
el vendredi-aint en Péglise et paraisse de Noire-Dame, ot la dite
confréric cst c[ahlte, ct en letir absence un ou deux confréres nommeés
par enx les remplaceront.

Avt. 15. — La eroix et la banidre scront mises a lenchére le
dimanche avant le jour de la féte-Dien. Le supéricur fera celle
enchére, cf cetrx & qui ces objets resteront en paleront la valeur de
sulte aprés l'enchére ou donneront bonne caution approusvée par
nous.

S IV,
Du costuine rles Peleiins, dans les céiccinoiies publiques.

Art. 16. — Le costume des pélerins quand ils devront ére pré-
sentés aux eérémonics publiques est selon nos statnts d’avoir la boite
contenant les eertificats d’un vrai pélerin placée du edté gauche, la
gourde au eoté droit, le colletin étendu sur les épaules avee reliques
aux coquilles, le plus propre qi’'il se pourra, avee le honrdon a la
main ayant la hauteur de <ix picds un ponee tout au bas 1ls devront
avoir ce costume aux jours de certaines eérémonics sous peine
d’amende.

Arl. 17. — I° Les jours des cérémonics publiques sont pour les
confréres le jour de St Jacques-le-majeur, apotre; ils sont tenus
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~d’avoir leur costume au trés St Sacrifice de Ia messe ol le sous-supé-
rieur distribuera le pain béni et ils assisteront & la procession en
costume; 2° Le jour de la féte-Dieu ils seront habillés & la procession
sculement ; 3° Le jeudi et Ie \*cn_drediesélint, ceux qui feront la quéte

scront habillés en costume; 4° Les jours d’enterrements ou levées

- de corps dc nos confréres défunts ou avtres personnes, ils seront tenus

d’avoir leur costume ; 5° les bourdons seront ornés de rubans le jour

qu’on célébrera la féte de St Jacques-le-majeur, apétre, et le jour de

la féte-Dicu sculement; 6 Les jours d'enterrement ou levées de
corps les bourdons seront revétus d'un erépe ou ruban noir.

§V.
Des imesses de fondalion el mzm’a:ersaires.

Art. 18, — 1l sera célébré une messe tous les seconds dimanches
du mois et un autre le dimanche le plus présde la féte de St-Jacques-
le-Majeur. .

Awrl. 19. — 1l se fera trois anniversaires généraux 1'année pour
tous Ies confréres déceédés, savoir: le lendemain de la féte de St
Jacques-le-Majéur, le lendemain du premier de 'an et le lendemain
de St Jacques et S* Philippe ; premier mai, ou au premier jour libre
Ie plus prochain ; et celui qui ne se trouvera pas aux dits anniver-

saires paycra Famende portée aux dits statuts, & moins d’exeuse
légitime,

Art. 20. — Aux messes de fondation il y aura deux confréres des

plus anciens, sunivant leur compostelle, au pied de lautel, 'un &
droite, Pautre & gauche, avee le recucillement et Ia modestie la plus
exacte ; il leur sera donné un cierge allumé i chacun d’eux en parti-
culier.

Avl. 21. — Quand on portera les sacrements & quelque eonfrére
ou confréresse malade, il sera nommeé six confréres au moins pour
accompagner le St Sacrement tenant chacun un eferge a la main ¢ ils
prieront Dicu par Ventremise de Marie Vierge pure et de notre patron
le gloricux S* Jacques, qu'il lui plaise de sonlager le malade dans ses
maux, ¢t qu'il lui accorde le pardon de ses péchés, afin qu'il puisse
jouir un jour de Ia gloire éternclle. s accompagnent ensuite le S
Sacrement & 'église.

Art. 22. — Les confréres de Bayonne et du S-Esprit sont tenus
de g'assister pour la cérémonie dont il vient d'¢tre question dans
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Varticle 21, mais ccux dailleurs n’y sonl nullement tenus. De lenr
¢Oté, les confréres de Bayonne et du S-Esprit peuvent se dispenser
d’assister a la dite cérémonie 8'il sagit d’'un confrére d’ailleurs.

Art. 23. — Quand il y aura un enterrement d’un confrére, les
confréres se transporteront & I'église, et de i marcheront suivant
l'ordre du supéricur vers la maison du défunt, o1 étant arrivés, ils se
“prosterncront fous devant la croix qui sera placée a coté du lit du
défunt et pricront pour le repos de son ame. Le supérieur dira le de
piofundis & voix basse. Quafre ou six des plus jeunes confréres,
suivant leur compostelle, feront la levée du corps, sauf les trois prin-
cipaux fonctionnaires qui en seront exempts, a moins de cas légitime.
La croix sera escortée par les deux confrérés qui auront été choisis
pour assister au $¢ sacrifice de la messe, et chacun d’eux tiendra un
flambeau a la main. Le défunt sera habillé en costume ; au cas que le
bourdon soit trop long, on le coupera pour le mettre dans la biére.
La biére restera déconverte jusqu'a ce que les prétres auront achevé
leurs cérémonies. Les trois principaux fonctionnaires seront placés
derriére le corps du défunt et tous les autres accompagneront
fa eroix. La levée du corps sera faite gralis, mais si les parvents du
défunt veulent faire quelque don, il sera aceepté pour 'entretiende la
confrérie, et s'ils veulent donuer de quoi faire dire des messes pour
le repas de 'ame du défunt, la somine sera déposée entre les mains
du directeur de la confrérie, lequel en délivreera quiftance au supé-
ricur, ou en son absence au sous-supérieur, Quatre confréres des
plus anciens porteront le drap mortuaire.

Airt, 24, — La levée du corps des confreres et confréresses défunts
se fera gralis sur le territoire de Bayonne, et aux trois paroisses
voisines, qui sont le §¢ Esprit, St Pierre d'Iruby et Anglet ol nous
serons obligéds d’assister tous a moins de cas Iégitime, approuvé par
nous sous peine de payer Faniende poriée sur nos statuts. Lorsqu'il
décédera un confrere au-deliy des limites mentionnées ei-dessus, si
ses parents jugent a propos gue la confrérie fasse la Ievée du corps,
ils paicront les frais ainsi qu'il sqit : 1o six franes pour la eroix
2° deux franes par jour pour chacun de nos confréres qui y assistera
depnis le jour deleur départ de Bayonne jusqu'a celui de lear retour,
La croig ne pourra passcr les limites dont sagit sans élre eseortée
de six confréres dont le porte-croix devra ¢tee du nombre. s ne
partiront que sous bonne caution.

Art. 25. — Ceux qui sans excuse légitime connue et approuvée

o,
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refuscront d'assister aux messes, ou quand on porte les Sacrements

ou aux enterrements et ccux qui négligeront de s’y faire remplacer
par quelque confrére, paicront I'amende portée sur nos statats,

§l ‘rlt
De la réceptc‘on de:s confreres.

Art. 26. — S'il se présente des confréres ou confréresses pour étre
recus dans la confrérie, ils ne le pourront qu’aprés avoir produit de
bons certificats constatant qu’ils se sont confessés et ont recu le trés
St sacrement de 'Eucharistie a P'église de St Jacques de Compostelle,
¢h Galice. Le supérieur vérifiera les dits certificats avec la plus
grande exactitude, ouen son absence le sous-supéricur. 11 faut de
plus que le confrére qui désire se faire recevoir, produise quelque
jour avant sa réception un billet constatant qu’il a recu le trés saint
Sacrement de I'Eucharistic, ou qu'il est disposé a le recevoir; il devra
aussi nommer le prétre qui 'a confessé. Le dit billet sera déposé entre
les mains du supéricur. On n’y recevra que des personnes qui ménent
une vie conforme a Evangile dc Jésus-Christ et qui sont soumises
aux lois de I'église catholique, apostolique et romaine. Aucune per-

sonne accusée de vol ou autre crime quelconque par les autorités

constituées civiles ne pourra y étre recue, lors méme qu'elle auroit
subi les peines prononeées par la justice, relatives a son crime. On
retranchera pour toujours les confréres et confréresses de mauvaise
foi. Une novice ne pourra ¢étre recite qu'aprés avoir pris connaissance
des présents statuts, On lui en fera lecture trois fois en jours particu-
liers, pour lui faire connoitre qu’il doit se soumettre a tous les arti-
cles portés sur les présents statuls. Il sera requ & la pluralité des
voix, Au cas que quelqu’un de nos confréres reconnaisse au novice
quclque défaut portant préjudiee a lni-méme ou a son prochain, il est
tenu d’en faire sa déclaration au supéricur seculement sous des preuves
authentiques. Aprés les qualités requises portées sur nos statuts
reconnues an novice, on Penregistrera. 1l sera tenu de donner douze
francs pour Ventretien de la confrérie, avant d'élre enregistré, .
Al 27, — Au cas qu'il y ait des personnes qui désirent de se faire
recevoir dans la confrérie par dévotion sans avoir fait le voyage de
St Jacques de Compostelle, elles seront tenues de remplir les forma-
lités mentionndes article 26 excepté celle relative au certificat de
Péglise St Jacques de Compostelle en Galice, qu’elles ne peuvent rems
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plir. Elles paiercnt six franes par an, a corapter du jour de leur
réception. Elles ne pourront en aucune circonstance s’habiller cn
- costume, sous peine d'étre retranchées de Ia confrérie, cest-a-dire
qu'elles ne pourront porter ni colletin, ni bourdon, ni boite, ni
gourde, mais sculement un cierge a la ain lorsque 'ocecasion se
présentera. Elles scront tenues d'assister aux cérémontes de quelle
espéce que se soit ol les autres confréres pélerins assistent, sous
peine d’étre retranchées de la confrérie, ou de payer Famende selon
le cas. Elles ne pourront entrer en charge a moins de cas légilime,
ces cas sont 3 1° Qu'il ne reste aucun confrere pélerin 3 2* ouqu’aucun
des confréres pélerins qui restent ne put pas occuper la charge
vacante ; alors on en pourrait prendre un parmi eux; mais encore
faudrait-il qut’il cédat sa place s'il rentroit dans la confréric quelque
pélerin ayant fait le voyage et qui cut la capacité néeessaire pour
remplir la place. Aux assemblées, clles porteront la voix sur les ¢élec-
tions et autres conclusions. Aprds leur mort, on fera la levée du
corps giralis tel qu'a un confrére pelerin, excepté qu’ils ne scront
point & découvert dans Ia biére.

§ VII
De Uoidre des assembléees de la Confiérie.

Art. 28 — Aucun membre ne pourra faire azsembler les confréres
que par ordre da supérieur, ou en son absence du sous-supcrieur,

Art. 20. — Aucune assemblée majeure on supéricure ne sera
commatndée que par billets et par ordre du supéricur, H sera explique
si clle est majcure ou inféricure; si elle est majeure, ceux qui ne s’y
rendront pas paicront 'amende portée sor les présents statuts; si
elle est inférieure, ils paieront 'amende portée sur Particle inféricur
a moins de cas Iégitime connu et approuvé par nous.

Art. 30. — Aux assemblées et délibérations ou conclusions de déli-
bérations, le supéricur aura deux voix, les causes qui nous seront
présentées seront délibérdes et coticlues a la pluralité des voix ;
aucune délibération ne sera conelue qu'il 'y ait au moins quatre
confréres et que le supéricur n’y soit présent, ot en son absence le
sous-supcricur. Au cas que la délibération qu'on aura faite ne soit pas
au gré du supéricur, nous lui donnons plein pouvoir de nous faire
assembler de nouveau pour nous faire appercevoir en quoi nous
avons pu manquer dans fa préeédente délibération, et si le cas l'exige,

:ﬁ"i\*‘sﬁk—,&ﬁ; .
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le supérieur en donnera connoissance au directeur de la confrém, et o

la déhbératzon sera conclue par lui seul.

~ Art. 31.— Le supérieur tiendra compte exact des recettes approu-
~ vées par le sous-supéricur ou par le chapelain a défaut de celui-ci,

ainsi que des dépenses ; il produira des quittances de ces deux objets.

Les réglements finals de compte ne se feront que tous les six mois,

savoir, la seconde féte de la Penteedte, et la scconde dela Nool &

deux heures de Paprés-midi, & moins de cas légitime qui oblige
d’avancer ou de reculer les dits réglements finals de compte.

Airt. 32, — Dans les asseniblécs, le sous-supéricur placera les
confrérea par rang d’anciennecté suivant leur compoqtclle. Celui qui
aura convoqué l'assemblée exposera le motif pour lequel il a fait ras-
'sembler; il ne sera pas interrompu dans son discours ; quand il aurs.
fini de parler, chaque eonfrére en particulier répondra par tour de
role avee toute la prudence et I'équité due & un confrére fidéle obser-
vatcur de nos statuts. Lorsque guelque confrére voudra parler avant
son tour de role, le sous-supéricur lui imposera silence.

Arl, 33. — Lorsque les confréres seront obligés de s’habiller en
costume pour assister & quelque cérémonie, suivant Pusage de Véglise
catholique, apostolique et romaine, le sous-supéricur sera tenu de
faire la visite des gourdes de chaque confrére sans exception avec la
plus exacte régularité, afin de s'assurer qu’elles sont vides. Le supé-
rieur aura le méme droit lorsqu'il le jugera & propos. La visite faite,
le sous-supéricur les placera par rang d'ancienneté suivant leur Com-
postelle, et se placera ensuite au centre pour maintenir les confréres
dans leur rang et distances et veiller qu'un profond silence régne

parmi eux.

Art. 34. — Aucun confrére ne pourra s’ahsenter du St Sacrifice de
la messe, processions, enterrements o1 autres cérémonies aprés y
avoir &été présent, =ans la permission du supérieur, ou en son
absence du sous-supérieur, sous peine de payerr amende. Si un
confrére a besoin de sc rafraichir, il ne pourra le faire dans une

auberge, ou licu public quelconque, mais seulement chez un particu-

lier. Le supéricur pourra le faire accompagner par un autre confrére,
s'il Ie juge a propos. Si lc confrere enfre dans une auberge ou licu
publi¢ quelconque et gi’il =oit sans costume, il paiera Pamende que
'on paie en pareil eas. §’il st en costume, il paicra 'amende relative
au cas du costume.
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§ VIII
Cas emcmsz'f. de la Confierie poui* lowjours.

Arl. 35. — Par vouloir et consentement de tous les confréres, il a

: été statué ce qui suit :

1° Si quelque confrére ou confréresse est convaincu de conspiration
contre les autorités constituées, soit ecclésiastiques ou civiles, il sera
retranché de la confrérie. | |
29 Si quelque confrére ou confréresse est convaineu de vol, ou d'étre
complice ou recéleur de vol de quelle espdce que ce soit, il sera
retranché de Ia confrérie.

3° Si quelque confrére ou confréresse est convaincu de s’adonner a
I'ivrogneric ou d'avoir donné sujet de scandale public, ou d’avoir
mené une vie contraire au St Evangile et aux lois de P'Eglise catholi-
que, apostolique et romaine, ou d’avoir sollicité son prochain a suivre
une felle vie, il sera retranché du corps de la confrérie,

4° Si quelque confrére ou confréresse refuse d'assister a la messe
ou d’accompagner le St Sacrement lorsqu’on le portera & quelqu’un
de nos confréres malade ou de se faire remplacer par un confrére, si,
dis-je, il fait un tel refus sans excuse légitime approuvée par nous, il
scra retranché du corps de Ia confrérie,

5 Si quelque confrére ou confréresse condamné & une amende
quelle qu’elle soit, refuse de Ia payer aprés un tems moral fixc par
nous, il scra retranché du corps de la confrérie.

6° Si qucelque confrére on confréresse refuse de payer les contribit-
tions de chaqiie mois, tixées par nous pour Pentretien de la confrérie,
aprés un temps moral fixé par nous, il sera retranché du corps de la
confrérie.

7° Au cas qu'il y ait quelque confrere ou confréresse convaiticu par
I’Eglise catholique, apostolique et romaine d'¢tre mort de désespoir,
de g'étre par exemple étranglé, ou noyé, cu précipité dans le feu ou
autre part, ou bralé, ou percé par quelque arme offensive, ou empoi-
sonné, ele., il est défendu a tous les confréres et confréresses d'en
faire la levée du corps ni d’y assister habillés en eostume, sous peine
d’¢tre retranchés du corps de la confrérie. Si par esprit de charité,
nos confréres jugent i propos de le porter en terre, ils le pourront,
ils le pourraient, comme ils le feroient & toute autre personne incon-
nue, sans toutefois étre habillés en costume. Eufin, si les prétres
de 'Eglise catholique, apostolique ¢t romaine priés par les parents du
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défunt ou par nous d’en faire levée du corps s’y refusent, nous ne
pourrons y assister ; mais s'ils en font 1a levée du corps, nous serons
tenus d’y assister comme il a 6té expliqué a Particle 23, en un mot,
nous devrons nous conformer en fout & ce qu'ils feront.

8° Les confréres et confréresses qui seront retranchés du corps de

la confrérie ne pourront prétendre aux biens temporels présents et

a venir de la susdite confrérie, | | |
9 Un confrére ou confréresse qui aura été retranché ducorps dela
confréric pour un temps limité conforme a nos statuts ne pourra se

présenter i la messe, assemblées, processions, enterrements ni aufres

cérémonies jusques au temps échu de son exclusion, sous peine d'étre
retranché pour toujours du corps de la confrérie. Aprés son temps
écha, il cst obhgt, de se présenter dans le délai de quinze jours devant
son supéricur, ou en son absence devant son sous-supérieur avee la
soumission due & un confrére fidéle observateur de nos statuts pour
recevoir ses ordres. Si, sans excuse légitime connue ct approuvée
par nous, il manque de se présenter & I'époque fixée, il sera retranché
pour toujours du corps de la confrérie.

§ IX
Cas sujels a Vamende.

Art. 86. — Par vouloir et consentement de tous les confréres, il a
été stalué ce qui suit :

1° Si quelque confrére refuse d’étre supérieur, sous-supérieur ou
chapelain il paicra 'amende de douze francs 4

2° Ceux qui négligeront de s’habiller le plus proprement qu'ils
pourront pour assister & la messe ou aux assemblées, processions,
enterrements paicront 'amende de dix sous ;

3¢ Ceux qui ne se rendront pas 4 la messe avant que l'offrande ne
soit faite paieront amende de ¢inq sous ;

4° Ceux ‘qui manqueronl aux messes anniversaires ou messes de
requiem paieront 'amende de un frane;

B Ceux qui n'assisteront pas aux assemblées majeures paieront
Vamende de trois franes

6° Ceux qui n'assisteront pas aux assemblées inféricures paieront
Yamende de deux franes ;

70 Ceux qui seront surpris avec leur gourde contenant da vin, de
I'eau ou quelle autre espéce de liqueur que ce soit. étant habillés en
costume, paieront amende de un franc ;
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~ Ceux qui s’absenteront de Ia messe, procession, enterrement,assem-
~ blée, aprés y avoir été présents sans la permission du supéricur oun

en son absence sans celle du sous-supéricur, paieront 'amende de

. deux franes ; — si c’élait le sous-supéricur qui s'absentat sans Ia

~ permission du supérieur ou celui-ci sans celle du sous-supcrieur, ils
_ paieroient 'amende de trois francs ;

9 Ceux qui entreront dans une auberge, (aveme ou autrc endroit
public quelconque pendant le cours des processxons ou autres céré-
monies lorsque nous sommes obligés d'éfre en costume, paieront

I'amende de trois franes ;

Ccux qui sans excuse légilime connue et approuvée par nous,

- entreront dans une auberge, taverne, ou endroit public quelconque

en costume en quelque temps que ce soit paieront I'amende de six
francs ;

11° Ceux qui s¢ présenteront ivres a la messe, procession, assem-
blée, enterrentent ou autre cérémonie, paieront 'amende de six franes
et seront retranchés pour trois mois du corps de la confrérie

12> Si dans quelque cérémonie que ce soit, un confrére cherche

_ dispute a un autre, il paiera I'amende de trois francs ;

132 Si un confrére en frappe un autre qui est en costume, il paiera
I'amende de douze francs, et sera retranché pour six mois de Ia
confrérie.

J. J. Loison, évéque de Bayonne. Vu les statuts ci-dessus de la
confrérie des pélerins du St Jacques de la ville de Bayonne, nous les
avons trouvés conformes a la piété chrétienne, et nous exhortons les
membres de cette confrérie a s’y conformer pour 'honneur de la reli-
gion et I'édification des fidéles. Bayonne, 16 aoat 1805,

+ 4. J. évéque de Bayonne.
licu du sceau.

C’est pour témoigner la satisfaction que je ressens de voir rétablir
la confrérie des pélerins dans mon église, que je déclare avoir lu et
relu les statuts cy dessus approuvés par Mer notre évéque ct de les
avoir jugés trés propres a sanctifier les confréres qui se feront un
devoir de les suivre ponctuelicment Bayonne, le 18 octobre 1805.

Signé : Eyuarasiog, curé de la cathédrale.

Nous, soussigné, preétre curé de la ville de S*-Esprit-les-Bayonne,
aprés avoir fait lecture attentive des statuts de la confréric des péle-
rins de St Jacques »élablie dans Véglise de Notre-Dame de la ville
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de Bayonne et approuyée par Mgr nolre évéque, déclarons n’y avoir

rien trouvé qui ne fat bien propre & nourrir et & accroifre la piété et
Ia religion des onfréres, déclarons en outre que nous apprendrons

toujours avec un nouveau plaisir que les pélerins de notre paroisse

déja recus, ou qui se feront recevoir dans la suite dans la susdite
confrérie, se conforment avec ponctuation aux dits sfatuts ct tachent
par la pureté de leurs moeurs, leur zéle ardent pour Ia religion catho-
lique, apostolique et romaine, d’édifier non sculement ceux qui sont
agrégés a leur corps, mais méme ceux qui sont témoins de leur vie
publique et privée.

St-Esprit, Ic 2 may 1806. Signé DARRICARRERE, cure,

« Nous, confréres pélerins, avons rétabli la confrérie du glorieux
Saint Jacques le Majeur, apotre de notre Sauveur ct Rédempteur
J.-C., grace a Dicu le Pére, a Dieu le Fils, a Dicu le S.-E. par
Pentremise de Maric Vierge pure et du gloricux St Jacques-le-Majeur,
apétre de notre Sauveur et Rédempteur Jésus-Christ. — Aprés avoir
entendu faire lecture et pris connaissance des présents statuts, nous
avons signé et (pour cenx qui ne savent signer, une croix tient licu
de signature),

Ont signé : Joseph Lasserre, supéricur, natif de.... diocése de
Ricux; Marc-Antoine Lafargue, sous-supéricur, natif de.... c¢n
Querci diocése de.., ; Jean Barrau (2) chapelain, natif de Viellenave,
dioceése d'Oloron ; Jean Besse, natif de Nérace, diocése de Condom
Andr¢ Laporte, natif de Lescar ; Joseph Baratot (?) natif de la paroisse
de St-Vincent, du dioccse de... Ont signé par une croix ¢n présence
de deux témoins : Jean Périssé, natif de Montauban ; Jean Gorrix,
natif d’Anglet, dioc¢se de Bayonne; Auge Dufourg, natif d°Anglet,
du diocése de Bayonne ; Pierre Cruchade (7} natif de... du diocése de
Dax ; Bertrand Babi, natif de St-Etienne du dioeése de Dax Fre
Bourdo, natif de la paroisse de St-Lambert du diocése... ; Antoine
Jonqua, natif d’Azeres (?) du diocése de Tarbhes; Jean Laborde, natif
de Langon, du diocése de Baras (2).

« Nous, Marc-Antoine Lafargue et Jean Barrau, déclarons et certi-
fions avoir ét¢ témoins oculaires de P'approbation des présents statuts
par seing de chacun de nous confréres en particulier et ceux qui n'ont
pas su signé une croix faite par ehacun d’eux en particulier tient licu
de signature. En foi de quoi, nous avous signé, & Bayonne, le
10 novembre 1805, Marec-Antoine Lafargue, sous-supéricur; Jean
Barrau, chapelain,

oL el
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- e Je soussigné, supérieur de la susdite confrérie, déelare ct alteste

- que la présente approbation faite par nous confréres & été confirmée
par le sous-supéricur et par le chapelain de la susdite confrérie et
irés conforme a leur désir. En foi de quoi, signé & Bayonue, le
- 10 novembre 1805. Joseph Lasserre, supéricur (1) ».

~ Dans plusicurs de nos paroisses basques, il y avait des confréries
de S* Jacques. Nous donnons ici les statuts de celle de Saint-Jean-le-
Yicux que nous avons trouveés dans les archives départementales.
- Articles ct statuts de la frérie de St Jacques, institudée & I'église
paroissiale de St-Jean-le-Vieux, a la requeste de Pierre de St-Martin,
habitant dud. lieu, faisant tant pour luy que pour.... habitans aussi
“de lad. paroisse, desirans estre confréres de lad. frérie,
Premi¢rement, lesd. confréres s'obligent de payer chacun.... au
commencement, pour les frais de lad. frérie et ordonnent que cculx
- qui voudront entrer & Fadvenir, en payeront autant.

Secondement, ils désirent qu’aucun desd. confréres venant a décé-
der, trois messes seront celebrees pour luy au depens de lad. frérie,
Ia premiére le jour de I'enferrement, la seconde le jourde la neufvene

et la troisicsme au bout d’an.
. En troisiecsme lieu s'il arrive entre fesd. confreres quelque diférant
ou inimiti¢é ou dispute, le chapelain et le clavier de lad. frérie les
exorteront de se réconeilier et de remettre leurs intéréts a eenlx que
a confrérie nomera et ecluy quy ne voudra aguiescer a leur jugenient
- sera ray¢ de lad. frérie. |

En quatriesme lien, led. ehapelain et le clavier auront le soin de
visiter les confréres malades et de les faive eonfesser et communier
et s'ils ont cu diyete, de les secourir de deniers de lad. frérie suivant
leur nécessitc,

Cinquiesmement, lesd. confréres se confesseront et communicront
Ie jour de St Jacques, leur patron, ou pendant trois jours aprés, et le
mesme jour ou autre en la sepmaine, s'assembleront pour Ies comptes
de leur elavier et procederont a Ia nomination d’un autre nouveau ct
se coliseront sclon qu’ils aviseront et remettra chacun sa quote part
entre les mains dud. ¢lavier pour 'entretenement de lad. frérie.

Nous avons veu et examiné les articles et statuls de la presente

(1) Le lecteur aura remarqué cette exubérance dapprobations. Nous
avons dia changer FPorthographe des derniéres qui éhait vraiment trop
défectueuse,
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fréric et les avons approuv¢s, sans préjudicc des droictz du curé ou

vicaire dud. licu,
Fait & Bayonne le premicr (?) septembre 1660 (1).

i

DEUXIEME PARTIE

N ol

PREMIERE SECTION

Voles romaines, chemins romius, routes du Codex
de Compostelle et autres passages de nos ports.

I

Voles romaines: C'étaient 1° celle de Dax (dquw Tairbellicee) a
Toulouse ; elle passait par Benearnuin (Lescar), Oppidum Notiuin
(Nay) et Coarraze o elle quittait le département ; 2’ celle d’Astorgaa
Bordeaux (ab Asturica Burdigaliam)qni, reliant Pampelune (Pam-
_pelone), Osteriz ou Iturissa, Roncevaux (Suinmum Pyrencunt),
St-Jean-Pied-de-Port (fmmmum Pyrenwcuim), Garris (Carrasa) et
Dax (Aqua Tarbellicaz), se joignail alavoie précédente. — DeDax a
Bordeaux, il y avait deux voies, Pune allant directement a cette
derniére ville, 'autre reliait Dax et Bordeaux avec les stations de
F'Océan. Nous en parlerons plus loin. — De la chapelle d’'Ibafieta ou
de Charlemagne prés de Roncevaux, pour descendre & St-Jean-Pied-
de-Port, il y avait aussi deux voics o Vune passant aux hopitaux
auberges d'[rasqueta et de Gorosgaray, le long du ruissean d’Argne-
guy, Valcarlos, Arneguy, Lasse; l'autre descendait par le col de
Benate, la droite de 1a montagne d’Altabiscar, chiteau Pignon, cha-
pelle d'Orisson ou d’Arisson a la vallée St-Michel,

3% Celle de Saragosse & Lescar (Cacsar Augusla Benearnuin).
Partant de Saragosse, elle entrait dans le département a Urdos, tra-
versait Ja vallée d’Aspe, Accous, Escot, Lurbe, Oloron, Aubertin,
Artiguelouve pour, & Benearnum, pour s¢ joindre & la voie de Dax &
Toulouse.

Il y avait encore des voies secondaires : Nous signalerons pour le
Béarn, celle de la vallée d’'Ossau, qui se joignait aussi & la grande

(1) Arch. B, P., G. 20, f. 4 non paginé



— 47—

~ voie de Dax a Toulouse ; et pour le Pays Basque, 1° celle qui partant
de Bayonnc passait par les hauteurs de S*-Pierre d’frube, la grande
lande de Hasparren, Bonloe, reliait Lapurdo a la grande voie

- d’Aslorga a Bordeaux, non loin de S*-Jean-Picd-de-Port ; 2¢ Celle qui

- de Bayonne passant, croyons-nous, par les dunes de I'Océan, S*-Jean-

de-Luz, aboutissait & Zubernoa sur la Bidassoa. Ces diverses voies,

~ ainsi que nous le verrons plus bas, indiquent les diverses artéres des
‘chemins romius qui, en plusiears endroits, se confondaient avec les
~ voies romaines,

Ajontons qu’on a trouvé des ruines d’habitations de luxe, des ins-

~eriptions, des monuments romains disséminés a Pau, Bielle, Gan,

Taron, Bayonne, Hasparren, Tardets, St-Marie d’Oloron, Soecix,

- Escot, Buzy, Barcus, St-Jean-le-Vicux, etc. En 1860, nous avons ¢té
A . § 748 $ 4

témoins de la découverte de deux ot trois vases pleing de monnaies
romaines, trouvés par des ouvriers défricheurs, derriére la borde dile

’Arcangues, au sommet de la grande lande de Hasparren. Qu'on
n’en soit pas étonné : on sait que les voies romaines allaient en droife
ligne per montes et valles. C'étaient des pidces dutemps de Gassien,
de Claude le Gothique, Tetricus et de Victorin. Malheurcusement,
lorsque nous fiumes sur le lieu, les vases avaient été brisés et égarés

- par les ouvriers. On a trouvé une médaille romaine dans le chemin

des dunes (aujourd’hui envahi par la mer) qui de Ciboure méne &
Socoa. Enfin on a trouvé une autre monnaie romaine a Iran a la
frontiére espagnole (1).

I1,

Chemins vomius : On donnait ce nom a tous les chemins suivis
depuis le 1X¢ s* par les pélerins ou »omius. Ces routes étaient bor-
dées d’abbayes,de monastéres, commanderies, hopitaux, prieurés avee
hopital, enfin de simples chapelles on oratoires avec abri toujours
ouvers aux pélerins surpris par le mauvais temps. L’Eglise de tout
temps a pratique avec une affection particuliére I'ceuvre charitable,
qui consiste a offrir un asile gratuit et temporaire au voyageur
néeessileux comme aux pélering, sans se préoccuper ni de sa person-
. ?) Marea, liv. I, ¢k Congreés scienlifique de France i Pau 1873,

I p. 169 et suiv, — } 03 fi’mh hist. t. I p. 13-16; — A Lavergne, les
Chemins de Saint Jacques, documents particuliers,
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ahté ni de sa natmnallté ‘Partout ot surtout lo long des chemins

- romius, clle favorisa la construction des établissements hospitaliers,

Il en est, dans nos pays, dont on attribue ia fondation & Charlema-
gue Un ondre relnfrlcu\ et militaire, celui de Saint .kzque.:. de £ ipée
rouge, qu il ne faut pas confondre avee Pondre de Saint Jacques de

la foi el de la paix fondé au }‘lglﬁ s* par Amanien I, amheréque.
i~

‘:\ﬂ*?h fut spécialement établi pour protéger les pilerins do Saint

tacques contre les infidéles. It avait pour devise : Rubel ensis san-
gume Avabuin (1). L’abbaye de Roncevaux cut ses moines militaives
pour défendre les pélerins au tombeau de Fapdtre d'Fspagne (2). Le
célébre monastére, pour ne parler que de nos pays, possédait les
commanderies avec hdpitaux "de Bon-Conscil (Lasse), Bidarray,
Bonloc, Bayonne, Yeratarre (S Michel), Amoris, Recaldea, Algu
Casaus ete, Toutes ces commanderies étaient granges ou administra-
tions, sauf Boploc qui était bénéfice ; dans tontes il y avait un hopital
pour recevoir les [)élt‘l‘llh passants, ct les revenus ¢aient portés &
Roncevaux. Tous ees élablissements hospitaliers avaieat l'obligation
de porter & Roneevaux les pélerins malades aux dépens du dit mouaa-

L’antique abbaye de S‘¢ Ohmlme, au port d'Ossan, A l'l fmnhém

| 'espagnole, avait encore dans nos pays plusicurs comuumdcnea-hép'
taux, entre aufres celles de Lacommande et de S-Christau. Voici co
quon lit dans le Codex de Compostelle (1) sur ce célébre hopital,

I'un des trois généraux de l'univers catholique ; - |

« Le Seigneur a établi dans ce monde trois colonnes: fort néoessai-
res pour le soutien deses pauvres ; cesont les hopitauxde Jérusalem,
I'hépital de Montjoie (A Compostellc), et I'hdpital de Ste-Christine qui
s¢ trouve au port d’Aspe. Licux saints, maisons do Dicu, réfection
des saints, repos des pelerms, consolation des pauvrvs, salut des

* malades, asile des morts comme des vivants. Ceux done qui ont élevé

~ €eS maisons sacmaamtes pmacdemnt saus aucun doute le msaume de

Dieu. » |
Lea grands mouastérea ne furent pa> seuls & élever ot & dotcr les

(I) L'nvergnep 9. |
(2) Nos Rech. hist. t. 1 p. 100.
(3) Archires dép. G. 219 note de M. Fabbe Dubamt La CGoimunanderie

d'Ordtarp, du méme auteur.

(4) Lw. A chap IV. de tribus haa"ptfahbus cosmi.
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hépitaux. Les évdques, les rois ef los princes, les seigneurs et enfin
les particuliers suivirent leur exemple.,

Nous avons donué plus haut Ies noms de quelques-uns de ces insi-
gues bienfaiteurs, Nous en donnerons encore d'autres, Mais combien
pourrions-nous en ajouter si nos confréres et nos compatriotes vou-
laient nous aider de leurs recherches. Devrons-nous tonjours dire
avec un grand évéque basque, dans ses travanx et ses angoisses g
Nullus fuit de genlitus inecuian ! (1).

Pans toutes les t‘mnmander‘ics: méme dans celles de ondre de
Malte, du moins dans nos pays, il y avait un hdpital, une église ou
orafoire, il y avait aussi un licu vréservé & linhumation des pélerins
et des pauvres passants décddés. Dans quelques habitations, dites
“ostau, il y avait une auberge ou hétellerie dépendantes des hdpitfaux,
- Dans nos contrées, clles étaient attachées & des fiefs dépendant des
rois de Navarre, des princes de Bearn, des seigneurs de Gramont,
cte. Dauns ces fiefs, faut-il voir d'anciens fiefs ceclésiastiques nsurpés
par les prinees, & linstar des dimes infeodées ? I est permis d'en
douter, du moins pour quelques-uns d'entre cux. Ce qu'il y a de cer-
tain, c’est que la langue basque donne le nom d'ostalua (ostau) aux
auberges et que daus celle langue le mot Zéberger se traduit par
ostalzea.

Les hopitaux étaient servis ordinairement par des religicux, mais
Ie plus souvent dans nos pays, ¢’élaient des donali ou fréres oblats et
des béates (d'ott le nom de Jenoites) faisant les trois vaux simples et
" annuels (2).

It

Roules données p(n"' le livice IV du Codex de Compostlelle;
Fenseinble du véseau foriné pait les chemins de Compostelle.

Nous devons i Pobligeance du teés érudit M. Webster de Sare — a
qui nous sommes heareux d'adresser Pexpression de notre gratitude
— de connaitre le trds remarquable travail du R. P. Fidel Fitay
- Colomé¢, de lIa Compagnie de Jésus, sur le codex entier de Compos-
telle, précicux docunient du XII¢ sidele. Le livre IV, publié avee la

(1) Mgr d'Echaux.
- (3.), V. Balasque, Etudes historiques passim. ; — et nos RBech. hist. ¢. 1
po - i
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collaboration de M, Julien Vinson, professcur & V'Foole nationale des
langues orientales et analysé par M. Léopold Delisle, est de la der-
niére importance pour connaitre les chemias de Compostelle. On ¥
lit: ¢ Quatre chemins vont & Salnt-Jacques @ ils se réunissent &
Puente-la-Reina (ad Pontem Reginoe, en Espagne). |

« Le premier, par Saint-Gilles, Monfpellier et Toulouse, va au
port d’Aspe ; |

Le second passe par N. D, du Puy, Sainte-Foide Conques et Saint-
Pierre de Moissac;

Le troisi¢me, par Sainte-Madeleine de Vezelay, Saint-Léonard en
Limousin ¢t Périgucux ;

Le quatri¢me, par Saint-Martin de Tours, Saint-Hilaire de Poitiers,
Saint-Jean-d’Angely, Sainte-Eutrope de Saintes et Bonleaux.

Ces trois derniers so réunissent & Ostabat pour traverser les
Pyrénées au port de Cise et rejoindre & Puente Ia Reina (au sud do
Pampelune) le premier chemin qui traverse les montagues au pont
d’Aspe. A partir de Pucnte la Reina, il 'y a qu’une voie (1) ».

A Vaide de la carle des chemins de Saint-Jacques en Gascogne
de M. Adricn Lavergne, nous continuons ces quatre voies vers nos
pays, cn indiquant sommairement quelques localités qu'elles traver-
scraient.

La premiére voie de Toulouse, dcpum celte ville, suivait la voie
romaine indiquée par Vitinéraire de Bordeaux & Jérusalem et parla
carte de Pantinger, arrivait a Auch... traversait Larrcule... Morlaas
... Lescar... Oloron... St-Christau... Accous.., Undos... Ste-Christine
(4 1a frontiére espagnole)... Pampelune .. Puente la Reina.

La deuxi¢éme ou de Moissac... passant & Lectoure... Condom...
Eauze... Aire... Arzacq.... Audejos... Sauvelade... \avarrenx,
Arrouc... Saint-Palais... arrivait a Ostabal. | -

- La troisiéme ou de Périgucux, parla Réole... Bazas... Mont-de-
Marsan... St-Sever... Orthez... Sauveterre.... Qt—Palan», allait aussi
a Oslabdal.

'La quatri¢éme ou de Bordeaux, smvant la ligne de Belin... Labou-
heyre... Dax... Sordes... Ondios... Garris... St-Palais, s rendait &
Oslabat.
~ La premiére de ces voics entrait dans le département 51 Luc-

Arnau, traversait, d'aprés M. Raymond, le trés regrefté archiviste

(1) Codex de Saint-Jacques de Composltelle, liv. IV ch. 1: De viis Sancti
Jacobi Apostoli. pp- 2t 3.



des Basses-Pyrénées, Luccarré, Monis, Anoye, Abére, St-Laurent-
Bretagne, Gabaston, St-Jammes, Morlaas, Buros, les Landes da
Pont-Long, Lesear, Les pélerins trouvaient dans cette derniére ville
un grand hopital richement doté par Gaston IV, vicomte de Béarn,
compagnon de Godefroy de Bouillon a la 2+ eroisade,

D¢ cette méme ville (de Lescar), il était loisible aux pélerins,
snivant leur voie par Oloron, St-Christan, Accous, Sarrance (1),
Unlos, Ste-Christine (A la frontiére espagnole), Canfrane, de se rendre

—x

a Jaca pour, obliquant cu ce licu, s¢ rendre & Pampelune, Puente Ia

 Reina.

S'ils le préféraient, en quittant cette voie & Lesear, par un chemin
de racvouwi, ils pouvaient wejoindre Ia 2¢ voie on de Moissae {
Audejos, et méme la 37, a Orthez, en passant par Bougarber, Coscau,
Casteide-Cami, Serres-Sainte-Marie, Awdéjos, Duazon, Castillon
(canton d’Arthez), 1'ndos, Arthez, Argagaon, Castetis, Orthez. Dans
cette ville, il y avait 1° un hopital de Fordre du St-Esprit dépendant
de Dijon en 1200 et cit¢ dans une bulle de 1372; 22 Phopital de la
Sainte-Trinit¢ doté par Gaston de Béarn de 100 sols dans son testa-
ment du 21 avril l;ﬂ; 3* celui de Saint-Gilles, cité par Raymond ;
4* celui des Cagots ; 5 celui de St-Loup a Départ ; 62 celui de Sauve-
lade prés d'Orthez, devenu plus tard la grande abbaye de ¢e nom, et
cnfin Fhopital-commanderie de Clédes, a Salics, non loin d’Orthez.
Celte dernidre ville, 2 raison des eroisements des routes, était teds

- importante.

La decuxiéme voie ou de Moissae, par Lectoure. . Condom...

 Eauze... Airv... entrait dans le département & Avzacq et pac Audéjos,

Sauvelade et Navarrenx, Aroue, Saiut-Palais, Uhart, attcignait
»  § ? &

- Ostabat. — Les pélerins, de cette ligue, trouvaient & Navarrenx une

commanderic-hopital sous le patronage de saint Antoine (2). D'aprés
Cassini une voie romaine de cette ville menait par Charre, Hopital-

. St-Blaise, Undurein, Oyereq a 'hdpital de St-Jean de Berraute, i Mau-

Iéon, appartenant aux chevaliers de Malte. De cette dernidr: ville,

~ les pélerius, par Ondiarp, Saint-Just, Larcevau, Civits, Utziat, pou-

vaient aller & Ostabal.

(1) De Sarrance, par un chenmin de raccord, quelques pélerins prenaient
le chemin de Sainte-Engrice du Port pour y venérer les religues de la
sainte. On sait que ces picux voyageurs ne traversaient guere de localités

- sans vénerer les reliques du lieu ou des ensirons,

(2) Lavergne p. 2§.
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La troisi¢me voie oun de Périgucnx, suiv mt la ligne de La Réole...

~» Bazas... Mont-de-Marsan... Saint-Sever... entrit dans le départe-

ment prés de Sault-de-Navailles. De cette localité jusqu'a Osserain,
clle suivait Yun des chemins vicomtaux du Béarn, « Fun deus
camiis es dew ponl de la Faderae enlre au Sarant » (Osserain),
(Fors du Béarn au XII¢ s¢) (1) et traversait Sainte-Suzanne, Lanne-
plaa, Hopital d’Orion, Orion, Andrein, Burgaronue, Sauvelerry,

Osserain, Saint-Palais, et arrivait & Ostabat. Dans ces localitds et

aulves citées plus haut, les pélerins trouvaient des éablissements
appartenant a Vondre de Malte et dépendant dc la commanderie de
Caubin-Morlais (")

La quatrieme voie ou de Bordeaux, par Belin... Muret... Labou-
heyre.., Sousquel... Dax... Soides... entrait au département &
Serenx, et par St-Pé de Léren... Ondios... La Bastide-Villefranche...
Garris... Saint-Palais... descendait & Ostabat., — A Sousqaet, licu
fort important, dapris Vitinéraire de chansons, les pélerins qui ne
voulaicnt pas passer par la Navarre, pouvaicnt par Castetis...
Mageseq... St-Vincent-de-Tyrosse, avriver & Ondres, Ternos, Saint-
Esprit-Bayonne,

Le réseau du Code:: de St-Jacques de Compostelle ne parle ni du
chemin romius de Saint-Pé (Hautes-Pyrénées), ni de celui du littoral
de I'Océan, ni d’autres chemins de nccord entre les quatre voles pré-
cédentes, ni enfin Jdes ports ou passages de nos montagnes.

1o Cheiitin de Uaibage de Saint-Pé a Bruissalet aw fond de la
vallée d'Ossay. Voici ce que nous cn apprend M. R... Ray mond |

« Ce chemin nous parait avoir suivi entre Coarraze et Bu:auos Ia
voic romaine de Lesear & Toulouse. Nous le placons au chcmmappelu |

“aujourd’hui chemin d'Henri 1V, qui autwt‘om portait le nom de

chemin de Saint- Pé, ¢ Lo terts {camii) de Geyres entre Bussalet qui

es un port en Ossau aixi aperat », XII¢ s¢ (fors de Béarn). Quant au

- chemin suivi dans la vallée d'Oszau, il nous est suftfisamment indiqué

par 'hdpital St-Michel de Mifaget, fondé en llOO (mmnmudeme

(l) Le pont de Ia Faderne entre Argelos et Sault-de-Navailles était a
Iextmmltc des trois grands chemins vicomtaux de Beéarn conduisant a
Osserain. M. Fabbe Foix dons son intéressant teavail sur les Anciens hopi-

taur, p. 41, se demande si ce pont n'aurait pas été construit par les Freres

Pont:]wea (pontonmer:,) établis vers 1170,

(2) Raymond, Dictes topographique.
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dépendant de Pabbaye de Ste-Christine (1) ; — par Bielle,ouil v
avaitl un couvent de Bénddictins ; — par Sanctus Jacobus de Beost;
— par 'Oratoire du Hourat ; par Ia commanderic-hdpital de Gabas
fondée en 1127 par les moines de Ste-Christine (2); — et Buissalet a
la frontiéee. Les pelerins qui suivaient co chemin allaient & Jaca
pour, ensuite, marcher sur Pampelune. Cette voie aussi bien que
celle de Ia valléo fut quelque pen négligée depuis e XVIe s¢, On
donna la préférence aux chemins des ports de Cise et de la Bidassoa.

2 Cheiin du titloral : Gétait un chemin qui partait de la Pointe
de Grave-Soulac (Gironde), longeait 'Océan, arrivait & St-Vincent de
Tyrosse, Ondres, Ternos (Landes) & Saint-Esprit Bayonne pour, par
St-Jean-de-Luz, Urrugne, aboutir & Zubernoa sur Ia Bidassoa.C'élait,
croit-on, une ancicune route romaine secondaire,

Les Romains aimaient la navigalion cdotiére. s placaient leurs
voies militaires le long et non loin des cotes, dans le but de relier les
stations navales, de surveiller les cotes, dapprovisionner leurs
vaisscaux et entin de protéger leur maritie. Au golfe de Gascogne,
ils redoutatent surtout les Vasco-Cantabres. Des vestiges de construe-
tions romaines que l'on a trouvés confirment l'existence de cette
route. | |

Les sables rejetés par I'Océan couvrirent avee le temps les établis-
sements maritimes ¢t empéchérent le coursdes rivicres et « leseaux ne
pouvant s'éeouler dans la mer formérent, comme dit M. Advien Laver-
gne,uncsortedechapeletsd’étangs parallelea la cote. La voiedu littoral
disparut avee les églises, les maisons et tous les travaux des hom-
_ 1) Sordes était un établissement gallo-romain trés important. L'église
Jadis abbatiale est pavée en partie de belles mosaiques. Notre ami M.
CGantin, maire de Sordes, nous a montre les ruines d'vue villy romaine et
“dz teds belles mosaiques dans un de ses champs non loin de Véglise.

(2) Le Bull:tin du Dioceése, ne du 23 juillet 189, dit que d'aprés les
archives de Gabas, vers {115, Arnaud, év. d'Oloron, vint au monasteére de
~ Gabas pour le consacrer(?); — quen 1550, un autee ¢v. d'Oloron, Gérard
Roussel, celui-ci prélat d'une doctrive suspecte, sinon hétérodoxe, it
expulser les religicux de cet établissement, sous préteste que la dévetion
de St-Jacques ayant disparu, la présence des religicux etait inutile & Gabas,
Au commencement du 17¢, les Barnabites les remplacérent jusqua la Révo-
lution. La chapelle romaine de ce couvent subsiste encore. Ellea été visitée
le 21 juin 1899 par Mgr Jauffret, ce prelat aussi infatigable que zélé, dévoud
a son diocése. — Mentionnons encore une intéressante monographie de
VEspitau de Sendets " Anoya, publid¢e par M. le curé du licu dans le Bul-
letin du Dioeése ne d'octobre 1808, Cet hdpital administré comme ¢elui de
Gabas par des religicux espagnols de Ste-Cristine, remonte au moins au
~commencement du Xlle se. Voir Dre topogr. de Raymond. Le travail de

Pabbe Pedeupéd; curé de Sendetz, prouve une fois de plus ce que Von peut
faire en cherchant,




mes »(1). \ nci e qu ‘éerit de son cité M Thure (2): « A une égx)que
trés reculée, il existait une grande route qui longeait Ia plage a
- quelque distance dars les terres et que le peuple désigne sous le nom
gascon do cainin rowmiou ou camin havriow (chemin frayé) (3).
Deux mille ans ont glissé sur lui sans avoiraltéré d'une maniére trop
~ sensible les syllabes de son nom. Les romains qui ne faisaient qu'une
- navigation cdti¢re placaient autant que possible leurs voies militaires
prés des edtes pour dtee & portée de secourir ¢t de convoquer leurs
flottes (1) ». |

‘Nous n’avons ni a indiquer les diverses localités de cette route, ni &

donner les hépitaux qui la bondaient. M. Adrien Lavergue a fait co

~difticile travail. Disons qu'clle partait de Soulac {N. D. de Finis-
{errce) sanctuaive remontant d'aprés une Iégende & sainte Véronique
et a Vapotre saint Martial, sanctuaire trés fréquenté an moyen-ige,
dont Ia vieille église a été déconverte sous les sables, du temps du
cardinal Donnet, archevéque de Bondeaux, et rendu par lui au culte,
Soulac avait son importance. C'est la que diébarquaient les pélerins
auglais, Les nombreux vaisseaux qui allaient porter du vin, cidre,
etc. cn Angleterre revenaient avee des cargaisons de ces picux YO} A~
geurs {5).

Elle arrivait 2 Ondres, ol une aufre route romame de Dax &
Bayonne, sejmgnmt a celle-ci, puis & Ternos, ou les \Ialtah posseé-

daient une importante commanderic-hdpital, et enfin a St-Esprit de

Bayonue. Dans cette ville, les pélerins trouvaient cinq ou six hépi-
taux sans compter les gites accondés par la bienveillance des parttcu-
liers. |

De Ba)'onne-St-hspnt le chemin llltonl coutmumt par les dunes, |
le long de la cdte et arrivait au port de la Bidassoa. L'ancicnne route

de Bayonne a St-Jean-de-Luz suivait Ia méme ligne jusqu'au licu

ol s¢ trouve aujourd’hui létabhsscmcnt des bains de cetle ville (6).

1) Loco cilato p. 55.

(2) Prommmde sur les cotes d’Espague : Poydenot, recnl: ele. Qe fasci- |

cule p. 20 et 293.

(3) Voici un mot b::sque. dans karriou (de bonne pierre) (chemm de
bonne pierre. — La voic romaine formait une chaussée de 3 m. dn large,
avee une hauteur de 1 m. dans les lieux marécageux : de i le nom de lerade
(elete) qu'on lui donnait quelquefois.

(4) Ibid. p. 56-G0.
(@) Hist. du Commerce et de la uamg. :’t Bordeaux p. 904-5.
(6) Arch uiunicip. |



T
-

“&,m-

- Lea pélerms tmuvalent des hdpitaux A St-Jean.de-Luz, & Ciboure, &

Urrugne et enfin & Zubernoa, En passant & Urrugne, st la fameuse
inscription dn cadran de Véglise (Vulnerant omnes, ultima necat)
oxistait, devail cncourager leurs cours et accélérer leurs pas,

Le port de la Bidassoa était dans la parvisse de Zubernoa, parvisse

' 'partagee aujourd hui entre Hendaye et Béhobie, parvisse possédant,

en 1768, 100 communiants (1). lei, dit Vitinéraire des chansons des
péterins, ¢'était 1a fin du royaume de France.

D’frun (Sainte-Marie-d-Huzan) premier village, aujourd’hui ville,
d’Espagune, Ia voie continuait par Saint-Sébastien... Tolosa... San-
Adrien, d’aprés quelques auteurs & Puente la Reina, et d'aprés
d’autres & San-Doniingo la Calzada. Il ne nous parait pas probable
que les pélerins du port de la Bidassoa se rendissent a Puente la
Reina et moins a Pampelune, parce que, au licu d’avancer, ils recu-

Iaient dans lear marche.

‘Puente la Reina était non loin do Pampelune; ta commengait le

“chemin frangais (el caminvfirances), suivi jusqu’a Santiago par les

pélerins de nos divers ports. Nous indiqnons ici cette route pour ne

- plus y revenir ailleurs, Une cairte routidre des pélerins () indique

74 villes et localités que les picux voyageurs avaient & parcouvir de

‘Pampelune a Comppstelle. En voici quelques noms : Pampelune. .

Puenta la Reina... Najera... San Domingo la Calzada... Burgos...
Léon... Astorga... Villafranca de Vierro... Hospital... Palar del
Rey... Puento Paradiso... Fabraga... Santiago.

La méme carte donne les ports of les pélerins embarqués & Fonta-
rabic ou Bayonne pouvaicnt descendre A terre, savoir Bilbao, San-

- tander, Gijon (au cap de Peiias), Ribadeo et la Corogne.

Enfin nous avons cu la communication d’un itinéraire de peéleri-

- nage de Pau & St-Jacques de Compostelle, manuserit absolument

inédit, rédigé a Lée, prés de Pau, en 17377, Nous le dOllllOlh dans sa

'(encur originale et daus sa premiére orthographe. Nos lecteurs reeti-

ficront facilement l'orthographe des noms de licux de notre pays.
Nous n’avons pas les documents nécessaires pour identifier les noms

espagnols.

(1) V. notre Relevé des procés-verbaur des visites pasf de NN. SS. de

_-Beauvais et Bellefont, év. de Bayonne.

Da(?p V. celte cartc dans le Pélerinage de Compostellc par M. Camllle
ux.
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ROUTE DE SAINT-JACQUES

DPée Pau A Monneig 3 licus.
De Monnelg & Nabarengs 3 lieus,
Do Nabarengs & Saint-Jean-Pied-de-Port 8 licus.

pe St-Jean-Pied-de-Port & Roncebailles

Ne Roncebailles & Ia Trinité

De Ia Trinité i Pampelonne

De Pampelonne & Pandon

D¢ Pandon & Pointe la Reine

De Pointe la Rene & Esteilles
D¢ Esteilles aus Arcous

Des Arcous & Bianne

De Bianne a Lougrougne

De Lougrougne a Nabarrette
De Nabarrette & Nacre

Dc Nacre & St-Dominique

Dec St-Dominique a Villefranque
De Villefranque a St-Villeran
De St-Vileran & Villefranque
De Villefranque & Burgues

D¢ Burgues & Castresouris

De Castre Souris a Carrion

De Carrion an Grand Cabalier
De Grand Cabalier au Petit Cabalier
De Petit Cabalier & Second

De Second & Mansilles

De Mansilles a La Pointe

De La Pointe & Lion St-Mareq
De Lion a Ste-Marie d’Arbres
De Ste-Marie d’Arbres & Biedon
De Biedon a St-Salbateur

Dec St-Salbateur & Fourcous

De Foureous a Condilles

De Condilles & Nabire

De Nabire & Ribadicu

De Ribadieu a Villenube

De Villenube & Montagne dou
De Montagne dou a Vielle Arbre

4 licus, Hdpital,
6 licus, Hopital.
1 licu. Hopital.
2 licus, Hdpital,
2 licus, Hopital.
4 licus,

3 licus.

3 licus,

1 licu,

2 licus.

3 licus. Hopital.
4 licus, Hopital.
6 licus. Hopital.
G licus. Hopital.
6 licus.

8 licus. Hopital.
1 licu. Convent.

8 licus. Hopital.-

3 licus.
2 licus.
1 licu. Hopiial.
5 licus.Convent.
0 .

2 licus. Convent-hépital

10 licus. Hopital.
2 licus. |
5 lieus,

7 licus.

5 licus.

5 licus.

5 licus.

4 licus.Convent
1 licu,

5 licus.
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pe Vielle Arbre & Bretance 7 licus.
D¢ Bretance a Saint-Jacques 10 licus,

Monte-cy 168 licus.

Retour de St-Jacques Avvoubes 6 licus.
De Arcoubes a Malagnede 2 licus.
De Malagnede & Porte Marine 7 licus.

" Pe Porte Marine A Saria 3 licus. Hdpital.
De Saria a Sabredou 2 licus, Hopital.
e Sabredon & Villefranque 6 licus.

De Villefranque a Casevielle 1 licu.

De Caseviclle & Pont-Ferradou . 3 licus,

De Pont-Ferradou a Estorgues O lieus. Hopital.
De Estorgues a St-Martin 1 licus. Hopital.
De St-Martin a Lion 1 licus, Hopital.

A Lee, co 90 aoust 1557 (1},

32 Chenins de yvaccord indiques pai: les hopilawe : Cétaient en
Béarn ccux de Lescar a Orthez, au gave prés de Navarreax, ete. Au
ays Basque : ceux de Mauléon a Ondiarp, St-Just, Utziat (prés
d'Ostabat ; — de St-Jean-Pied-de-Port & Baigorry, Ossés, Bidarray,
-Souraide, St-Pé-sur-Nivelle {peut-étre 4 N. D. d’Oxance), Serres,
St-Jean-de-Luz ; — de Bayonne aux hauteurs de St-Pierre d'Irube,
les landes de Hasparren (1), Bonloe, Irissarry, Jaxu, Aphat-Ospitatou
aux environs, cte. Ce dernier chemin, on le voit, suivait Ia route
romaine secondaire qui de Lapundo allait & St-Jean-Picd-de-Port.

12 Quelques porls ow passages de nos inonlagnes. Les ports de

la vallée d'Ossau, de celle d’Aspe, de Cise et de la Bidassoa n’étaient
pas les seuls fréquentés par les pélerins. Nous entendons parler sur-
tout de nos basques. Ceux-ct en fréquentes et anciennes relations
avee leurs fréres d'an-deld les Pyrénées, connaissaient et suivaient

(1) Gommunieation de M. I'abbé Dubarat. Papiers p:lﬂiculicrrs.

{1} Nos anciens le savent, jusqu la econstruction de s route d'Haspar-
renx dite de Pachkonea, et méme jusqu'a notre jeunesse, les vovageurs i
ed et & chevnl e Hasparren ¢t des communes environnantes, allaient a
havonne par les hauteurs de la horde dite d Areangues, e‘est-i-dire qu'ils
suivaient la route romaine secondaire, et nous ne nous «tonnerions pas si,
~un jour, on ¥ {rouvait quelque bymbeau, vestige de Ia voie tracée par le
peuple-roi.

‘lo — 50



les divers ports ou détilés de nos montagnes, N'¢ staient-co les établis-
sements hospitaliers que Yon y trouve, les édits de Lonis XIV et do
Louls XV, qui visent oes ports (parce que nos basques éludaient ainsi
les défenses poyales), nous le prouveraient, Citons les défilés do 1a
Pierre de Saint-Marlin (la peyre de Sent Martin) & la frontiéee de la
Navarre (réforme da Béarn A, 80S£* 9§); — le col et le bois de Sus-
couss¢ (communes de Lannes et do Ste-Eugrace); — le port
d'Unlaycete (commune de Ste-Engrace); — le port de Belay (com-
munes de Larran et de Ste-Engrace) ; — le port de Larrau; — le
le port d'Isteguy (hameau d» St-Eticrne-le-Baigorry); — le ool
d’\ricta (a la fronticre de Ja méme commune) ; — le col de Bélau (&
la fronticre des Aldudes); — les passages de Bidarray, d'\inhaa,
cte. Inutile que les pélerins qui sortaient de ces ports allaient & Pam-
pelune ou au chemin frangais (1).

v

Suite des cheinins d'Ostabatl: Nous avouns vu le 24,3 ot fedes *hemins
de Code.r du Coinpostelle se réunir a Ostabat. Cette localits, dite jadis
ville, réduite aujound’hui & un modeste village de 3 a (00 ames,avait,
on le voit, son importance, Il y avait deux hépitaux sans compter les
deux voisins d'Ulziat-Larcevau et de Havambelz. Par ld passaient
non sculement les nombreus pélerins des dits trois chemins, mais
encore ceux qui, d’Espagne, venaient en France pour aller & Rome
ct & Jérusalem, sans parler des rois, princes, ete. de la Navarre espa-
gnole ; et P'on peut dire de ¢e village ce que 'on dit de St-Jean-Pied-
de-Port : « Viclle de Camy per la quoau anaven, reys, duxs, comptes,
legadz, an:cvc:qucs, abatz et moltz autres homis de religion. »
~ (Ancien chemin par ol pssérent rois, ducs, comtes, ambas ~adcura,

archevéques et plusicurs personnages de religion).
Do ces hépitaux, les pélerins allaient i celui de Harambelz, de 1a &
celui de Bassunantz ou Aph'lt-()wpltal (’) (St-Jean-le-V icux). De co
dernier, ils avaient le choix d'atler par I'hépital séculier de Garo &
Saint-Michel oit ils trouvaient frois hdpitaux. En sortant de ces
hopitaux, ils avaient ccux d’Arisson ou d'Orisson, de Reculus (Erre-
caldea), de Chiateau-Pignon, d'Alabiscar, du col de Bentarte pour
arriver a la chapelle d’Ibaiicta ou de Charlemagune par Roncevaux.

Ils pouvment cneore de St-Jean-le-Vicux aller a St-Je m-l’xcd-de-

(1). V. une note sur d'autres passages dana nos & umw:c lu-:quc-c t. 11,
p-178.
(2) Ces deux hépitaux n'étaient pas loin U'un de Pautre et se complétaient.



—_— ' —

Port, qui possédait deux hdpitaux. En sortant de eette ville, ils
‘pouvaient prendre et suivre ka route de St-Michel, dont nous venons
de parler, ou autrement par la commanderie de Bon-Conseil, alius
Mocosail (Lasse, par Arnéguy, le long du ruisseau de ce village, les

auberges-hdpitaux de Gorvsgaray, Irasqueta, arriver & la dite cha-
~ pelle d’ibaieta,

Iy avait longtemps que le passage de eette chapelle dans nos pays
ct vice-versa, avaif éte ouverf. M. Pabbé Dubarat, dans son remar-
quable travail sur Roncevaux, public dans le Bllelin de la Socidlté
des aicts ete. de Pau (1), donne la charte de fondation d'un hdpital au
col d'Ibancta {in vertice montis) ¢f non sur la plaine ot actuellement
s¢ voit le monastére de Roncevaux. La dite fondation fut faite, en
1127, par Sanche de la Rosa, ¢véque de Pampelune (in vertice montis
qui dicitur Ronsavalis juxta capellam Caroli Magni famosissimi regis
Francorum, in quo est, incolw testantur mulia mitlia peregrinorum
ntortui suut, quidam suffocati a turbine nivium, quamplures vivi
devorati sunt ab impeta luporum), Ce passage dangereux couvert de
neige, infesté de loups causant la mort de plusicurs miliers de péle-
rins, scmble démontrer qu'il n'y avait pas de lien de refuge dans Ia
montague,

Quoi qu’il en soit, le port de Cise ne laissa pas d'étie redoutable
aux pelerins méme dans destemps plus moderaes, s'il faut ajouter foi &
cerfains révits de cos picux voyageurs et & un passage du Codex:
« On arrive, ¥ est-il dit, vers le port de Cise dans le territoire des
Basques qui posséde pres de la mer et vers le septenivion la ville de
Bayonne. Ce pays, oit Fon parle une langue barbave, est plein de
fordts, montagneux, dépourvu de pain, de vin et de tout aliment ; on
w’y trouve que des pommes, des pois-chiches et du lait. Dans cette
nigion, de méchants gandiens des ports aboudent, surtont vers le port
de Cise, au bowi'g d'Ostabat et daus geux de St-Jean et de Sainf-
Michel situés au picd de ce port. Ces gens seront damnés cav ils vont
au devant des pélerins avee deux ou trois javelots et leur prennent
de vive force d'injustes fributs, et si quelque voyageur ne veut pas
leur donner Fargent qu'ils demandent, ils le frappent et lui enlévent
lenr tribat, insultant et fouillant jusqu'a leurs poches, Hssont sauva-
ges, et leur terre aussi sanvage qu'eux, est inculte et barbare. Autant
leur visage est terrible, autant Ia barbavie de leur laugue effarouche les
caeurs de ceux qui les voient. Ils ne devraient lever tribut que sur les

(1) Aunée 183889,
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marchands, mais ils le prennent aux pélerins et aux auires voya-
geurs, Quand, selon la coutume, ils ne devraient pervevoir pour
chaque objet que quatre ou six pidees de monnaie, ils en prennent
huit et douze, c'est-a-dine le double,

« C’est pounquoi nous onlonnons et nous demandons (praeipiinus

el exoraiius) que ces ganliens de port, que lo roi d’Aragon ct les

autres princes (valeri divites) qui regoivent le tribut percu par cos
gens-la, que toutes les personucs qui donnent leur coasentement & de
parcilles exaclions, jo veux dire Ravmond de Soule (de Solis), Vivian
de Gramont (de Acromonte), le vicomte de S&Alichkel, que tous leurs
descendants, que les bateliers dont il a été parlé plus haut (& propos
du passage du gave prés de Sordes) qu’Arnaud de Guigne (de Guinia)
ct toute sa postérité..; que les prétres enx-mémes qui conférent sciem-
ment & ces gens-1a les sacrements de pénitence et de Feucharistie, qui
accomplissent pour cux loftice divin, qui les regoivent dans lear
cglise, soient excommunics, non sculement par les évéques de leur
diocése, mais dans Ia basilique de Saint-Jacques, en présence des
pélerins... |

« Sur Je territoire des Basques, il ¥ a une (s hante montagne
appelée le port de Cise, qui passe pour la porte de U'Espague, car
c'est par la que se font les transports d’un pays & Paufre. Elle a huit
milles & la montée et huit milles a la descente. Elle est si haute
qu'clle semble arriver jusqu'au ciel, et que ceux qui en font Fascen-

sion pensent qu'ils vont toucher de leur main la voute céleste. De

son faile, on peut voir la mer de Bretagne, la mer oceidentale et les
frontidres des trois contrées, la Castille, PAragon et la France. Au
haut de celte montague, est un endroit appelé Ciwear Caioli, parce
que Charlemagne allant en Espagne y traca un chemin avee la hache
ct Ia pioche ct, ayant élevé la ervix du Seigneur sur le point le plus
élevé, il fléchit le genou, la face tournée vers la Galice, et il fit une
priére a Saint-Jacques. Aussi les pélerins se prosternant i ect endroit,
regandant vers Compostelle, font la priére accoutumée et plantent
chacun leur croix. On ¥ trouve en effet des milliers de eroix ; c'est le
premier endroit consacrd & prier saint Jacques. » L'auteur de Farlicle
revenant aux « impies basques et navarrais, dit qu'ils ne se conten-
- taient pas de dépouiller les pélerins allant & Saint-Jacques, mais
qu ’ils montaicnt sur le dos comme sur des anea (ul asinos equitare)
et les massacraient ( 1). -

(1) Codex p. 13.
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Quoi qu'il en soit de aes lignes, oit il y a plus de ressentiment que
d¢ vérite, il est cerlain quil y avait des abus dans les défilds deeos
montagnes et que pen & peu ce port fut, vers lafin, quelque pen
delaissé par les pélerins pour aller au port de la Bidassoa, |

Nous ne nous arpdterons pas & déerire la eélébre abbaye-hipital de
Roncevaux, ni a raconter Vaceueil bienveillant que les pélerins v
recevaicnt, Nous renvoyons an teavail précité de M, 'abbé Dubarat,
ou & eclui que nous donnons dans nos Recherches histoiiquesil), In
Roncevaux, aprés deux ou trois ¢tapes, les pélerins se rendaient &
Pampelune, ville essentiellement hospitaliére, ot entre autres ¢tablis-
sements hospitaliers on trouvait le grand hdpital pouvant recevoir
quatre i cing cents pélerins {2). ‘ |

Dous ne voulons pas eependant terminer cc chapitre sans donner
ici le wicit du pélerinage de Fabbé Bonnecaze de Pandies para dans
nos Fludes veligieuses en 18938, Il s'exprime en ces termes dans son
Awlobiogiaphie :

« Je pris Ia résolution d'aller étadier en Espagne; e, pour réussiv
& mon projet, je pris le prétexte daller i St-Jacques et je fe proposai
a mon pere et & ma mére. Cette idée leur parut encorve plus singu-
licre; ils me teaitérent de fou et de téte légére et m’accablérent
d'injures et de mépris, de sorte que je ne savais plus que devenir, ni
comment remplir mon projet.

Cependant, Dien favorisa mon enfreprise ; jappris que Gomer, de
St-Abit, Pétrique d'Arros et Picrre Laplace, de Pandies, devaient
aller & St-Jacques. Je fis mon complot avee eux, scenvtement, de
m'en aller avee eusx, et je leur demandai le secret ; ils le gardérent.
Je fis mon paquet, d'avance, de quelques chemises et des livres, et je
cachai mon havre-sae daus un champ de blé que nous avions derriére

(O T. I p. 99-109,

(2) L'ancien chemin d'Arnéguy 4 Roncevaux était un sentier pluist quun
- chemin. Frégquenté par tant dillustres personnages, par tant de pélerins, il
était presque a pic et souvent taillé dans le roc. Les mulets — seules mon-
tures sares en ce licn — a force de passer awaient c¢ieusé dans e roc les
traces de leurs pieds, traces qu'invariablement soit en montant soit en des-
cendant ils suivaient, au risque, quand il avait plu, d'¢clabousser et as-
perger le cavalier qui les montait.

Il a éte remplace dans ces derniéres annces par une helle route de lacet,
veritable ruban qui serpentant le leng du ruisseau &' Nmégay, montant &
travers des collines et e plus souvent des monmtagnes abruptes, arrive &
cdte de Pantique abbaye, pour ensuite continuer jusqu'a Pampelune. Aussi
est-elle fréquentée non-seulement par les bas-navarrais, mais encore parles
étrangers ui, lors de la belle saison, aflluent aux bords de I'Océan.
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le ]anlm et, le 1t mai 1748, ils mrhreut A minuit et moi avee eux;
je partis le premier et je les attendis au bois de Baliros oit je m ‘¢tais
- rendu par un chemin détourné, pour n'étre pas aperqgu.

Tous avaicent des pas sse-ports ct de largent ct je n'avais ni passe-

port, ni argent, excepté trois livres: : je me hvmh enticrement a Ia

Providenee. - |

~ Nous fimes douze licucs de chcmm le premrer Jour. 1 Nous ehon: a

sept h~ures du matin & Navarrenx. C'est dans cette ville que j'achetai
~ un chapean pour trente sols ct vendis mon béret pour douze sols : je

~ m’avais qu’unc mauvaise paire de souliers qui ne me %rnﬁ:nt fue

jusqu'a Pampelune. Depuis lors, je marchai pieds-nus par Itout le

chemin jusqu'a mon retour & Logroiio, ville de Castille, ol une veuve,

touchée de compassion, m'en donna une paire qui me servirent pour

arriver ¢chez mon pére. Je fis an moins cent quatl‘c-vnwt Ixcue‘;,
pieds-nus. |

En allant, étant arrivés it Roncesvailles (1), Pl"‘mli}[“l"‘l"‘b d’ hspa--
gne, ayvant passé Ie port, nous y fiimes blogués par la neige qui nous
oblizea de demeurer deux jours a U'hdpital. Pendant ce petit séjour,

il ¥ avait Ln unt pelit détachement de soldats iz s« *naient a lhupltal,

pour voir s'ils pouvajent surprendre quelque frareais pour 'engager.
Et comme je n'entendais pas leur langage, ils parfaient entre cux des

moyens de m ‘engager, disant que j'éfais jeune ct hardi pour le

service, que jétais d'assez bonne mine. Ils me denmndcmnt si je
savais ¢erire ; je leur dis que non. Alors, un jeune pelerin du eoté
d’Auch, qni entendait leurs discours, mavertit qu'on voulaié me
tromper pour m'enzager. Ensuite, ils me proposérent de troqgier mon
chapean contre un des leurs: je ne voulus point le mesurer, ni leur

preter te mien. Alors, je dis & mes camarades de partir de smle. tandis

rque les soldats iraient diner.

Nous partimes & travers la neige jusqu’aux genoux; mais elle

diminuait & mesure que nous sortions de la montagne ; nons passi-
mes & la plaine de Roncevaux ot furent tuds les donfe pairs de
France. On voit encore dans U'hipital dudit licu les éperons et e sabre
de Roland 5 on voit au milieu de cette plaine, oi se donna la bataille,
une eroix d'environ qmnm pieds de haut, toute de fer, de cinq potices

(1) Roncevaux, en Haute-Navaree, & 30 kilométres environ de StoJean-
Picd-de-Port, ;ulls Vun des quatre grands hopitaux du monde chrétien.
Voir notre Etude sur Roncevaus, Pau, Itibaut, 1889,

4 "
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‘en carre (1). Elle est sous un pavillon soctenu de quatre piliers de

for et Ic toit est aussi de feuilles de fer, le tout solidement biti. Nous
fimes des pric¢ies devant cette croix pour les chrétiens qui avaient été
tués dans ce lieu mémorable. | |

Cette marche foreée, mélée de froid et de sucur, me fit du mal;
clle me causa une hémorragic de sang par le nez et par la bouche. La
pluie, tous les jours, presique pendant un mois, sur le eorps, ct
toujours pieds-nus, m’accablait. J'étais obligé de m’arréter pour
laissér_cdulcr le sang, ce qui dura quinze jours. Alors, je fis rencontre
d’un pélerin italien qui, me voyant saigner le nez, me dit que mon
sac causait eette hémorragie. Il m’arrangea mon sac¢ avee des brassié-
res & pouvoir le mettre sur le dos sans passer la lisicre devant la
poitrinc; alors, le sang ecssa et je fus plus libre pour marcher.
Néarimoins, jétais fort faible: it peine pouvais-je me sountenir. La
pluic d’un ¢6té, la misére et la famine de U'autre, tout m’aceablait,
Mes camarades s'ennuyaient de moi et eraignaient que je ne mourusse
cn chemin 3 ils souffraient des pieds et moi je ne sontfrais point.

Un soir, étant en Castille-Neuve, nous ne tronvions point a nous
loger, et nous étions trempes de la pluie jusqu'a la pean. Nous fames
obligés de nous réduire a coucher dans une barraque, remplic d'ean
et de fange, en donnant trois sols chacun, pour avoir une claie, pour
la mettre sur la fange et v coucher dessus. Je frissonne en ¢erivant
ceei en me rappelant le froid que je soutlris eette nuit.

Une autre fois, nous nons ¢garames dans un hois d'oliviers et
fames obligés de coucher sonus un olivier, et eette nuil il tit une
grande gelée s nous nons mettions les uns sur {es antres pour chasser le
froid. Le matin, nous ¢tions gelés, I était prés de dix henres que jo
n‘avais encore pu ouvrir la bottehe ponr parler, et quand je pus
Vouvrir, il me sembla que toutes mes dents allaient tomber. Comme
j'étais faible, le froid m'avait surpris plus qu'anx autres. Je me rap-
pelai pour lors le lit que javais laissé chez mon pére, et faisant cn
méme temps réflexion & ma voeation, je dis qu'il fallait souffrir pour
arriver au bat oa il me semblait que Dicu m’appelait, ¢t que ees
souffrances n'étaient que pour m'éprouver Jdavantage et pour les
fautes de ma jeunesse,

Etant arvivés & Viane, j'étais fort faible i cause du sang que j'avais
perdu, et par la misére que je souffrais; ne pouvant marcher que

(1) Depuis lors, ¢ette croix a disparu.
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Ienlement ntes camarades se dcgout.-uent de m’attendre; dans celte

- petite villette, nous nous réparti mes chacunun quarticr pour demandcr |

I'auméne ; je tinsla grande rue pour les altendre hors de 1a ville : je
les attc-ndls Jusqu'i la nuit, personne ne parut. Je couchai dans ce

licu ¢t le lendemain je partis seul et jappris qun lls avaient pris une
“autre routea traversles montagnea silsm ahandonnerent Je continuai

ma route vers Compostellc, je marchai sans m’arréter bcaucoup, et

- arrivai & Compostelle (1) un jour avant cux, de sorte que j'étais

confessé et communi¢ lorsqu’ils arrivérent. 1Is étaient tous malades, |

~ ot alors j'étais assez bien. Gomer et Lap!acc se nnrent a l’hopltal |
- jaltendis Pétrique qiti se retira deux jours aprcs avec moi, parce

qu'on ne laissait les pélerins que trois jours pour coucher & I hup:[al
Je m’étais appliqué & parler leqpagnol en chemin; je parlai lc
castitlan tres bien, de sorte que le secrétaire de Ia cathédrale ne
vouluf point me donner de pmse-port comme Francais ; il prétendait |
que j'étais espagnol ; j'eus recours & mon confesseur pour me le faire

expédier.

Apreés deux Joun de marche, nous fimes tous deux attaqués de la
fiévre et elle revenait tous les jours a la m¢éme heure; nous ne pou-

vions point marcher ; eependant nous arrivimes a Slhexm, pefit port

de mer ; nous entrimes dans 'hépital qui est misérable. L’hospita-
lidre me dit si je voulais souffrir un reméde pour guérir Ja ficvre;
j'y consentis par le 4sir que j ‘avais d'arriver & Leon pour y fi ter ma
demeure pour étudier. | |

Elie alla chercher une grosse poignée d'orties, puis elle me tln la
chemise et me coucha ventre & terre sur le lit et me fustigea les reins
& merveille avee les orties; je souilris comme un malheureux ;
cnsuite elle me remit la ehemise et me couvrit des eouvertures, si -
bien que je suai neuf ou dix chemises d’eau, depuis le matin & six ou
sept heures, jusqu’a trois heures aprés midi; alors elle fit cesser la
sueur en ne me couvrant pas autant ; I2 lendemain, Ia fiévre manqua,
je n’en cus plus. Mon camarade ayant vu ma souffrance ne voulut
point Ztre fustigé avec des orties ; il aima micux souffrir la fidvre. Je
me promenai dans le bourg pendant trois jours pour amasser du
pain ; apres, on me pria de passer mon chemin ; je fus obligé d’aban-
donner mon camarade; je fis quelqucs Jours de marche, mais avant

() V. sur ¢¢ sujet lpxcollenle étude de M. A. Larcrgne Les ckemms dc
St-Jacques en (nam}gum Rev. de Gasc. 1887. |
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-d’arnvcr a Léon, Jc retombai malade d'une inflammation ; étant
arrivé a Léon, jentrai & l’hopltal royal St-Antoine, oi je dcmeural

 un mois, oi je fus saigné et purgé plusieurs fois ; j’étais si faible et si
- échauffé en entrant, que je ne pus prendre un lavement que je

demandai avec instance, mais les purgations produisirent leur cffet
- pendant trois ou quatre jours. Je eroyais mourir de celte maladie. 11
¥y avait d'ailleurs une espéee d'épidémie dans l’hopltal, dont il mou-
rait dix et douze personnes par jour.

" La crainte augmentalt mott mal ; Ie médecin s’en apergut; il me
questmnna sur mon pays et mon voyage; je lui dis nmn desscin. Il
me dit que le pays n’était pas propre poir m’y fixer 2 -ause de non
petit tempérament ; it me conseilla de revenir en France ou de m’ar-
réter a Jaca, oit l'air serait plus analogue & ma santé. Je suivis son

conseil et me retirai.
~ Ce qui m’engagea a sortir de I'hdpital, fut de voir trois autres

camarades morts & mes ¢dtés et un vis-a-vis de mor lit; je devais
passer la nuit suivante entre ces frois morts ; Ia terrcur me saisit ; je
- craignais de mourir cette nuil, je voulais plutét mourir dehors qu'a
Fhopital, Aprés midi, je m'efforvai & me lever jusqu'it Ia fenétre, mon

ceeur souflrit en respirant lair; alors je priai le majordome de me
“porter mes hardes; il ne voulait point le faire, il me dit que je mour-
rais, si je sorlais ; jelc pressai, il me les porta, je m'habillai. Ensuite
je sortis me soutenant avee mon hiaton, je remerciai le majordome
des services qu'il m’avait rendus s il me donna un pain de trois livres
et remplit ma gourde de vin,

L’hopital est hors de Ia ville: je fus obligé Jde m'asscoir plus de
cinquante fois en traversant cette ville, je parvins avec le temps au
bourg qui est au hout du pont, qui est a peu prés comme Clarae est
au bout du pont de Nay ; je fus logé, le seir, chez un paysan, dans
une grange, je dormis i la paille séche jusqu'a dix heures du matin ;
alors je me levai et je partis. Ce jour, je fis une demi-licue de chemin
en m'asseyant de temps en temps, néanmoins Ies forces me reve-

- naient chaque jour, je ne couchais plus dedans, je couchais dans les

champs, sur les gerbes de blé, pour éviter les poux et les punaises
dont javais bonne provision avant d’entrer & 'hdpital. Chaque jour,
- je doublais presque ma marche ; étant scul, je ne peidais pas un
moment ; sur la fin, je faisais dix licues par jour, Etant arrivé sur
les limites de la Haute-Navarre, je m'arrdtai sur une montagne,
pendant deux heures, pour respirer I'air de Frarce qui me rendit les
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forcea, m’ousrit le carur, de sorle qwil me sembla que tout mon mal_

nie quitta dans ce moment. |
Je ne m’arrétais que pour demander du pam pour vivre: ] ‘arrivai

‘4 Roncevanx avee plaisir, il n'y avait plus de soldats, je sc¢journai

deux jours & I'hépital pour me reposer; le deusiéme jour, je partis
aprés diner. On donne trois repas dans eet hopital royal, demi livre
de pain & déjeuner, une livre de pain a diner, demi de vi iande et une

pinte de vin et soupe, ct on ¢n donne aulant pour souper. Je portai -

‘une livre de pain chez moi pour e faire gouter; la livre de ce pain
est vingt onces. Etant enfin arrivé au premier village de I‘rance (1)
au pied du port (2}, il y¥ a un ruisseau avec un pont qui sépare les

deux royaumes de I rance et d’Espagne. Je fis une croix avec mon

biton et promis de n’y plus revenir pour atler a St-Jacques (3). Alors,
Je fus content, me voyant hors de la misére espagnole; je traversai
Ia Navarre, vers Navarrenx ct Oloron, et étant arrivé aux fontaines
de Buzy, je massis sous un arbre et me dépouillai de mes habits pour

les nettoyer; j'en fis sortir la vermine des poux, pour ne point porter

chez mon pére de ces reliques d’Espagne (1). |
Jarrivai chez mon pére au ecommencement d'aoit 3 en arrivant, je

trouvai ma seeur au ruisscaun du Luy, présdu village ; je la saluai, et

elle m’embrassa, c'éait vers les frois heures aprés-midi; clle prit
“inon havre-sa¢ qui ne pesait pas beaucoup, paree que javais vendu

mes chemises pour vivre; je frouvai mon pére et ma mére accablés
de chagrin sur mon compte, parce quon feur avait dit que j'étais

mort, et, dans ce moment, ils s'entretenaient de moi Je les embrassai
en pleurant, ils verserent aussi des larmes ; je eraignais leur colére,

je me mis i genoux ef leur demandai pardon de mes incartades, ct

les priai de me donner leur bénédiction ; ils me la donnérent en pleu-
rant de joie et de contentement. Ils ne tuérent point le veau gras parce
qu’ils n'en avaient pas, ni I'agneau gras, parce qu'ils n’en avaient
pas; ils n'appelérent point les parents et les voisins (5) 3 mais ccux-ci
vinrent d’cux-mémes pour me voir et me féliciter de mon retour dans
ma famille. »

(i) Arnéguy, sépard de Valearlos par un pont.

2) Le mot port a ici, corume plus haut, p. 26, Ie sens de passage des
monlagnes,

(3) Un dit encore « faire la croix », pour signilier quon renonce i un
projet, ete.

(4) Les o reliques J'Espagne » voild une expression peu vulgaire et
heureuse, une vraie trousaille.

() Allusions & Ia parole de VEnfant prodigue,
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DEUXIEME SECTION

Hépitaux du Pays Basque par Cantons

I
Caxtoys DE Bavoxse (N. E.ct N. 0.)

Saint-Espril : 1° L'hdpital Saint Jean : I fut établi avee cglhe ct
hopltal au mnbourg de Cap dow Pont (St-Esprit} a Pépoque méme de
Ja fondation de I'Ordre, ¢'est-a-dire au commencement du XII* se.
(Balasque t. I p. 223} Dosius quain fialies Hospitalarii Hieroso-
lowiilani liabenl in capilis ponle Baionne (charic des Carmes de

N - Bayonne.— L’hospitau de Mossenhon Sent Johandou Cap du Pont de

Baionne 1456 (charte de Fabbaye de Ste-Claire de Bayonne).
Ces religicux s'établissaient de préférence au bond des tlenves, non
loin des ponts. L’Ordre se composait de trois sortes de religicux : de

cheraliers armés, avee un costume particulier; de préfives, qui,

indépendamment des fonctions sacerdotales soit & I'église, soit an
chevet des malades, allaient, & tour de role, faire le service Jauméd-

“niers en temps de guerre ; de fivres pour le service des malades et de
pélerins ; ct enfin de smuics hospitaliéres. Les uns et les autres fai-

 saient voeu de chasteté, de panvreté et d'obéissance. (Balasque t. I

p. 254, 332) (1).

La maison de Saint-Tean dow cap dar Pont wavait que des pre-
tres, des fréres et des femmes hospitaliéres. Les dons des particuliers
y aftlnaient. Elle fut Uobjet des geéndrosités testamentaires de Domi-
nique de Mans, évéque de Bayonne (I1301). Son dglise, dont les

“ruines ont disparu en 1845, donnait en face de la grille du chemin de
fer. Elle embrassait avee ses dépendances tout le mamelon connu
‘sous le nom de Fort. Le maitre-autel de son église dedié & « Mossen

Sent Johan » fut témoin de bien de serments au moyen-ige. Lhopi-

tal dura jusqn'au XVII¢ s Les visites pastorales de ectte époque

mentionnent une « chapelle dédice & Saint Jean, qui appartenait aux
Messicurs de Malte. .. et Phopital des pélerins donf Faumdnier est M.
Dolhaberm:lgnc-, chanoine de Saint-Esprit. Les revenus de 'Orndre,
pour nos contrees, en 1552, s'éley 1=eut a lasomume Je 2,256 livres.

(1) Dubarat. Etwdes d'histoive locate, 1880 1. 1. p. 2.
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20 Lhopital de Saint-Espeit. L'ondre hospitalier de Saint-Esprit
mentionné pour la premicre fois dans un acte de 1213, passé entre le
roi de Navarre et la paroisse d'Urt, cut une maison avee hopital au
cap dou Pont de Bayonne dés la premicre partie da XIHI® 5. Le car-
tulaire de Bayonne (f** 52 et 51) la cite en 1238 sous le nom de
Vespilaue de Seaf-Espirif. M. Balasque eroit que cette maison doit
remonter a la méme ¢poque (1217) que ka maison de méme ordre et
nom, ¢tablie aux portes de Dax (1). Quoi qu’il en soit, un pricur
s occupait de Nadministration, six chapelains des offices divins, des
fréres et des =arurs (sorores) des pauvres.

La nouvelle maison s’établit & eoté des hospitaliers de Saint-Jean.
Elle donna son nom au faubourg dou cap don Pont. Louis XI Ia
transforma en une riche et puissante collégiale trois siéeles apres sa
premiere fondation. Antérieurement & ees faveurs royales, 'hopital
de Saint-Esprit avait des revenus assez considérables, sans compter
les dimes d’'Ordesson, a Ternos, a Saubrigues, Orx et Sainte-Marie de
Gosse (2}, Les couvents-hopitaux de Saint-Jean et du Saint-Esorit
etrent plusieurs affaires temporelles et démélés avee le chapitre et Ia
ville de Bavonne.

32 L'hopital de Saint-Srierewie @ tout e que nons savons de ee
troisicme hopital dou cap dou Pont, ¢'est qu’il était établi au centre
du bourg et qu’il avait son importance.

Bayonne : 1° Cette ville possélait plusienurs maisons religicuses,
¢'étaient ponr les hommes @ eelles des Jacobins ou fréres proéchenrs
(1205) : — des Condeliers (139%) 1 — des Carmes (1261) ¢ — des Augns-
tins (1260 : — des Capueins (1615) « — des Jésuiles (commencerpent
d'ctablissement vers 1656).

Pour les femmes - celles des Bénalielines on soeurs de Saint-Ber-
navd, Sanctus Berutedus Braiona (1312) et par conséquent de Fonldre
de Citeanx (abbaye): = des Dames e Sainte-Claire on Clarisses
(milicu du X" x): — des Dames de Ia Visitation (1610} — des
Dames Ursulines de Fonldre de Saint-Augustin (1081 ; — des Dames
de FUnion chrétienne ou de fa Fui (16%3). Les archives départemen-
tales renferment un riche et volumineux fonds snr gquelques-nnes de
ces maisons o le pelerin tronvait un gite,

D) T IE p. 1570
(ﬂi pd}'llt*ll()[. Bifcits of igenddes t. 1. I Ixf .t i i*- tol.
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1° L'abhaye de Rouceraitr., ainsi que nous avons dit plus haut,
possédait & Dayonne une comma: ieu-.,—‘lupzta! pour iecevoir les
p(lcrm

5 Le geand hupital de Snint-Nicotus. Cet ¢ablizsement (Hospi-
tale el oratorium extra muros civitatis Baionenzis) élait hors les
murs de la ville, au guartier Saiul-Léon. Il étatt Ia propriéte de la

Fcathcdrale; il cst mentionné dans la bitlie de Célestin HI (5 novem-
bre 1191), avee les hapitaux de Qaitit-l~'~<[vrii' efe. o il par{agea !f:s
legs ﬁutw par Domintque de Maux, évéqgite de Bayonne (§ avril 13
— par le Vicomte Arnaud- Ravmoml vicomte de Tar Lt:}ﬂ‘}O.’le},
par le capdin wal Gaudin, cet insicue bienfaiteur de la cathédrale, des
Jacobins de Bayanne, ete, cle. (25 décembre 13300, |

L’Hopital de Saint-Nicolas, le plos viche et e plus considérabte de
~ Bayonne, est mentionné dans up acte du 248 janvicr 1383 davs lequel

~intervientent Martinde Saint Avder, pricur de Vhopital, Brocas, prétie
du couvent, Puyane, religzieuse et Marie Basats, abhesze de Saint-

~ Cloud. {2

Durant lep;cmpat de M+ d'Olee, éviéque de Bayonne, il ful fraus-
féré dans la maison Dagorel. Cest & U'instigation dre méme prefat qe
~ Ie nouvel hospmc fut éfabli sous linvecalion de Saini-f.éon, et que
ses administrateurs furent autorisés par la ville de Bayonne a cons-
fruire, & leors frais, une chapelle délide & saint Ldou, sur Pemplace-
ment méme du mariyre de ce saint, derviére la fontaine mivacu-
fense (31 Le pleus evdgue dieddd i Ossosp et apacs b, Mo de Vien-
ville, avantavdirent cet Edpiial, [e preuiier par son esfariontide 1631,
et le seeondd par ses dispositions tesfantentaires Jdu ¢ avril 1733 Une
note da registre N 6 (p. 21) de M. Duvoisindonnc & cot élablissement
aux derafers temps un revers annuel do Ttuo L tandis que Lespds
“de Hureaux ne Iui donne que 6,600 1. en deliors des chavités pariicu-
licres. (1)

6° Hopilai Sainte-Quitleiie . Cet ¢tablizsement vésirvé aux fome
Cmes clait au guavtior Saint-Léon (51 M Poydenot it aquien OO

| {'l'} M. Palibe Fois, p. 1. \
{2 Balos gue, t HIE p. g0l

() Pov-tonnt, jr. ob2-8,

B Thid e, B20-F — Mype Druiliot ui faisso ansst se5 brens,
9) Batasgure, £ H p. 2190,

fe. -~ 4

1: 1903
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| ‘Bcrnadc\u de L: ;et et son c~[nmxe as hetercnt lhup:ial dc Sainte-
- Quitterie qummlt etc ctabh pour les !Lprcm an quarttcr de “aznt-
71..*50“. | '_ ' - ' - :

| 7o Iiapi(czl rfes lepx'eu,. Don'umqne de Mam év éque de Bau. omw
'Ie mcntmune ot le dote dans son te%mment du 14 avril 1303, L¢ établis-

- senient éait situé dans la banticue de Saint-Lion oit des fréres hcz&pt- N
taliers de Saint-Lazare récevaient de:, Ci'd»s(laa.s on Agots pour leur

donner des soins. fﬂS Crc-stmm a[pcles anssi Agots, que Fon
frouve dans les deut versants des Pyrénces, ohjet de la terreur et

plus fard du mépris des populations ¢faient, croyons-nons, des des-

f cendauta des matheurcax soldats revenus des cmmule% avec la lépre,

“horrible maladie que le moyen-ige ré ‘putait hercdttane ineurable et

u,anfa“lcw} Los Fors of coufuines du Pays Basque, les iraditionsde
nos églises, oft ils avaient & part leur porte d'enirée, leur bénitier,

~ele,, nous n,u,lent les pr:,s:autwm que nos mpuhnom premmnl; .

confre enx. A €6s malhenreu\'. vinrent se joindré d'aufres bandes

etpnl*c’*es qumfrne, I"m*tug‘ﬂ, d’ hg} ptu, ele. De la les noms de

| "_:(’z!fmo# Bolémiens, Cascagols, que de oS jOurs cncorc t)ll lc-m'
~ donne, 2ans vouloir s'allier avee cux. -
o \Ozu, a pmpofs du p&%:sat'a,. des pélerins dans nos mn(m&a, lcw.tr:ut
U da 16&;&’ ge de Geniges Marlin, piélve m:ma:mm el uusicien |
am&u(ant (publié & Lyon chez A. Robert, cn 1630). Aprés avoir.
- 'p&rla. de Dax, de Bayonne et de son fondateur St Léon, il ajoute:
& De 14, Venvie me prit de voir les denx plus heaux bourgs de
_' i[..urn[m, seavoir S.-Jean-ie-Lus et Sibowre. habités par les
Basjgites, gens des plis eivils, eharitables et courtots da moude,
« [l sont pescheurs da plus pact ot warchands {rés richess ils vund
- & la My-Caréme en fh..« »¢ neuf ve, & la pesche des Harens, Moliies,
~ Anchoix et “‘-au!mons; le«qudgg auparavant leur cmbarqncmcnt

| "_'-font célébrer un nombrc presque infiny de messes {1}, tontes de

- Requé‘ent, pour les ames du Purgatoire, donnant aehaqun cclehrant_'lj .
20 sols el un sol nnrqu  ponr avoir aidé & e.hanter une haute mnesse,
- de sorte que vons ponvez gagner facilement frente solz p:u* ijtt‘. |
o J ay ru..marqm, qiie faﬁqu i praficateur fait la pmls.e ;zttcm e atzgue

Y Gost umge persiste dans ka plumr’t des [!{}ﬁ:s mnmmh O a‘!miuﬁ |
batean it céléhrer clajue mois une tiesse durant out le hmgi'i de J

- pache, plus une nesse dite de fﬁ;:ul Fhonomsidm est pris sor o masse,
- En :iutfe de Fhonoraire habitael, a Saint-Valery-en-Coux, le prefre, qod it

Ia saesse, a deoit & uhe part chz pmwam cotte. s !:‘*J!Pfﬁs" ou fes
I!wiﬁﬁﬂi | S
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Basque, il a pour rétribution, de la confrérie de S. Eawrens ¢t de

S. Esllenne, 4 on 5 &eus; on yourroit dive {ey avee véritd queces

detix gros bﬂ*l!“gs 4 a*nmnf le Paradis des profres mereenatres (1), car

Vargent est a commun wmmﬂ lc;m de la femtamc:. altons done fous

cnsemble, pm:, qu’il y fait m,;, pene moy i vous donne ma part,

puisqua David m eutclfrnr:: (Jie2 123 izwzmﬂ" riches t:m! dormy lour :
somsnell, el 2'onl i ien L f}mérfrms- {eusrs mais; ot {mm sf jétois
“riche, je voudrois & fa fin me faire adorer comme Anfhiceus et
Nele hodonosar, comme un Toat-Puissant sur terre. Dien m'en

garde d'en avoir In penséel ADSI wini gloriaci, wist in couce

. Dovaint nostei Jesu Chitsti. | .
o« De plus e >3 danx bot irgrs sont parmf 8Z PAE HILG mn,n, et un htas
“de mer, q!ﬁ incommede forl, pac son thux rapide, ls monastére des
._ n'méme s, qui avance dans la mer: il y a ua long pont, parlio de

lm--, partie de pierre: an milicu, dans une petife isle, nu joli

-.Unnent de Recotlels. Vovageurs, n'oublies pas de metire icy Ia

main & la bource, personne n'en est exempt, pas méme les bestes,

i ne ref"‘ant pas de rendre ce tribut & Coésar qui appartient &
u: sar, ot au Tout-Puis<ant qui apparticnt au Tout-Puiz<ant,

<« Reddile eirgo qua sint Cesais Ceserid, el qu sunt D2é Deo

-

-« A pied des Pyiénées, je vis, sur la léle de fa plus hante mon-
tagne (2, un- hcnmh:fm qui cst moitié baty sar la France ¢t moitic
Cosurl’ i-"~;‘;arrlze, que jestimois aLw..mtfnm pour sa curiostld que toules
'_'-.lcs mhmdtﬁ |

BEXT.E MARLE 53
o Ber i SAINTE VIERS i, cesbs Reins s8rendiable,
Doud 12 viaine serciced o8t focaginneab e,

o« De la 8, Vierge qui se voient autour de Befildea, de sorte que

. ce prétee Anglois qui y deinenre, peut éire dans sa eclinle dans Ia
© o France ef dans VEsprrgne: i1y a bien des faux monnoyeurs dans
~ces monfagnes R, qui ne sanmsent pas A faire des images de la
N Viers g2, mais bien & fabriguer des mélailles pernicicuses du
"7.{'{16';:3«3:1- pére des 2N monnoyenrs.

li; \f}nu 3;};»*&;!@% i “m!wn e ros leeleurs sie tout e passare,
Meveenanes, mot i ﬂp!hsu JtiE‘t b 4t [tc o ti. P avaient un vevenu asserd of

ome sivaient pas au joor fe jour dan easued incottain,

2 Lo Mant de Li Hhane, V. les Fondos [582 Foveter, po B

gh T’cmi coct est Birorve of furt doesuen, Bt Her erp wrbere;e i B Marir,
e aqui sigaitie Eummff;s de Notrve-Deone, 1 ot fire sars doate: = gue

3 toutes lf‘:s solitudis e fa Sto-Vierge qut se vaient autonr i Bethldes »



« S-Jean-de-Luz fol Véglise ol se it Vasgusle cérémonic du
‘mariage de Lowis X1 v, dil (2 Grawl ¢l le Gﬂ”?“ér mzt reprtsente'
pal‘ Son Fmtni}nw Jutes Masairin, | | o o
e be V'Iste de ta Conférance, je P&th, 1 na’u_fe “derniére plms:z de'
France, sé arde de f:;«nbn'ac’z&,, premiére forferesse d’Espague, par
- une rivicre qui tombe des Monts Py rénées, appe!w Bidasso, trés
- profonde et mmameuae : on fa passe dans un bateau. N'oublicz pas
de mettre encore la main .1 Lt houhe car .Sme ipso fas*lzmz esf .
“nihil.... » {(Pag. 129-1.-56 | | *'

Le prétre musicien ambulan (:ecsrge% \[artm. pauramt sa roule

et passe en Espagne. II imnm. liun, Renleiin, Passaqe et

- compare le cidre de Biscaye a celui de la Normandie, auquel il n ost
‘pas inféricur; mais il edt préfére du vin de f*a.ez(heu, de Chablis on

de La Cu‘(a!. Alers « patience! jaurais fm quelquefois ruby sur
longne ». 1 voit harponner une haleine énorme & Bilbao. Les mafe-—”_
lots en firent quantité d'hnile « exeellente & brusler & la lampe de la
S. Vierge ». A S, ﬂebasﬁeu, it apprend qunn prétre espa *no!
“enrichi par 40 aundes de ‘navigation, vient de mourir institvant pour
legq!anm universelle la Trés-Sainte-Vierge, en de mandant que 50,000
‘messes de I?equieiiz fassent célébres pour les ¢ Fidelles ’l‘rcpaaez. N
~ Ce quil lni advint de droles et risibles aventures, 2 ce pauvre -

Martin, est incroyable. Prés de Pampelune, il rencontre dans les bois

“up de ses cnnemis avee un antre compagnon. « 0 ! que si tu éais

~ tout seul, comme je fe ferois boire dans la rividre, » pense-t-il, Au-
mont S. Adiian, il est regu par les bons ermites de S. Augustin (1).
It fant raconter sa dernicre aventure aux environs de Vatladotid ;

« Co fut, dit-il, la fesic Sfe-Cécile, bon jour, bonne wuvre, (saus
dvute, comtme organiste, ils veouloient me donner mon bonquet)
A six heures du soir, proche d'un village désert ef ruiné, appeld
: Satra-Ticira, distant de Ia petite ville de Buailladolid dune !teure’ -
“de chemin, {lieu] trés mal nommé, disois-je ; au licu d'y trouver mon

z!u! §’y ai rencontré ma perte. Je fus premicrement dépouillé tout
| mzd par un !mmme de manvaise mine, qu'on app-e!mt ﬁu*dfnwzdi
- Feidinando. Pour les anfres...... ils claient teés expirimentez et
sahs m;-}:nmhh.,. L'un me prit 30 ds‘*rm louis d'or, rjui étaient
‘mnfermm r}zm‘a un gros bﬂut:m ccm*uf de fil nr;af* qm fermoit mon

{i) Gw%’gv% Martin lajsse p:irteut {r: reer une gmnr!ﬁ pie nditection patir fox
- religivux ugmtmi Son parrain, (Ui rh it &uat! tr« pm!vihh.mmt Cat1)
p-:rt*u!, app‘mt*n&té @ et Ordre. -
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~ haut de chaussa. Un autre teouva 12 _lomw dor estists. partie
“dans mes has, el partic en»c'.cha entre les deux semelles do mes
souliers, qwils mz.r-u“*nt cn pitecs il me fal'ni cheminer, sans

toutes fois visn mériter pour ke Giel, comme les Apitres, nuds

| jpwd.s, on jurant blac:phumant et réeriant cmﬁrb eux. Un Imtmme_

prit pour sa part ma montic a bocle d ar-mut et me demandoit st

elle étoit et plata, c'est-a-dire dargent : jo fui ré pundi- blen modes-

tement que, it me la vouloit rendre, elte en seroit Fopr pour moi...
I1y en eut un quatritme & qui le démon inspira df_, me demander en

- lalin (vous mye?"bi*n que c'étoient des, konnétes gens, car ils par-
laient latin 1) a cause que je ne savois pis lespaﬂnul Domine,
| fmbes;ee auiunt in wf:a';*e uo (1) ? Leur ayant dit que jen'en avols

-' [ras avallé, avee toute sorte de (nih?e me laissérent aller, ainst
ddgraisss, dire Gidee ot Beies 1icite cn Fravce.

« Cela est trop wnt.lLlc car tout eela marciva p::m‘ ravoic pas

voulu eroire Messiours du Ifagquet, umtﬁur de St-Jean-<l:-Luz {'
';._e!c*!m de Siboure, qui niavoient dit, et prepant congd d'eux, de ne
- pas porfer d'argent sur moy que de pen, ef deo prowdre une lettre de

- chauge sur "thdrul . je ﬁw comma le Emmzehe*, jo wen fisquwi ma
e s (). - o S
| h Lo voila dom,. Ubh“e lde renonese ai pélerinage de St-Jac qus-wiﬁ-” o
Compoctci ¢, mendiant le gite of |2 couvert chez fes bans Prves ur_;u-? |
-einsg, qui fai faizaient baiser la terre avant que de Inirve, e {!‘0 00~

cauf ecs p‘im[ s dd p rrmtm:z MGS UL, ISE polarers, inors SUiN,

it
clest-d-dire « A !cz pt‘c*mvw morsare, si jo ne bols, e mord e

st e [E routra ending & dentavablos A peine velnodbane role o Guete
U S ¢ AUV i ¥ . L . ek - . .
Jo fant de jaccoes garvlie vebad, & nen ot omomtie, touates s

brederios, ies dentetivos, s rnbag e de o jeuaes demotselles » Do

v,
L FGEi_t:H‘dbiﬂ, Georges Mariin passe par Hendaye poie revenic a
- St-Jean-de-Luz @ e Mapprochant toujonrs i pas de hwim.'. dif-il,
o festina tente, du lieu on j'étois connn, Sizant lo chion esichant, l!

ne faut pas demunder si je fus raille ef moeqne, fa site psolic Y

o qud bibebant vhini, ¢ qui me sembloil bien dur i supporter, ear ka
- faim ::xtﬁ:tm" que jendurois me donnolt Licn & qui penser ; ponr
B f’,_lu!‘ﬁ, it y etst bien ¢y (1), lorsque Fou s vit en Péquipage pen

4y deerevous de Uar duvs volve venbee ?

(2) Les flapet, nony Lien cnnnn dans Lo diocdse de Bayonne,

U Pages 165167

{3 On it bifl.{ftiﬁs’p
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| déam, de lEn/Emt I*rorfijue ¢ mes cheveux élaient souillés de
poussiere et tons herissez, javois le visage comme du papier marbeé,
les yeux enfoncez en chat-huant ; les iniséres que je souffrois depuis
~mon dévalisement m'avoient da,ﬁn réduit cu ce fimeste état; ce nous
renseigne quil faut toujours snivie le bon conseil de ses amis :
Inlervoge ingjores tuos el dicenl tibi: Un vieil Etendard a lat'mr:u.
un vieil Pilotea la mer el un vieil Médeciu (hn-- fes conferences,
valeuat miens que toules les raisons quc nous pourions apporter pour -
nous cn dispenser témérairement : Pins vident oceli quain o2ulus.
-« Ce bon Pasteur eileste, qui me Pavoit oté aves justice, me
redonna en pen de tems de guoy satisfaive & mes eréanciers, car la
maison de cet illusire charilable pasteur de Si-feai-de-Lus et de
Cibouie ve me fut pas fermde, favear @e _]c%!llwls plus quc celle
qm, ce jeune libertin reveut degce Pére s cncmblu. £

& Ha pz’lr?fe‘!d chez les porticuticrs, Les pelerins trouvaient wne
Imxpltahtﬁ acctieillante non senlement dans fes établissements reli-
gicax et hospitaliers de St-Esprit- Bayonue, mais encore chez les par-
ticuliers ; « les gites élaient nombreux el a fol vive ». Les maisots
spéeialement ouverles anx picux voyageurs purtaient pour cnseigne
tne cequitle sur la fagade eE LLIIC‘?It surmontées de ﬁ.t{r- inseript 1:::::
¢ Casas d¢ ta Concha, o
-« La giraivie of,,)’mmon d’es I ’Ie,rm; d: Suml—ﬁnfqne* » consacre
th qudtmmc couplet anx Landes en ecs termes : o

Biror ¢tonues
Nutis avten< e Vet jusegpn’v mi-paubes
| Phe wony ents,
Compignens, nous ot chemines
l"d! 4 RTE (I 11}!1[‘]‘: U3
Poue nous tieer e ce pays
D si grareles rosdes,

- Le cit iutcmo u:m rlf* coutinge ainst st Bayonne

Qiimsi U fthuns l%awlmf* -
Loteyg du pass |
Cleairger notis Ddlut pos couraanes
Ei feurs de tes,
Lest pour prisser e pays
He It Biscave,

H "ﬁ": son siki¢me cmlplﬂt SNES appmnl qir'il ¥ m-ut comm?
aujornt’ Bui, un cainbio de wionzdus. - o
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| duv Zer nuu-i Itllu' Meors ﬂwu I;I.mca -

) I'Qnmfi nous ftres dans lhmmw o

Nos quarts d'éeu quon novite fmucs, I

“Avee notre nionnote en soming o
| nomb!'liuﬁm[-ut rotre nummm

~ Elest pour b Biscaye piwt r,

Uil y a ddtrange monde ¢
-Uﬂ e lzs entened pas parler.

Lalzo:zw . Azwwnnc abbaye d abvt‘d des Ht[ﬂ.‘dlCEl[i . nuis des
H _

Prcmontrvs, reniontant au xi® 8¢, car Rertrand, vicomte Jf‘* Bayonne,
 qui on attribue sa ﬁmc}at:on, ne Pavait fait que restaurer en 1164
- '{wmf*mus Foucie 1302 (chartc du ll![tplhtﬁ de Bayonne. — Nostra

 Domina de la Honce 1692 (eollections du diced<e de Ba}mme; Nous

comprenons ce monastére parmi les hupltmt du pays. N'est-ce pas

de regle chez les Béuddiciing et chez Jes Py émantrés davoir v
hup:tal ott refuge pour fes panvres pasiants, par conséquent pour les
pelerins ? Llabtaye do Lahonce bénéficia des dispositions testamen-

feires e Dunnmque de Manx, évéqgue de B“xmme, ct de celles

- "d’xrnaml Raymond, vicomte de Tartas (31 mars 1312) 1),

Elle fut visitée p'u* divers [wrswn:irfc« et enfre autres par

Charlm IX qui, avee sa cour, ¥ dina le 3 juin 1581 clle possédait

urne justice seigneuriale, les cures de Mouguerre, de la Madeleine et

- d'Ispoure réunics prés Saint-Jean-Pied-de-Port ot eufin la Grange
._-dQIthGLUEG fOtdlrxol)a Urt. Celte grange fut fondée par Roger de
“Gramont, grand sceviteur dﬁ la Sainte Vierge, qui, se réservant Irt
droit pafrotal Jd'v nommer un wherzrm, Ia donna & Pabbave e La

Houee. La grauge, déteuile anjourbhui, a o0 pomplacde o une
; ¥ N b 1
petite chapelie but e pélevinapme etieore en cortain- jomns de fite,

L [ I
G.wm‘: DE SAINT-JEAN-DE-L Uz

Samt-aJ an-tle-Lus : bai.itj% Johannes de Luis mﬂulwn ¢ dans fe
o Jrfulau'c e Bm"umn.,{f**' 52) avait un convent des E{e:ceidiea fiaazure
en IBL3 par M dEehanx, évdgue de Bayoune, of port¢ tanto e

' ""-;"i—'-;!eeilz»dé-hlr?,' fantot de Ciboure, asjourdhui reconnu de ectte
Cderniére ville, Elle possédail encore un couvent des Ursulines établi
en 164D ¢t un aneien Zogital. M, il‘r%i‘iizi, apehivisie de I Gironde,

ddmw i dfxitttéz:t dua b3 },EEIHFI' E557, of i est iefaté gue dans

(!! \f Pabbé Faix, p Iln |

ey ]
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« I'hopital de qaint-Javme t-J:u.q: 3) r‘en_a l*ontamblc COMO en
Sent Johan dc Luyx », ent lzcu une monfre [umc) des troupes par-
tant pour la Normandie en 1357, Il sTagit ici de Phdpital de Sanliago
de Zubernea (la Bidassoa) et de Pancien h:}pi{alde Saint-Jean-de-Luz. .
Cet ¢tablissement était situé au nord-onest de la ville prés du chenal _
actucl, d'ot son nom de mmcnt de fa barre. Cédé aux Ursulines &
leur arrivée, il fut envabi par la mer dans la nuit du 21 au22 janvier
1745. L’hépital actuel, converli aujourd'hui en hopital civil, ful baii
en 1623 par Johanis Harauoder et Garcie I'rancoise de Chibau, son
épouse. N'était méme le document cité par M. Brafails, il est évi-
“dent que la ville de Saint-Jeau-de-Luz, traversée par fant de
pélerins, n'est pas restde sans un Imptfa[ jusqu'a Fannce 1623,

Le \Cpt!e'm} coupletde'a Grande chanson des Pélering fait lo:!ogc
dc ses habitants en termea SHiV antx : |

Quand nous fimes a Saint-Jean-de-Luz.
Les Liens de Bien en aliondanee ;
Car ce sont des eons de Dieu elus,
Des charités onl souvenance
Donnant aux pauvres ehivanee
Et de leurs biens en abondance,
Disant ; Vous aurez gouvenance
Dieu .ous condmse i ﬁauumcnl

- Cihouse : On nous peruiettea de I'L‘Lﬁ)l'tbl' me p*u*tu, dub Iouangcs N
du couplet préeddent sur les habitants de Ciboure. N'avons-nons pa\s'

vi plus hant un pélerin picart prendre — comme du reste de nos
jours quelques efrangers ~- les deux vitles sevurs pour une scule?
N'y trouve-ton pas les mcm:s ¢lans de 2z et de charité pour les
cuvres de Dicu ? Quoi qwil cn soit, Zubiburu {téte de pont), atlc;'etf
‘démembrement de la paroisse d'Urrngne, avait son hopital avee

~ oratoire et un eimetidre. Nous avons dit plos hanf avee qucllc -

solennité la fite de saint Bernawl, entre anires, ¥ éait eélébrie,
L’hopital était situé & Vextrémité de fa e Agorette, aujourlhui
Bvariste Baignol, prés Ia Croix dite Blanche, portant la date de 1616,
qui ponvait dire an cimetiére du dit hopital, Celui-ci ful démoli & la-

Révolation ; son emplacement ct celui du cimetitre sont indiquds par
uie pehtr- pmce, de terre damt jouit Ia eommune. R

e:'rtfgne : Janchm Vme‘cnfuiq dc Urraina, Villa Urrangia men-
| tzonne au m" & fhvn, d’or p 8 avait aussi son hdpital *‘%ltuc i pett
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au-dela de V'église paroissiale, sur Vancienne route d'Espagne. Son
- nom se conserve cneore dans une maison. Les pélerins devaient faire

des réflexions séricuses i la vue — si pour lors elle existait — de
cette inscription du cadran de h- dise =i connue méme des ¢iran-
gers : Vulneran! omnes, vitima necal, toutes {les heures) bles ssent,
la derni¢re tue. Disons dans un sens plus chrétien @ Toudes natts_
rapproc!w;d la dernicie nous -mzit(l) |

- Serves : Villa quee dicitir Asseres, mentionné vers 1140 (s.art de
Bayonnc p. 8) est nne ancienne commune unic & Ascain en 1845, Son
église, dédice a S, Jacques (Sanetus Jacobus de Serres (coll. du
diceése de Bayopne) avail un cimetiére et probablement un hdpital

comme une étape naturclle des pélerins cntn, St-Pée et St-Jean-de-
- Luz {2).

Zubeirnoa : Zubernie xu® st (cart. de Bayonne p. 9). L’hdpital de

Soubernoa 1581 (arch, de FEmpire I. 867 n” 12); ancien hamean de

Pantigue paroisse d'Urrugune. H devint un pricurd-paroisse a une

- époque quon ne peut préviser of dépendant de Pabhaye d’Arfhous
- (Landes). Sorn origine parait devoir remosnter & un gentithomme,

v. de Zuhernon, conseiller intime de Berteand, vicomfe de Bayonue,
1137 & 1170, dont parle Jules Balasque {3).
I.a paroisse de Zubernoa, aujoninl’hui parfagée entre Hendaye et

~ Béhobie, eomptait, en 1766, 100 communiants (1), Son église dont il
- ne reste plus trace, ful démolie e 23 avyil 1793, lors de Vinvasion

cspagnole divigée par e gendval Caro. Son emplacement ef celnt de
sott cimeticre forme un och ML it ot VoIt une eruix processiviseile,
prés de la naison pricuriale gui porte encore ce non, ot est propri¢té

- de la famille Durruiy de Hendaye.

En 1615, M* {'Olce, évique de Bayonne, donna le pricure de

(l} Queldites piertes sculpties, eeprésentant dvs scims de netre xiinte
religion et incvustées 3 Iy pz‘;*te" Literale de Uéylize, ont fait conclure &
tert & Pantiguite de Piditice, Elles sont e Iam‘mme eghise qui remsntait

- au Xit se Llactuelle, l'tt')h"“*t e agrentiie o diverses dpaques, nlest pis

antévienre o Ly fin da xse

¥2) Dans ce hamecan, sur une ;zi inchelte placde au frontispice de Ly maizon
};{, ficverri-Zokavee, o Heait noogiere vacore ees mols |

NCEL BIEN SASS VAL
NUEL MAL SANS BIEN

(-3) V. ues Reeh. hist. £ L p. 234
(B V. noire relevé de Proces-vorbaax des visites pastorales,

(B) V. nes Pareisses Besques, g, 4o,
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- Zubernoa 4 René Pichon, chanoine de B&ﬁléaut“ G’CSE sans doute la
statue de S. Jacques de cette église que V'on mit'aujoum’hui au' L

_retablc de celle de l[enda)o. B

Son antique hopital sur fes b«}rd% dc Ltt Bu}a&wa, amaurd’hm_. .

d(,moh, mdlqualt le pori de cc nom, ¢ c-c-a-dlrt_ la derniére étape des
- pélerins sur la terre de France. Gcat dans cet hdpital qu'eut liea en

1357 la montre ou revue dont nous avons parlé i larticle “:ﬁ-Jeanodc-_ -
- Luz. Cet établissement. possédait Vile des Faisans appsekc ancienne-
ment ile de I'hépital, divers moulins, nasses, les terres qui de la
gare actuclle de Heudaye s'élendaient au ierritoire de Biriatou et
celui d’Urrugne. En sortant de cet hopital, las pélerins traversaient
- Ia Bidassoa et arrivaient & Sainte-Marie de Huran {Irun) sur la terre
& hs;mgne. Vom lcur comp!amte dan:-, le G’ couplet de Ll ﬂmnde'.

o chnnean :

Qamd nous fames i .Smrzto‘*-Mane -

\[¢las, mon Diea, |
Je reg'n*ttms la noble irancr*

De tout mon cavir,

Ft javais st grand désir
IVétee auprés dejle,

Aussi de tous mes grands amis
Dont je suis (sn‘m:ﬂaise. |

L \o 'eqnc 1OS apprend un autre cmzplet de !a *chauson* :

Quaml nnus mmes a4 Sainte-Man
Mdiea Ia Franee jolie
Et les nobles fleurs de lys,
Cor je m'en vais en Espagne.
G'est un elrange pays.

I

~ CANTON D'ESPELEITE

 Dans itinéraire de M. Camille Daux, Espelefte est porté eommne
~ une étape des pélerins : ce qui indiquerait qu'il y avait un hopitalon
'_-"hotci!eric pour les pieux voyageurs. Lo situation topographique dé
-+ cette pavoisse sur le chemin d"\inhw Lulach fhﬂp'wue} mnrme-“.
N _cette Olm'ull. - . o

At;zk(}(l (Z\O‘wtf‘*f Dame d’ \mhas, (1315) (c:hartc dé labb&m de

GBS
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| "'7Samtc-Clalrc de B'u'onne. Vit la poutmn de cette localité-fronticre
pour passer cn Navarre, vu aussi le droit de pt'c,seniatwn a lacure
- de celte paroisse par I'abbaye d'Urdach, nous croyonsaussi qu'a Ainhoa -
- il y avait un hopital ou hétellerie pour les pélerins. De ia ils allaicnt

~au mi)llastervhéplt«‘l! d’Urdach (Espagne) fondé¢, d'aprds les historiens

~ Marca et Pellicer, par Sanche-Mitarra. D'autres anteurs font remon-
~ ter son ongme jusqu'a Vannée 130, ¢ :poque ofi, d:acnt-tla, il Stait
~ servi par des chanoines rczul:ers, l‘€ltlpl€l(‘€:a en 816 par les Bénéddie-

tins, l*dex és aussi suecessivement par les mmhttm et les Prémon-
trés en 1‘210 Ce couventest mentionné dans le testament Jde Domi-

" nique de Manx. 1 abbé avait une juridiction épiscopale dans le village
~ d'Urdach ct, avons-nous dit, le drvit de présentation a la cure
’Ainhoa. Nul doute que ce graud monastére n'eat un asile pour les

pélerins daus ceftz paroisse comme chez Ini. L'ancienne chapelle de

: l’abhﬁye sert anmwd’i wii d'église paroissiale, le reste offre le triste
| spcdar*le, d'ute maison au !endemmn J'une révolution (13,

Cambo ; ercc‘ﬂdea eommandcne aves humtal appartenant d_
Pévé eque et au chaplltc de Bayonne {Pouille du dmﬂcw*‘ |

Sa:rrfzi?’c ; J’éiai(; un 3m‘ien pricurd avee 'hénita! dédié a Saint-

 '_ _Jacqnf:t.,..anclua Jacobus dc‘four-axde (Gostoro} 1633 (Coll, dttdmﬂm .

O;:am‘e Hameande Sonr: atde; Prioratns m:.l,t © Marie \Ia,gd&lenz‘e

e pricuré avee oratoira et hr;lutat ¢levé sur une ancienne constries

tion vomaine parait remoater an xe sitele. Aprss avoir 666 une

dépendance dn pricuré de Souranle, puis de cotte paroisss, il a ¢t
demoli cu 1793, —~ Des fouilles [*[‘E%ttq;iu,.,. assez récemment y ont fait

~déeouvrir des ossements humains que Pon eroit &tre cenx des mem-

 bres de Vantique prieurs ef des pélerius (2).

Ay
CANTON T2 HASPARREN

Haspavien: *l‘oni Fx monde connnit Vinseripiion romaine gue Pon

'_'-_'-il'vmt emfar.- dauns L’t s ristie de I'église pavoissiale (3L Cetle localité

o '(i}\ nus H’m Fisi. t. 1. p. U8,

- ., o {2) _V.. lt&s,f’t*cfx Listi, t. 1, p. 97— Bulletin Ju dio.e w,an. FESLs: 3, 18 ..30
B : i;jj ‘_‘Fi ﬂf}ﬁn lfh ;}tli. ,t tf {}"95‘ ’ ’
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était prés, sinon sur la route romaine de Bayonne & Saint-Jean-Picd-
de-Port. Sa cure ¢lait & Ia présentation du cummandcur de Bonioc
dépendant Iuj-méme du monastere de Roncevaux, Has pam,n avait son

 hopital. an: matson porte encore dc nos jOlll'b le nom d'Ospitatea(l).

Baalm,. Ecelesia de Bono loco 1186 (cart de Ba}onne) était une
cmnmandc,r;e avee orafoire et hopital dépendant de I'abbaye de Ron-
cevaux, ainsi que nous Vavons dit A 'article Bayonne. Voyez des
- détails sar ect élablissement dans nos Recherches hiatoriqucs {2} et
~ dans les Etudes d’ ilhioue locale par M. V'abbé Dubarrat (3}

Mehm'm el Samt Ls!ebeu. M. C Daux dans son ltmcran‘c des
pilerins porte ees deux localités comme deux étapes de voyagears de

Saint Jacques (). Mais il se trompc quand ildonne comme suite d’éta-
pes: e-Urrugne, St Pée, Es pe!ette, Saint Esteben, Mecharin et Saint
Palais. » Les chemnm de raccourci qu'il faut établir sont « 0 St Palais,

- Garris, Mecharin, St Esteben, Bonlon, cle. s & Bidarm\, hspeleltc, )

Souraide, St Pée, Scrres, St-Jean-de-Luz, ete.
| )
CANTON D'USTARITZ

B Ustaritz: Sanctus Vincentius d'Ustariz 1186; — Ustaritz llQl
{cartulaire de Bayonue o2 32 et 35) avait son hopital en dehors de la

o villey du edte de L*lmmore ou iu; [ tmus étaient hebergds, Une

maison porte encore son nom.
La chapelle de Sainte Iarbe, a Arruntz, quarlice d'Ustaritz s'up-
pehit il v a plus de six siceles Sonsanoceils (5). — Dans une tran-

saection du 20 aonl 1573, il fut décidé que 'évéque et le cha[nlw de.

: 'Ba\omxc auraxcnt droit 3 & la dime depuis Samotzena (?), a Al*rlmllx
| Jn@qua Bamnnc. ‘

Lua essore s Ancienne annexe de Cambo: il ¥ zuatt un hopital
dotnt le nom se¢ conserve encore dans la maisou prttak a (f)} |

| ([}\ nos Beck. hu!.,t I p 3.

@ I, p. 452

W) \nuw 1839, p. 27.

) Dot

~ (3) Note da M. I llnmt hibliot.-archiviste i.[(‘ Bmamzef, |
: -((r} ‘ m)*; Rc(‘h List., t. 1, p. h"' |
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Dans la meme commune hameau d’ &ndanettc il y avaxt e pr1 eure:3

-_de ce nom xue s¢ (Charte des Carmes de Bayonnc) 1l c;mqs{;ug en
- deux modestes biﬂl"-*-ea, un oratoire et un hopital. Cest IA qu'an mois

- de novembre, en 1732, labbt Daguerm fOl‘d‘lfc'H‘ du petlt seminaire
~de Larressore commeuga a réunir quelquea jeunes gens, S

| Sm’ut-Pee-cm -Awelle. a.am*tm Pelrns dlbarron 1";.3 (eart de
Bayonne {°* 18 ct 5. }. — Saint-Pée-de-Labour 1650 ﬁ.art Je Cassini)
est porté par M. C. Daux comme une étape de pélcrms son hdpifal

etalt entrc qourmde et Serrc. d'un cté et de l autre N. D. d’ Oxance. o

| ,vr .
C.&*:\'Io.&r D’InoLm‘ -

Asme Au hamean de Harambeltz. Hospitale %z:tlc,t ) zeo!a‘i de_ -
Ar:tmbc!s quod ¢st situm prope Ostavayll. Coll, buchesie V, C\I\"]_

2 161 : — Harambels, 1162 (not. d'Oloron n. 4 2 10}, Cette antique -
o e.ommandcne-hupital au hareau dit Iiamml}eltz, non loiir d'Ostabat,

. éfait situé sur la voie romaine et servi, pour les homutes, [zu'::.c;,-

 donats (donati) et pour fes femuies, par des beates, benoites, élus par
I pnenr entre les mains duquel xh faisaient les tt’(}h, vo:ux simples
B _d obcissance, de panvreté et de chastets Hdttel[f‘ Pour plus

'_’amples dctat!.., Nous renv o_; ons fe lecteur & nos Recheiches histori-
quees (1), | | S
Vers 1039 Enceo Vicente, su,umtc cb* Buizorry, aves son cpote ot
son fils Garcia, dota cet hopital d'une rente annuelle fiﬂ morlans &
prclcxer sur les terres d'Ostabavret {25,

. Dans son testament du 31 mars 1312, Armand-Raymond, vicomte

~ de Tartas, laissa au méme hopital et & celui de la Guarriague{?j &

~ chacun 50 ﬂoie morlans. Le méme prince donna par le mdme
~ testament, 4 ehacune ides cglises de Mixe et d'Osfabarret 30 cols

- morlans et & celle de sen Paul de sent Palay, 100 sols, La dame

entae Lamberi, nmér fcomie, ne s'étail pas monfrde moius
Gensae Lambert, niére du vicomle, s ik frée mof
- géuéreuse que son fils (3). Pés de Laxague de son ¢oté, par testanent
- du 12 févricr 1392, favoriza les hdpitaux &'Ulziat-d’Asme e'ost-iedire

(E)T I p. 9:2 = 103 Puraisses basquees, £ 1, p. 530,
(2§ Balasque, t, 1, p. 65, |
J} Ah.b ([ep B. 225, — Nes P avpisses Losques, §. EE . SX)
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 de Harambels, les egh% de ces locahtes ¢t autres établissements

hospitalters.

- L’hopital de Harambels [M);?S}dalt wie maison pmcunalc avée
plusicurs dépendances devenues, & laRev «:}lulton des propriétés parti-

- culiéres. On nie voit muourd hui que guelques pans de murs de lora--
- tou'e (1). - |

~ Irissaryy : Aucienne commanderic de Malte avee hépital. ']Iocpf-
tale ef Ovaloviunt de Tirizuri 1186 (cart, de Bayonue 2 32). — Iris-
sarri 1352 {coll. Duch. CXIV fo 186} ; — Ospital de Sent-Johan de
II‘l“‘tHl [518 {ch. du Chdpltl'e de Bayonnel. Cet établissément est
mentionné dans la bulle de Célestin Il — Le 12 mai 1469, dans
PAssembléa prmmcmlo de Malte & Olite ( hspavnc), fut dressé Facte de
fondaiion du  couvent-hopital de Saint-Jean dite du ciructfia, de
Pucnle la Reina prés de Pamplunc. A celte assembiée prirent part,
feére Ménaut de Ruthie, commandeur d'Irissarey ¢t feére Martin de
la Lanue, commandeur d'Aphat-Ospifal et de Lamilaiz (?) (Ann. de
 Navarre liv. 34). Le commandeur preqcntut aux cures d’frissarry et
de Jaxu, préq de St-Jean-Pied-de-Port. L'ancien hdpital fut rcmplave |
~ en 1606 par une immniense batisse & trois ou quatre él a deux

égouls, avee galeries ou marhlwulw AUX qnatw angles, qm domme -

~ cneore le bourg. Jusqu'a la Révolution, il possédait deux moulins et

plusieurs domaines devenus depuis des propri¢tés particuliéres.
Les archives dcpartomeniale-: possédent de riches documents sur cet
¢tablissement, dont plusicurs coinmandcurs furent des basques espa-
Lnols,

Oslahbat : Gstebad 1167 {cart, de Sordes p. 135 — Ostavayll, xne
- 8¢ {coll. Duch. vol, CXIV > IG1} ; — Ausschat 1243 (roles gascons),

‘Sent Johan d'Osfabat 1469 {ch. du chap. de Bayonne); — \Ostu,'l
Done de Pospitad d'Ostabat 1518 {ibid i, Ancien prieuré hopital (rés

'!'réqr:entc durant tout le moyen-ige et inéme depuis ; est aujourd’hui
©réduit & unmodeste village de 34100 dmes. Nous avons déji dit qu'il
-~ étail situé sur !a ronfe romaine dAsiorga ud Buidigalivin ot que
¢'élait le licu de jonction du £, 8¢ et 4° chemin du codex des pile-
rins sats parler dautres e.hemms romains de paccord, entre autres dL

. f*clm qui ‘.mtalt de Mauléon par Ordiarp, ‘:-t Just et Uiziat,

» gé) \ nes l’mm e b;lsqsces,_ toH, po 297, 7. — Nos Ihd;. !uﬁ‘.,t I,
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~ Les pélcrma y tromawnt deux ou trois hopitaux sans «,omptcr
ceuvc du vommagc : ceux de Harambeltz et d’'Uiziat ( l}

IIosfa Il y avalt N he)pltal s ON lc t['t.)l["c mcntlo'mc et doté dans
le testament du 9 scptembre mz d’ \rnaufl Gmlhen, ...gr de I)omc- :
am( IR |

;S'afattJust : Sent Just deu pays d’Ostabarres 1477 {contrats ’Ohix
£ 18) ; — Saint-Just 1513 (ch. de Pampelune), son église fut donnée &
'abbaye de Sordes en 1135 par Pierre Uhart et Loup 4’Ainhice. On
croit que Ics moines de Sordes furent les premiers fondateurs de la.
colonie de ¢ Saint-Just. M. Raymond dit qu'il init par étre servi par
les Prémontrés, sans nous apprendre comnrent il passa entre leurs
mains, Cel hopital était des micux situés pour les pélevinsg quide
Maaléon voulaient passer a ceux d'Ctziat et de Haranbeliz pour aller
au port de Cise. |

- Ubzial: A (Jlbtts, annexe de Larceveau : Utziat 1227 'Gall, Chnsf
Instram. Bayoune n. 3); — La Magdleleinede ospitau d'Utziat 1441,
(not. de la Bastide Villefrance n. I £* 35}, — C'était un aucien pricuré
‘avee hdpital, dont le titulaive sidgeait aux états de Navaree. Atnsi,

'parmt fes pricurs de cet établissement, aingi que parmi ceux de
- Harambeltz, nous trouvons des evelésiastiques des premicres familles
de la Navarre.

En 1227, son pricur ¢tait Pierre de Gramont. Pere» de Laxague,
par son testament du 12 féveier 1392, ldrva une sontrme de 500
flortns a cel hopital, Sapprimd par lettres patenies du nois de
novembre de 1787, avee ses dépendances, i fut affecté i celui de
Saint-Palais. Denx ans apres, Ia maison pricariale ful incendiée et
aujourd'hui il ne veste que quelques pans de murs del omtmm qni

I dl sparaitra bientol (3.

VI
CANTON bE SAINT-PaLats

| b(t:u!-l’ahm "~ani Pelay cart.de 1355 d'oliter ; -- Fanum Saneti-
© Pelagit (géographie de France 1792, est un ancien pricurd. Son

' (l) V. ttos Poroisses frfrﬁf[*f"e N | BT 4 2 X
(2 V. nos Parmsiics b aapies, b0, p. %
(‘) \ ngs n'uft Feal, & i ir. IFE'J et nOS Poicoivgss LN[M{,%, t. i1 p. “h



bi-—-

hopntal p!acc sur Ia. mute romaine d'Astorga & Bordeaux eut au
moyen-age une grande ;mmrtancc. Le curé de la paroisse gni, le plus
sonvent, était vicaire général de Pévéque de Dax pour la parlie basco-
- navarraise de son diocése, en élait le prienr, et avait droit d’c ntréc
‘aux Etais de Navarre qit'il prestdmt dans qudquea circonstanecs.
sSardace faisail p.lrhc de ses revenus.

Ala suppression des hopitaux d Ut/mt et de Harambelfz en 1767,
leurs biens furent affectés a cet hépital dont l'oraltoire ou chapellc
: ¢tait & coté du cimeticre actuel (1. |

La vicomtesse Gensac Lambert, vicomtesse de ’i‘arta« par son testa-

- ment du 3 mars 1286, ¢t son fils Armand-Raymond, par secs disposi-

tions de derniére volonté en date du 31 mars ¢t du 6 avril 1362, dote-
“rent plusieurs élablissements religicux et hospitalicrs de nos pays.
Dans le testament dudit vicomte, on lit : ¢ Item {jc laisse} & toles las
~ egiisies de Mixe et de UHostabarés i las obras cade 30 sols morlans.
— Itent & Ya obre de Sent Pawe de Scnt Palay 100 moriaus » (2},
Nous y trouvons la preuve de Pexistence de I'égiise Saint Paul &
Saint Palais. Notre regretté ami M. abbé Larramendy, décidé curé
- defiarris, nous en avait parlé ainsi que d'une bulle d'un pape relatif &
- des questions de préséanee dans une des églises de cette ville,
Mais Phistoire demande des documents siirs : nous les trouvons

dans le festantent du vicomfe de Tarfas. A zlautns de chercher

“de nouvelles preuves et surtout ladite bulle, qm m, reut mandquer
- d'intéresser la ville de Saint-Palais et méme notre pays. Nous igno-
rons Uemplacement de Péglise de Saint-Paul of Fepogue de su
disparition.

Ainorols-Zubala y Ospital 1708 {veg. de la commanderie d'fris-
- sarry) : H ¥ avait dans cette localité un hopital avee une chapc!le ou
01“1(01:'0 i cute l’ont dvp:.ndmt d«, la comm'mde.m- sl [n SSarry.

N Arom, : Aros, ..-58'} (Arch. Duch. vol. CXIV, f* 43} éi mt the c{ape,
de pc,lcnn« . il avait son honital. Kot Cgll%‘ relouchde de nos js}Ul"*
remontait au xet oyt xu® st Lors de Ia reslaneation, on consevva une
~ pierre que Fon voit ati-lessus de la porte dé Ta :-a"'nnlu,. On ﬂer’vt'
__ ;_ pﬁr{c & y voir un scuvenir de amt Jacques, |

ﬂ) V. nosy Parf}l 3 t’(i’afﬂtc s, b L, p.: 3wy,
(2) M. Vabl Foix, .hmr*m a’wplfmf xy pe e:E e
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(xam'zs Carrassa des Romfiws {It J’ \nt.nrmt} mcntwmc an -
IXIe s, — ‘tanctus Felix de Garr;.., X 8, (G{,-H imgh vol. CXIV

533 et 31). I est difficile de craofre que cette ancienne ville, pi‘zcm |
~sur la voie romaine ct si céléhre dumnt tout le moyen-ige ot méme

depuis, n a:t_pa.s et son _hup;ta_l pmm les pélerins. On 3—@&.}4 ve cnecore

~ lamaison Pélegris. Faut-it y voir le domicile de quelque pélerin de

Ia lcn,ahte ou un hopital des picux Vomgem de Saint-Taopes ? An

fableau des chemins des pélerics dressé par M. Adrien L tvcrane .
B (raI'PiS eat For {b comme un lieu d Ltapo de ces mwf&,uﬁ

t‘l. c;*afrz ( A Ia lumte du pays bznqnﬁ n..n.wmr»;. Costrum de

'-Ommnha 1256 (ch.de Come E. 425} : — Fo Saranh xuc’ s° gﬂ.}l“- dit
- liiit:.arr:‘i — Fun des chemins vicomfaux et des plus fréquenti= du
© Béarn au xur’ - commeneait an Pontds Ia Faderne entre Argelos et

‘*Jillt-df‘-\‘n ailles et arvivait & {)wu'&m ¢ Vit deus eamits oz dﬁu

Pont de Ia Faderne entro an Seranh v e.--d. & Osserain, M. Uabhé Foix
 croit qu'il fant aitribuer la econstruciion du Pont de la Faderne aux
- prerves poilifices ﬂahcurw de Ponts m:htttcn vers li 0, p:n’ Binezet,

"hcrger da Vivarais '{I'% Quoiqu'il en soit, il y avait prés da mmf H3

- hopital doté de 20 ols par Gaston de Béarn. -

Le troisiéme chemin du Codex se confondait, ainsi que déji nous

- Pavons dit, avee le chemin vieomtal, traversait Sault-de-Navailles. ..

Ste Suzaune, Lanneplaa, Hépital d'Orion, Orion, Andrein, Burga-

- ronne, Sauveterre, Guserrme...mamtﬂ-l’ tlﬂl-« cle L hnpshl J’Osserain

$taif frés fréquents par les pélovins. Anssi fos HOSmbitts aftluadent-
ciles en abondanee.

Pagaotle : Grangia de Pagola 118 Pacolle v & feoll, Dl
CXIV 1%} 3 — Notre Done de Paguole vers 160, C'élail un ancicen
pricuré porté fantst de la Navarre, taintot de Ta Soule et desservi

- par des Prémontrds (1),

Uhart-MMive : Ulard, i s* (eart, de Sordes, p. 23), eédée par sos

seignenrs, dont Fun, Berteand &' Uhart, a<sista i b eroisade & odld de
Saint-Louis et Thibant I de Navarre, avait un hapifal pote fes pdle-

ring, Aussi dans Ia carte do M. Adrien Lavergne figurc-t-il eomune
nne etctpe: de ccs pienx voyagenrs, Araie, Othaiby, Ulhart-Mixe for-

‘maient, eroyons-nous, iiti € !mmm de, raconret aboutissaut 7t Ostabat,

1) Abbé Foix, p. 41,
B, — 1.
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_GA.\"mx DE SAINT-ETIENNE-DE-BAIGORRY

- Baigorry : D'Oghenart {1) donne un acte de Lop Eneco, vicomte
de Baigorry, qui vers 1060, fit une donation d’une rente annuelle
~de 109 sols morlaas & lhupztﬂl Raint L\lCO‘ﬁ:s « Harambeltz. Ce n'est
point Ia Ie seul acte de générosité des membres de cette antique
 famille. Les documents nons font défaut, mais il est diffieile qu'ils
nese soient pas préocenpds du sort des pélerins dans leur pays. De
plus, Ja paroisse de Baigorry dépendit longtemps de Fabbaye de
Roncevaux ct il n'est pas possible que ce riche monastére, qui dleva
partout des hopitaux, ait Iaissé une de leurs paroisses voisings, et &
fa frontiére espagnole, sans un asile pour les pauvres passants,
surtout pour les pélerins qui, de Saint-Jeaii- Pml-do-Port. allaient au
port de la Bidassoa par Ossés, Bidarray, bspelette Sourmde, bt—-l’ec,
“crr(-b et St-*Jean.dv-Luz. | |

Bidarray : C'était une comm_andcric-hﬁpital; Aprés avoir appar-
tenu primitivement & Fabbaye de Roneevanx, qui sans doute Yavait
fondée, clle devint la propriété de I'évéque et du chapitre de Bayonne.
~Elle remontait jusqu'au xi* s°. Sa belle église du style de transition,
du XI® au X< 8%, au jourd’hui ntalheureusement déformée (2), démon-
tre la hautc antiguité de cet établissement hospitalier. Entre autres
biens, clle possédait, jusqu’a la Révolution, « un moulin auprés de la
maison, clant doigné de tout peuple, dont b plus voisin des villages
et a demie liew... Plus, it y a 20 arpeats de terres blanches, plus
- 500 pieds. de pommiers, plus la jouissance de lout le territoire
- d'Orsez, ct Vou peat y metire si Fon veut, des troupeanx de vaches ;
plus quatre journdes de faucheurs de prairie ; plus les canaux ou
- conduits autour de la dite maison... » Je cerlifie qu'il y a au feuillet

195 dl_l livee, une capitation comme s'en suit : Elaf des poules of
chapons de renlede chague annde A inonastive de Roncecais: {3},

Nssés s Vallis quee Ursaatia dicitur vers 983 (ch. du chap. Jeo
Bayonnej: — hwn THL dicitur m stis 1186 ; — Ossais xn® s (catt
33 Ne‘::!, e, Vaseon. P ‘Elf{}.

(21 V. oz Reeh, hist, . §. p. 30 et 5855,
t3) V. nas Reck. hist. 4 1. p. 90, 155
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- de Bayonne} avait son hipital ; e'était i casa de Phipital de Uhar-
~zan. Il servait aux pélerins, qui affluaient soit d'Irissary, soit de
Baigorry, allant & Bidarray, ou vice versail). |

IX
 CANTON DE SAIST-JEAN-PIED-DE-PORT

Nous-voici au pays ct au Port de Cize, lienx redoutés par les péle-
_ rins, & raison des injustices, des vexations qu'ils y trouvaicnt. Ansst
~ la religion y multiplia-t-elle ses établissements hospitaliers, refuge
et sanvegarde de linforfuné voyageur, ait milieu de ces gorges de

- montagne. |

Saint-Jeai-Pied-de-Port : Imius Pureneis (itin. d’Antonin) ; —
Iia Sarncti Johianis vers 1168 — Sanctus Johanes de Cisara xuc s
~ fcart. de Bayonne £ 14 et 15}, Ville {rés fréquentée par des rois,

“des princes de Véglise, des pélerius, ete. Elle avait deux lx“ii;italix,' |
I'un de Sainte-Maric & coté de 'église de N. D. aujourd’hui parois-
siale, 'antre prés de Péglise de Sainte-Ealalie prés du teinquet
actuel (2). Dominique de Manx, par son festainent du 12 février 1302,
légna deax sols — malhenreasement sans les nomnier — & chaque
hdpital place sur la ligne divecte de Saint-Jacques, depuis Phopital
~ de Roneevaux jusqu’a Bordeanx {3). Ausortie de Ia ville de St-F.-Pied-
de-Port, — nous avons déji indiqué plusienrs fois cette dosuble voie,
— le chemin des pélerins se hifurguatt, tun par Avadguy, Val-Carvlos,
e long du raisseaun d’'Arnd oy, Phopital ot cabaret dde Gorosgaray, ef
aboutissait & Ibaficta ou la eroix «de Charlenagne ; Pautrs par Saint-
Michel, la chapelle d’Aris<on, Chafeau-Pignon, la montagne d'Alfa-
bizcar, le col de Belate ot arrivait & ladite chapelle d'Ibaiieta.

Afneitte : Aineile xvae st (intendance ¢, 31 possédait un Wopital
séculier pour les pélerins.,

Atcielle : commune d’Ahaxe, avait la grange d°Alsnete mentionnée

(1) V. nos Reckh. hist,, p. 304
- {25 V. nos Parotsses basques, L0, p. 157 ot suiv. |
A3 V. dans nos Pasoisses baspues, CH, po 401, ee remarquable testunent,
ot figurent tint d'établissements religicux e hospitaliers ineonnuz de nos
jourz. Voir encore ibid. p. 381, 1o testament non moins remarguable s

- Peds des Lanague,
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- Aplfat f}xpi.!fgg ml nmmﬁ de &En "‘:‘ii‘i“l&\ wux, mzezmue ci)mman*-_f
~ derie avee hopital de} Malte; — \p‘u;-{%p:tal ou ‘--amt’-lilabﬁ WOS'_;’; E
o (visit, du dicedse do Hamnne“ — St Blaise d‘%ghat-ﬁwl‘ilfﬁf Cefte
antigue conmanderie meationnde dans la lutte do Célestin I, fut
. 'ﬁg{i‘*g} par o texmme}pt ds‘ Pcf*u da L‘ﬁ&ﬁ‘ﬂ& L{‘l" mmm‘mdeul‘ Pl'éﬁf-‘ll“ -_
ait aux cures de Bustivee-Iriberry, de Mendive et & la f:bagellenia‘;f? -

deS;uut« Jauveur, Lam*u»auutau,geuni’hm une pwprwtcpartmuhég

 ainsi quai oratoire, qui serl dﬁuue. b »&vlzat-ﬂapﬁl\ les. pcleruls e
pouvaient so rcudm divectement MEnt»-!cauwPled-deaPt)rt ou

autmamztt par ( am, S&mmhﬂzel et nm&tw& Ibaiieta,

- Am&w!* {méme wmzmum, Af@ﬂ&& li"’&? ,t_u:rll [)uuh ‘h’;i! G\l\’ .
© 169 — La casa o palacio de Arsoris 4510 {ch. du chap, de
- 'hmmmeu C'était une ancienng mmmammﬂie AVES képltal rcnmnlant S
- auwxne s¢ et appartenant 4 l'ordre de Malte, Elle commenga par & Stro
Cowne abbav. lmqua apparimaata’ﬂaric Lahet, fille de Martin smgm:-m'] o
“ do Laket, an Labourd, ¢t do Peralla en He-Navarro. Nous ignorons
© comment clle passa aux Messicurs de Malte, Qui voudra parcourie
7 les nombreux dmunwnts relati(s ::'a. cet éiablmmmcnt daug les Ju* uve@.' .
de;a*wtemmialea neus ledira, = S
o mmdmt & un moulin ﬁupn*:; da tamm a:mmmmh.rif}, ]}hl‘i uzm_}. S
f_; uwn(ague au\ enumqu ;}hh f}mq m‘uqﬁu% rﬂ!ﬂablm chaumﬁ ﬂ&

~ {rols sols paw an; plus nue maison qui fait fief en Ja pavoisse do
- Zebalauit est ¢tablic Arsovitz, qui paye chaqueannde ivois sols, clest
-Jj-_-j,;;"}‘-f"'lum daller m.:;sudm an moulin d'Avsorvifa s plth 60 arbres. autuuri}
- de la commanderie; plus 500 picds do ponmmiers, fant jennes (;ll(‘ii_ﬂ.i{_-_:;
- vienx devant la pm*tf:; plus 15 avpents de toreo blanche toutanprés;
; '_'fl'--'.',jl'p[ua une grange distanle d'nn-quart de licue de ladite maison avee
o 40 arpents de feree blanche; plus 70 murnéca de ﬁuchcurs de
"';.\przm'ze* plucs la tieree parlics c!e:z fa dlmn:: de St-»l‘mrre de Lfsar*mm,;: E
- plus Ja moitié des offvandes de la méme pamm:z les quatm fﬁt{,af;f-,_‘ -
-'f,fg_-f_”;{fannuclleﬁ*fptu% la servilude et jQ!llx‘%‘llif.&} de fout le retour'de -
© Clze. e Les archives dcmr[emmialﬁ, i la date dc 1686, cm:tam:ucnt}?fjl.' R
if?plusswrs enquétes of autm& pxéces mla(m,:, .i lmx,_rartante u:rmmanaﬁ; B
_:':‘_”-_.3";_'dm'it;, dg\r‘a}m/ (l} T R o

(l) l 7?:.*&7‘ ;l‘e f’{s&, ][u xﬂb
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Rﬂfe}i"*&ﬂ}iﬂ;@lﬁdm!}ili 1513 uh. d& I,.irngehmel*ﬁ H éa

Hi‘hﬁrléfﬂw XV S, (Visife past, da’ D’&ﬁ*& do Ea}mms} fa cure
| _,';_.,{_.ﬁ"f__:ff'?;[-j_'_--f'[-.éfaiﬁ Ay prioe z&.ﬁmn de PAbbaye de Boneevaux. Céiait probable-
NN meut une de ses dépendances avee hdpital do Saint-Michel,

CRussanarits; Iasmmt (: laﬁ {ch. do Pampelune, av APt toe

e _mmnmmiezm aves hipital 2). Céait Ia mdme, CYOYOUS-IONS, que

eclle do wa‘i‘deat eélait ausst wne dépendance de Roneevauy,

jusquaun 12 fovrier 1712, ogﬁ:rqnu de Véchange do biens entre cotte
SR -abb\lw Qt XY {ché de Bayonne (),

g‘:‘urﬂi mmc!z s !z:we;smm el Maviinus do f‘m 1&3& {Lh‘ Lt

2 --'_'-lep de [L"H‘l)u!i&? Ty avait un hdpital sceulier., Cétait Santa-Maria
L de Humnm mentmzmc cn 1114 df.m"» lo ¢ ’ﬂ;mld vede wmn%gz et B) |
o Mdtait e tlci:{.'liilaﬂm de bamzw‘\lid h!, appar tfzrizti A Rmm Vaux

- jl!,\qtii'l i: ' |

I Made!ei}m : La ’itiirrdzit cna 15K, {ch, de Pa mgwu {;! Cétait

o _m: ancien pricuré avee hapital depmdmi du monastére do Lahonce,
et situé dans ta communc de St- dean-le- K fcus, i'fm por tes de St- Jean-

ﬁ ,_l‘ié‘dﬁlﬁal u"‘ '

L
>
I3
]
n
B

1! .»igrz’zfmoepimf ;% (cz **Impe!&, d*lz £_, zéf:_z? Sf:me“%ﬂﬁeﬁfwg

s’}fll'iif**ﬁlél;kél : miﬂv\f[i’fﬂél-ﬁlw\’wj\} en u!iﬂ Pucrios g 500, gm* Qu. :

e cha[nim de Bayoune); — San Miguel {eh, de Pampeling), C'était une
e -mmmaudcrm avea hop iial ap ;m&::mn& pumt%muwm Yabbave do
. Ronceveaux, qui Pavaif sans doute foudse, ¢f par droit tiidh}ti o de

| ‘-blem kil lu"‘qrm ctauclmp:tm do Bayonne. Elle remontait au NIie s,

. b t”"h'}t’h aint-Vincent, en deliors da bourg, sur la rive gaucha de la

--?',7_5-';._--'--1\1\’0, est do la méme cépoque s'il faut en juger par la porte d'entréo
i | pruwimle Ialh;s vwnt ditre remplacée par une nouvetle de fort !mu'
U godty bitie au bourg, daus une ancicune caserne oédée par e teds

o obligeant M. Louis K tcima:xr ancien députd, Que te :amgu;zz:' G Im_
RS .___'_-"rtzudc au cenfuple) B "

Au-dessus de ll"gim dc ‘mult«»\u went, il y mut uezc ¢h :tgu;&%lt*

; ",'L";.ﬁ‘idc;dm@ ) Samt,w\lichﬂ - Eqi lcﬂmmi!& d!.l b{}mg t‘fa}ir& i’ 1 "st“l‘“‘“il“‘ﬂ‘} N

(3) NOS rﬁcih Inzt t l ;ﬁ. .mi et nos I‘m fjtﬁ?:} ét! ‘;Hu gg (,* gJM -
(2} .h"dh départ. g, 196, |

31 V.Leo c-:::ntr‘si & ’iclmﬁgc, dtf shiens mlml s:ﬁqu@fiiﬂ *!wnimm liawﬁw
tmleeﬂm mg uos 1’ rmﬁm &szw:m p 2:{: x;- SULV, | |
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o utmi !c; clmg&llg de hamt liaum [mn* mcﬁ un !13!1;@.[,! Lﬁmtﬁim a

'.diwpam, mais lo nom de lhap:iai sost conservé et se- mnwne“f:ﬂ.""

eacore  dans. une maison. La chapelle de Saini Barthélemy, -

pour les malades, A raison do | *—!oz:memeut o lc ise [mwmtak. do -
Saint-Vineent, o |

sale, renfemmnt le Saint-Sacrement el lﬁ saintes lnukza e

La commanderie ;.‘t,,,utﬁcll& Yoil] da la t:lmpelle de Q.unt Bdrthew .
lemv ou A 1a chapelle de Saint Mlchcl ? Pans hos Pam: sses bﬂ.;ques-- B

~nous avons ¢té pour - la nwmét ‘opinion, Apr.. de nouvelles

recherches, nous wosons Iaflirmer, Quot qu'il en soit, nous cmmaiaf-_}*! |

- 80Ns au moins une parfic de son domaine : « uy moulin aupnls de la
© ks son, ¢ ‘est-a-dire de la mmmandme [!Iﬂé: 30 aumutw do term];-r
 blanche; plus 10 journées de faucheurs de praivie ; plus lo dimo de

- :&‘tmt«*\lldl(}l plus le dime de la paroisse de Cavo ; plus les h‘ibh’ .
~tants de Cavo sont sujels de Y commanderie da Saint Michel ot

doivent pader chacan (rois sols par an, et sonl tenus d'aller waudw
leurs graius au umulm de mmt«\luhel ct Cl Causes s:iulcx

| en 1¢ instance, lls ont feur juridiciion sur eu\, ﬁz\eﬁptu uuq ou six -

~maisons, gui n'y sont p:n ﬂk&ll‘leﬂma pour éfre mﬁmrmmm : plll‘i_j |
3 Iad;m vmmmmdme a droit de 1161‘91‘ les uﬂ‘g andes les quatea filesdo
Pan sue la pavolsse do Belmriegw- qui-ost actuellement en procds ;-

plus T ladite comu: mdcuc a ses servitades et jﬁiul'mlllu s dans e er-
yitoire de Cise, » — La belle plaine, d'envivon une vinglaine d' hee-

. fares,’ qui font lo susdit domaine, appavtenail primitivement & |
-~ Pabbaye de Roneceveaux, et depuis Véehange des biens, a lquue et
C oA f:ha[nh wha !m,souui La Rwulutmuamutwndah (l) S

@r - . !

Gha}mm* ¢ (clm(ccm d Of'is':wm Cct c(‘xblts»cment éiantau-dca:us de:

- I'église de Soint-Michel, tont prés de la voie romaine. Anclen pricuré, -
il depcndantdc 'Abbaye de Lahonce ot sepvait d'anberge aux pclcru’as.{'_' B
‘lm mllataam du dzuem le mentxmmcnt .‘t h datcs de 16\6 eous le

o Mama \hwdelc-na d A:*wconna&. (

o Clmml&* l?"i*i)ifft?u.) ou d'F; i‘i'f’(‘fillh. Cctmt un aneien pr;etm&”;:f{',_-:
oaves l;upli il mr la mlc romaine et au dessus de la chappclle d'Aris-
,sun, au Imn mcma mn sdma plus tmal le chat(m,u I‘:gnon GM unc\_ﬁ L

(i) \mr llO‘i Pmm.&:es f:asqu:sl H p 3‘.’.8 LT L
1‘2} \mr nos. Pm‘ames busquf?s p 38‘7* e (l ms !fcch. Iust t i p 3:7 -

oAk
. , I
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LR 3},;;311&‘:%!&!1@ t‘atie mlhiam quu HouS ¢ avons cs:dea & 4 ul!c da Bu mm
, “qui nous du:-mw i?{*h wdwatmgm Co ﬂlﬁiﬁ*uﬁi ugmm ggc;w;m o gﬁnw -
.-_ff’:f__"ff‘-'Z% pf!enma el los ga‘mautw sl mdaqué par Ia Coll, Duchesne (ONIN
R -1?) a la dﬂlﬂ* de [.3'1*3 SOUS ln nom de Se nf& M&ri& de Ihibiﬁﬂ* et par
LRI ;'!&s mnatmns du diocdse en 1686, sous celui de pmmtm de Sapcta
- Marie de Roculus dépendant de Roneevany, ef, d lopuis Véchauge des

. biens delm-que ct du chapitve do Bayouue.

e 1’83& fl& -"‘!-#(ubpiedﬁle!l’orl a Ibmzm’fz pm* L{'I&}&; i m’gw;, :

H‘Iw(‘a I‘IQS, fos « tebei*cm I 'a.sq el ef f}m 03 gm ay.

._.,[amsm‘l (eomnume do L"l:m}) — “Mocor magan 1621 martm'

Bi*‘l" ¥} 5~ Morsail 1690 {carta de \Imtte!hi anclenne commanderic

S 5. 'mpiia! rumm(aut au tcmp% de (Ji‘ll‘ié‘m&;}’;t t qut, d'appds une

o by genda localo Taurait fait bitivet, daprés une autre, visitée. Jnsqn® A
Co o Pépogquede lwhan&u des bicus en lsi* f*l!m[syduwail AR '*m:{rmua

et depuls ceite ¢poque A Féve éque et au chapifre de Bayonne. |

-« -Ello [@mf\lait le quart de la dime de la paroisse de Ihfgarm o

ilihart) plus 16 arpents de terie blancho environ ; - viuw.! HPLLCS
o de fauchiours de praieries ; [ﬂlh un verger i [mﬁkm{'u s = plus un

! :

S terrainen 1'-»1111 mye!é Ju!e’t!aae et les lmhs ants de uuq‘mﬁ onl
_--_;_f‘si'ulcm&ut le pousoir d'en usér ; pins il ¥ a autmm de la maison

- beaucoup ii‘it'bl’i?‘s taut t,mtmguierﬁ,' m&;«: 5, verisiers et au,!res"-'

,’-_'l‘t‘miml‘s, un g and tunm inculle qu'on ne peut pas Iabourer & eause
. '__fid(; sa maigreur § p}us la jOIll“ﬂtle e de la serviludo de fout le terri-
< - toire de Cise s pllh clle a «droit d'oblation, les quatee fdies de Pau,
,,'l_,_.f_fimlm l@ﬂflias} de Hug: arte ; pum clte a scs a:zmau\ 0t zu;uuhw autour
fdu ladtt& m'usam » (1) | .

Irasqucm '3! Gﬂf'ﬁwm‘fu fsétiaxontt dcm !mp itans situés zit:-{“-’

--de f;n.s da \Iacmml dmm la nmnidgue [wur Ia f-»cmca des “i{’,lemn

U:z afgh'a hupfml e[ m'aw&*e éimt Sl[uﬁ} au-demus :lcs ms s;k UX ’}H"ﬂ* !

'f_'{'”-'nmntmmwm Les archives déparlementales (Sério i, 204/ mentionnent,
i'i.:j*}';:’_sc)us:. ’iaddte d@lll&:—-l:ba,l Ia ?i‘!ii@d@t‘ﬂ[ m“itcnia vel efrllaeqtu Lta;uit N
oo situdsinlocoqud dicilursiminus Portus; weelledeshopitauxd'ras-
= Qil@t& el do Gt‘"‘ﬂ-‘gﬂl‘av pz'u‘ Rm mmzd, ahlm de Stw‘uuu cue, i s}ﬁw;sie' |
I’amwluna, i Tabbaye de Rmhzm mua.. m oy &nnam 000 sous {szd Joo |
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B&ri::,u lg fmc mcs .:m?hn es bed } on t'mum im&} enﬁ llﬁfi‘:a m!au'z aux;_'_
i‘-.-dm;t&s du Rcmmma\ supr la s'alim de:} Val L&ri&& a[hl*mdnt qtm lfk%_'}j_
i'l'_hainiantﬁ de ‘la vallée &fi}?llh la c!mpfslle do- w:zt«»‘“éat;mzm (mmum B
}*ﬂrm«i;u%qu A coll do 2 ﬁiamuweil {\Iut, ‘ni) mcamuem; !ﬂ““‘iﬂ*l‘ -

- ments de St-Joan-d Imuqueta, S

CTels sont tes Etablissentents Mn,ja ll‘i r:t hmpltahm qu& dﬁllﬁ f:a o
 ficonlo ¢ haritd, VEglise avait élevés sar Ia voie double de St-Jean- =
o 1“&“@!&1@*?@2‘& & Roneevaux, ef &' irlxef‘ruv ot Valearlos & lbﬂue&i Les
 hdpitanx de Béhorleguy, dc But.s::aulmmEzg d'apat Ospital, ete., indi- R
~ quaient des ehemius de raccourei allant & la fronticre. espagnole, La
 religion avait umlupm aa asiles daus les ﬂm‘ges de mmztagnes; qng: R
es faux péies*:zh les voleurs, les bétes fauves et los torreats
'mzdamut perillouses, Pour plus amples -détails sue la cha;m!lb -
ik lhkm%}id ﬂ& le g;,l(‘*hl‘q} ;ﬂ{]ii{iﬁﬁ:l‘{? d@} Ih'ﬁli‘t}‘i an\, uans mnmmm h’f# |

'Emtwh a 1OS Im!zf: t*?ffex !;is(m*fqmm *:ur lu ;mg Bzﬁqtm

(‘u tm m: Mat x,m)\ |

L Cﬂnénmm!m % t‘fi.f‘ Udf!r i Mawﬁma s z& 4’ s?l!bf‘d{? I}errmc{e* o
,""--?'Li ca'rmmamﬁcms: de %tﬂ‘!ean*flediermllm st mmtmnné@ dans le:faf L
- conirats de Luntz (* 79} la date de Y832 3 mais il est cortain 1 quelle

| ':,"i'-w_'_l"*l“ﬂ'»l!ﬂﬂ it !Hw 1}!% hmlh‘ ant;qsuta (i, [nepﬁ, d'm“uclllcv qm ‘,u ﬂ‘tf.-ff-l' o
e 128t en est te pra:::mer *mnnnuds..uv dont lc nom nous soxt. par- ,_
- venu, Lors du remaniemerit des dépendances de Lordve de Malte au -
R ﬁn&!ﬁ ¢l mlevmt une suceursale de Ia mmumndevia dArecins,
- Elle-en fot ?t‘[ﬁd!‘fﬂ en 1036 ef aequit une grande importance par
 Paffectation qui Iui fut faite des revenus de la commanderie do .
j['f.-_’f_'-‘-"_._.'Htvli!&m o de Mons, Sauveur de- Glandever en éait le commandeura
o oeetle ¢poques Dans les derniors temps* Ia mmmndprm dépcmlalt du;'_;?. SR
f;gr mcl prwum fle 'luil!s)lhe. lc mmmm;dvaw &4 mt smgnmw apmluelfﬂ
et cavé primitif, avee droit do ﬂf,}mll!dl!if)ﬂ et de collation & la vicairio -
B 'i_ﬁ_ﬂ'l;zﬂrpctew!k; de | cwiw:: de Berrante et des 'mmc\as de Libarrenx et

Lﬂr“ b“" “s (ft jml ""ll!w d"h dimeu tl(} i"ﬁh den\ pal'gggseb .;3( dc, mnh_;g}f o

o }"-11*5? Mmmﬁu!.__ N.-D. de Malte, Ten de Lx:lermaffa frés fl*équc.’&té .1
E ‘ff'f,ﬁc‘l‘i“ilba _‘t*tmﬁ une. di"Fi}*!dm‘CL da} c:eite mmmandeﬂe. A Ia lnt;tau*:ef’
(li V. S rc:t chl;iuwmmt iv!udb i wm:u‘qml;lo clu., ‘%f dcs J‘imgam

_I.ﬂ, capitaines chilelains de Mauléan. (Revue de Iéarn, an 1888), ot ﬁ‘itﬁ’f R
C da dostear ],fuumx dg[m [ﬁ Imf!t Em fff ic; .‘:mw!ﬂ tle‘.:f hfiin&,&g ﬂu ) dé-l_.z_-[ R

’_fr?j:jfj:-};:--ff-_jPau, 1891-2, p .m G
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;“7'?{.?f"ff-}ff-fd:tﬁ de Berramteg gtaleut attaghes é t:tr* de ﬁef l? sa mnquca d&'_}
e fmment, 2 plllw!@ﬂl"% {erres- lalxgurablm vignes, prairies, bois, eto.
S Uneletira du 19 mars 1794 apgmﬁd que d’ab:mi on hésita A déclarer
U7 piens nationanx la c&mumzuhr& sa wéfaivie, scs ttéf;endamisg 83
- yovenus qui montaicut alors A prés de 5100 livres da rente. Aussi
© o parat-il avautagenx de los vendve an profit de Ia Révolation. Lo
om B _j!}lllt‘;t 1703, le mtmm B., fermior de la métairie, etmmi adjudis
Lo cataire do ce domaiue et da} ses dépeudances paur la somme de
A 4()!..;1)4) livres, lo tout appartenantaux Maltals, -

L’hdpiial des pelermb, & Ja charge des fréres hm‘u(&!xeh s'élov ait,

| s*ﬂmme du resle la méimm, Pl‘u‘i do Péglize de Ecrz aute qui ctmt' |
mrmss alei R .

..__.!.»Ule’mé'p* A‘sharp 14:&’;3 i'ui}%{ltl’i‘w de 1& ﬂ&aﬂdm\ m catiche, n° |
L f 20, — Lespitax € Anhar‘p, Amhar;"t 1479 {ceszir:m cl’(‘)hrs,. B
RIRFEREE "c’a) mtmt un pricurd aves hdpital, appartenant an diccdze

’Gtamn, Au xuie siécle, il p&"‘tuim aux dispositions tes tamerxtazm@-

SR h'"?‘_ﬁ_“fd.f Gml and de Lmlum m'Cqua., de an ville,

H‘"M" H&’“‘“ba 1384 (ﬂﬂii &f: &wu‘zer:’i} - ‘%mf Saixmdmw','i

SEN ,,;.,Z'-;_._._.'I'dg, Bfipmg, vera 1470 (contrats d’Ohix, £ 10). La commanderie de

. Rerrante, nous Vavons déja dit, p@w&wt dans cette vaste paroise
0o unedépendance, N.-D. de Maite, licu de pélerivage trds fréquenté ;
0 et ibest probable que les pélering v trouvaient un refuge. M. Dubourg |
. qui,sonsle nom de commanderic de St-Blaisc-des-Monts, parlede -
oo eelle de Bermuia, ment{mme aum N.-D. de Malte do- Hamm -'
T (l’lh 114} | |

IIw)x’Im Sb!f(az‘.m Ot dzE i Misé me&m : la aﬂnim‘mdgrié”ﬁt

LT l’hé;nial de Miscricordi sont mentionnds i la date de 1554 dans la

, ._'.,'H,_.::-”.f._'_'%"-;""f.i':;-":-”'Imtile 'Olovon (n° 4, . 18) ‘-[ain;c ‘(e commanderie 1*a.mgnte,amtu.:
o conualssance, juﬁqu au xit sicelo, Elle jmuiami d'un geal repom et
e RS {;*H{s gartxupzi am., dmpesnions tca,tanmntawﬂa de G ml aml de Lﬁhll\{

évéque d'Oloron (1288-15308), d'Amanieu VII d ‘Albret, do sa fille

\I&rthc!, vicomtosse de Tartas, aux libéralifds de Gaston Phosbus,
s vicomte de Béaru, qui Ini 6t dml du droit de p:wwe danis lc; buis d@ -
R Toabazg’t ou d¢ Landar-Oiharna. | | | o

En 1768, lura!tgtuzt B*wu:dniml;1&!zf3ta.ﬂxcnt & Gabl ml do ‘\thei;i '_

._f“j'fl.f“?abbé d"srmendarits, qui en était lo commandeur. Onze aus aprés,
.l.;'-’_l.‘lcs habztzﬁit du lfeu denmzslimst lmum!ﬁtmn dﬁ lx wnte Le': .
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pn}«:és u chit p.as temnme quand cc!ata la Re\*olqtmu qm g{ lmt les L

"_"p!aze:ieurb d accord 2 ¢l mnﬁsquaut le mut Le 17 aont 1791,Mexssne‘;riﬁ"i o

 de M.... devint qd;udnatmm de la maison Lassalette avee ;aulm et
autres lopins de ferre, évaluds 100 livees § d'une bonde ou deurieen
paines, avee 92 pavhes de cour, depeudance de ladite bm\le, évalué -
165 Jivres d’uae borde en ritine, avee ,;'mlmi pre, bois, bmusxanllo,s?f._ -

le tout &' une dlmexman de 3 arpeutzﬁo pemhc.;-, valua 102 lwms*'__ﬁ_.f o

d'ute pidee de terre, bois et i‘ou"crateﬁ,' appelés mnga de 4 arpents

35 penllc estimdés la...? lmea ; d'un pre appﬁle Bergés, de 8 arpcntsi}- .

- 55 perches estimé 1,125 livees ; d'un autro prd apmle Mengahi (9);

~ d'unc étendue de 3 arpcuta 36 perches, estimé 990 liv rés d'um}f'f_-”.'

- pidee do terre, pré appelé Vignasse, do 7 arpents 63 perches, estimé

© 008 livees ; d'une autre pides de terre, touya of fougeraics, app;,lc,,"l' -

I’aQﬁlﬁgal“l? de 1l arpﬂnh 95 pcl\..hcs, estimée lm hvrea : le tgut-l |

o mtuéalllopntal St-Blaisa ot dépendant de l’hépital ?DSé‘iédé par les
s ci-devant » B:ﬂ"nab tes de Lemw cf de Lua, pour la :;mume de,s_"'
11,40%) livees (1), - | - _
© 0 De cet antique asile de Ia chamte, il ne msle plus aucun \cshgu“
S reconnmsahh, sauf la chapelle, ﬂlljmll‘nl'hlu église Pamlsgta[e’ qui

- ¢st un bijou du siyle de transition, Nous croyonsavoir ¢té lo menuerf o
& en faire 14 descr:pi:eu **')} s ef nous avons ca;mmbué avee le trés o
- regretté M, Bocswillwald, & en faire classer une partlc pavmi lcz

monuments historjques. Pnumucai '’y classerait-on pas tout l’ ﬂnﬁ

-"'f”(galcmeut remarquable dzmq toutes scs parties ?

i ldmm-\!esuzf;. Sent 1“& d'ldaw:, Mbl ldauc:e, 11“1 ;ch. du
* chap. de Bayonne) ; Sent Marthii de Mendy, 1451 {ch. du chap, de

. Bayonne). Ces deus pavoisses, dépendant de la commanderie
"rl*d’Ordmr , pouvaient étm denx ¢:ta|1es uu. l‘ufugesz dcstm% all‘l‘:;;;f—_,f_-ﬂ

L pélem

bontrats de I.uut.a, £ 106, sous le nom d‘hxdiarb ala datcz do 1‘34.) L |
et dana Ja charte du chapitre de Bayonne soiis le nom de Hospitau de o
N & rdmrp, 1421, .*\f:us it esl certain quclle renmntc i nne époque
o ulteneure. L£a uns at!whucnt 5 fouchou i Clvarlcn‘m;,nc, d.lutrca.

Oi‘dem p wttc C@!cbl‘ﬁ mmmamlcm c.at montwmtw dans !e-;.%-.:.

;,

(i) ﬂcg,* L des Ai h. 1)4 ﬁ parm*-n,wl., wnm ;:u:; enclwms dcs lsiensf-_f;’ R

‘-’..'natmmmx. o Lo e T
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o | }:":.___,)mlg ijse;s, d aui:'cs ami‘ u é‘t dea seigneurs %ulemam ct nots n'unéz'zt
e A Loup de Janutc, Vern 1115, M. 'abbs Dulmr:at, aumdnier du Lycée
-7 de Pau, qui a fait un remarquable travail ser « La Commanderio et

’hép*ial d’()rdmrp » (1), pense que pmmil\enwat Ondiarp fut

. oceupd par une communauté da cloves réguliers, qul s'unit &

. Roncevaux’ et v transparm tous ses droits, A son avis, Ia fondation

©o o de I'hidpital cut lieu probablement vers 1270, M. l'abbé Dubarat

o+ donue in-oxtenso Vhistorique de cet établissement, la liste do ses

- commandeurs, de ses dépendances, rappelle les nombreux démélés

T "._'_'eur\enm entrc le chapiive de Roncevaux et colui de Bayonne, et

. enfin publie, au milicn de nombreuses pideos justifieatives, le mntmt
~ d%changes de hiens entre fesdits chapums, le 12 févricr 1712,

La mmm:mderw ct Vhdpital d'Owdiarp furcat favovisss par les

_dwm‘utmm testamentaires do Gailland de Leduix, évéque d’Oloron,

L'hépital d'Ordiarp fut {ransférd & Mauléon par letlres pafentes du

.. rs:u. datms ds} 1713

',i!’ag{?m: : Gl‘nngia de Paguola, 11335 Pagaule xue siéele, (Col,

| Dll(.?!lﬁ‘él]e, \’Ol G‘{l\“ ft:l i"} \zaq!rc‘qunu} d@ [“af‘f&m[e Ve ?‘g 14@@@

était un ancien pricuré possédant un hopital, desservi pup fes

- Pr *montus ol dépendant d!z diocdse d’()]umn

B Iaaqa:ff:gzec ;\mquiaga, 1478 ; Aroquiague 14905 (conirats d'Ohix,

s _'-'f%%l"f- ¢t 79) 3 anclen pricuré avee hopital, dépendant du dicedse
- ;a'mer.:.m {_2,. |

Uu;,!mwﬂ : .\mlurench, 1380 (wntmtu do Lantz, O 83) s Undu-

. —‘rénch, 1455 (Col. Duch. v. CXIV, f* 43) ; figure dans Vouvrage do

| AL Camallc Damt comme un lien d ‘¢lape des pélering do St- Jacques,

- Mais M. Daux se tmmp@ en plagant. cette localité ct celle d'Oyhereq

e -"-_'-“mn@d'sﬁﬁm(‘m aprés la commanderic ot l'lmpgm[ de St-Anioine de

;.Va‘&&"l'b"x il y avait d('a hépitmm intermdédiaires. H oxistait un

. cherin de raccourci de I'Hépital St-Blaise a mziat-Larf:cvcau, [mv[-_

ST Undurcm,urdlarp, mgollu et St-Just ; up aulve, de Barcus au nwnw |
[T lu::u p*u' R@qmague, Mauléon, Ozdmrp ot *:Hust |

(1) Pau, Leou R:b ut, rue St Louis, l‘u'm \I h. Plt‘it‘d 8‘2, uze. ‘

o ‘Rmuparta;*”—-\'ah aussi nos Rech. !.-.z.>t.,l l PRI L {x ‘l.:u

(c)) ’\* nos R’cth. Iitat., t. 1, [‘ ﬁ"'
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Z‘&!:‘t& !:::_leﬂctz LJ‘Z! 'fnof ti()!omn n. 4 f -":-')‘ " ‘l‘arde:!.l,!j{,!,“""'
-_'illi 8 (Col, Lmch, v, OXIV, f° 48). Ly a avait un hop;idl dontle
riom & 618 conservé par me :m‘nxz)n situde prég de 1amltﬂﬂ€% églmrf:?

- Cetle dglise, construite au milicu du cimetidre, &ait dusiylode
| -i'tmmmon et remontait aw m* awcle h;!{s a (:t«t rcmpldcee lku?‘ uno ‘__  SRS

- nqm euo egim vers ISM .

Lﬁc‘i cm., S,umtlh fobaum}a de Imz‘aum ll IOSplidu d@ o
”*_,'Larmuu 1385 (Cal, Duch, CXIV, > 36 et 43\ Pmeut‘é of hopial

~ donné en 1174 par Sance de I Laryau ot sa fomuie {ml-‘:re*Quma an

- “couvent de Sauvelado (Béaen}, ont Sance fui-méme fut E&;ll comme
©moing. L'abbé de ce dernicr !I:u!ld‘iiéi‘i‘ devenu ainsi lo seigneurde ©
_""-"L&‘T"‘lﬂ ‘ fut 111}1‘;‘-0‘1& p{i[‘ l@ lél‘leﬂl‘ deo C‘Ot lw[)ltd‘ I-l abba d(} | f
:Q‘u“ﬁ:ladb {}{iuiﬂma _}ll*ﬂlu ¢l la RL\(}IU!IQH BON dm‘t d‘f &Ci"ht}lll‘ sur . .
- Larrau qui. avait un¢ juv-uu, particalidre relovant de la cour: de
’.-f"'L‘i’““‘“* Lc«rlrc actaelle qui éait la chapr*llg de 'i]ﬁp:(al est un

-,*j'mmmmeqt du xive sidele, & deux ou trols travées auxquelles on &

a_)ontc un 3!)?"11(1!13{3 AS80% dmmm@ {l‘ .08 pé!@rana do c*t luﬁpltdl

.i_pgc‘\'ucut pav le [‘Ml’l ds.: Larr&u pa}uml[cr eu hwlui uc.-_--

_. m:‘nh;d ;wmre Anhqm hupna[ ‘il[ué en un lieu appcle Unlﬂuh
~aw Urdaix, ¢n un des points ol les Iimltea de 1a “w{)ul&, du Béarn, de S
_?f.]-_;._i’xmgm; ¢t dela Mmm semblent s ani‘undrc sur les llautes
mwxlaguaa des Pyréndes. A cOté do ¥ !(_}pllﬂl ; _|! y Av mi; unc (*hapellﬁ.f S
- d&diéo & &mntcwl.ng rwice, d'oli le nom du village. Cel t:tabh%ﬁemcnt";
--'."-z-lmfutahm* quan. matiuscrit de 1’lnl|p[u3 de Bela fait vemonter aux o
" temps de Charleragne, devint assez important pour que Sanche L7y -
Lorei d'A igort et de I*ampdune la donnit & Vabbaye do %aint-muveur s
*..,',}.'__ilc Leyre, en date du 5 dc&a ealmulc,s dr.: fc\'rier cn l'en, 11*7.5 {c aa-d o

-. 108)} 22‘21 RN e B3
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\’mf’ S*zw quelqum émba se::,‘-m{’ms c?tr'am}'éé‘% au 1 nya. o Li‘é*ﬂl*

T - P&t& z;k, swa ec:mz fle cs da Lm!ee{iml d‘c} l’h‘qleaf* sup e,

, ! reer Nous n*mis p-enm, un mom:cnt A ﬁtuzdm notre nm{‘axte., :
R tmvml ;u»quc dans le Béarn, ceit(z partle si iul(}l‘f\a&alfﬁ de notro
o dipedse g ‘mais, otitre qite ious ne lo mnnam&ﬁ pas suffisamment,
. le Béarn a ses érudits, ses derivains, ses chercheurs ¢mdrites, Nois
S leur eédons eotle ticho. Et-cependant, au risque de nous conteedire
o 1“':_'0t de faire un hors-d'cuvre, nous ne pouvons résister au plaisic
0 Qenvegistrer les npoms de quelques élablissements he oitaliers des
zalleea do ‘samt-—.ﬁmu et de Cauterets (Hautes-Pyrénde: . On vodra
. pardonner ce caprice do chroniqueur A celui qui, 4 l‘memp!a du-

| 'chmahcv de Bela, ay vour devise 1 Oinie wlile carpo.
| Celait au mois de ;mllct dt“:l‘illm‘ Caressant JojA dans naim esprit
fe pm;et do notre {ravail sur Saint-Jacques, nous aliions demander

I que!quca jours de repos aux eaux bienfaisantes de Cauterets, .m[ma-,v |
o tés A fravers de pmf‘onda précipices, dans d'éldgantes et ‘dpxdcs
o ‘aOIlUI\?‘a elccmque“ nous nous trouvions au-deli de Pier refiite, dhis |
0 Japlaine d'Avgelés, A la vite des roines d’'une ancicune abbaye (celle |
o de ‘itw%a'.m; un de nos compaguohs de route nous intéressa parun |
o lpidc apergu de la Kgende de cot antiqiie wonastére. Notio Ctll*h}biit} o
BREE ) lustemcn fut vivement excitée. Heélast clle ne put pas ctr@ satis- -
- faite, notre aimable narrateur ayant da nous quitler, S
~ Heuveusement Ia Drovidencs {car il ¥ en a une aussi l:our lc:-x
R clu‘omqucurw‘, nous réseevait une nouvello ot hcun,uqe rencontro,
. Le soir méme de notre arrivée & Gautamt», nous edmes ja bonne.
L fortune de nous {ronver en compagnic d'un excellent wddecin, aussi
o éruditen lu.s.tmn., lm’ﬁf‘ qu'lmb!le pmttcmt, M. le D Duhaurcau,uest B
““f*“-i'toutdme o . S B
e e Lca chmmqucura 8¢ dmment' nous fﬁmw *:ts., hé:-,, dauum:, m:m B
. pouvons employer co mot. L'aimable docteur, aves la grice guile

caraciérise, nous passa une do ses délicicuses b&mlmms : L anaison

j'-"-'lzaspc'lalfcre et Uéglise de Cawlerels, ainsi que pfuszeuta notes
R "manustha qui atiendent le prochain monient de paraitre. Nolre
o sdjour & Cauterets na devait pas étre long : pour étre c:!nmuqueutgc:-n o
. w'est pas toujours riche, Puis, en route, la-bas, dans un buffet que
o C 0 NOUS NG NOMIETons - 1as, mais constellé de toutes les étiquettes de-
. Taleoolisme moderne, ne nous donna-t-on pas une legon de choses!
gk (c lufandum !...::»Unenotedeo*Z}Oi:enltmca p-:mruneomcleimdedeux

Symtmn
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fnmfm '\m‘ea[‘ q ni vin! 1 G M houa uetm* pexzrlc@chmmqneuhpn@enlsf L
- eta venir qul serafcnt teut% de \ﬁl‘csiaurﬂ & paveillc enseigne, mex-f,}i B
. tantdoncde notre [m%’eagﬁa Qllltl?l‘db, dés nates auimueut agréab!e:,
oodu docteur Duhourcan nous tirames les exteaits qu'on va live, | ST
~ I/abbaye de § &mtmatm s‘élevatt tlan:.; la vallée do ce uom “‘1"‘j
| 'dﬁ;‘%u:; du dtlﬂu de I:‘xerreﬁtie en face de A plame d’\rgcl&, cmou;\,
Y fcmlp do ﬂ)i}lltﬂgneg abl‘uptca et do ravins fort s(:mbl‘mq Ellel
- #tait, diton, bitic sur Vemplacement du Palalivmy (Emiilianuwi, -~
quelque ancienne vésidence romaine, On atlribue sa fondation 4 =
“Charlemagne qui Faurait cédé aux enfants de saint Bunmt ces pnum_

ot vaillants religicux qui, au;uurtl hui comme alors, p!ant‘mt une
~_croix dans les licux les plus arides et Iés plus des&r s, se gronpent
| taut au[a}ut‘ ;mur dumier au munde i uc-mp!(: de«,, p[u,, hallt&m v p[‘f!w o
-~ Quit paurm dire cviles des Péres de Saint-Savin? On racoute que B

* quelques-uns d'enlre vax so détachaient parfois de lenrs confrdpe

- pour aller se livrer a la vie cmliemp!atn e, au sommet des moutagncg_ o
o '_\omue..., Nous ignorons si P'histoire du monm,tem do Saint-Savina
. ct& faite; mais it y auvait 1A, meus»nc-ua, une belle pagi* dderire.
- La valléade Rivuz‘,m (&mtemt.») fut octrov(\e en 045 A Bc-rmml I, |
',abbu de %amt—-r‘umn; par le comte Ray mond de Blgurrc, donalion
que Hunl'i do Navarre {l{cnm Iv) LOlll!l‘lua par elmrle du 18 da:omw', -
~ bre 1502, m lors, :samt-!%a\’m acquit de forl vastes domaines qu i
. conserva jusqu'h I'époque de la Rwalutluu.. Inutlle dc dive: glc, R
* Yanlique monastére pemslait dans tea murs un héptt.ll desting aux
~pélevins et aux voyageurs pauvres, sans compter les Hablissements
. 'de méme de.:;tinauon qu’il avait wntmbue A élever dmh les envivons, .
M. le doctcnrbuhoumzm cite encore 1° l'lmpltal de Gavarnic doui- cie
ilest parle dans la sommaire description du pays de Bigorre, vécom-
- _ment &itée, de Guiltaume Moran, dg Tarbes ; ® Phopital d'Ax, dans -
- TAviege, mulhouné par M. Marcmlhau dans son intéressante Mono-
- graphie d 'Ax, Si nous par!on:; de ees dernicrs etablss.sa,menta,, cest
- pour dfmcntﬁ*r, encors une. fois, la fucoude charité avee laquetie -
 VEglisea su placer da pzeux mnlc:: Jusquc aur les dﬁl‘lllél‘a mutreiorh.'“'___f'fz_ S

deces montagues,

. Mais pourquoi, dm«-bon. ccs hdpztant danq des paragcs si pﬁuff.l} SR
:,';ammblea et pour quels pélerins ? Nous entendons parlc:r ici,surtont, . -
L ':d(s: vallcﬁzs de amb‘»amn, dc Cautcrc:ts et d(.s cnwmm. G lmt paurf‘;' o

0 -
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E "L,"'l‘.'-?i_'()etalt zuzssn ' cm)cm%mm», pc:ur Ie& eum qm 50 mlgua;cut A coux
- de Sarrance, & ceux de la voio de Sa mt Ple, Qu'on e nous ﬁb.!‘i‘*t”‘"‘
ST '-"-.:i'fp‘m lea dtfﬁcualm qu lla avment éi suroonter dans ces hem. it y en

S avait evtdemmcnt de mutca sovtu. Sans parler des intempdries pare-
© o tieulidrement dangerenses dans ces régions, c'était dos chemins
-oca:llcux, deweutwm ta:llcs en corniches autuuv dala uwntaffne, de
- vrais chemins do chévre. Ajoutez A cela les bandits ou Pours affamé,

- ____' '-',-'.'-""‘quu, dm‘endant vers ces redoutables dc[‘lé..., causaient de terribles

. alertes aux pauvres voyageurs, En hopital, dans ces circonstances,

0 éait un refuge do salat. « Quant aux chewins si vudes, par les nion-

L R tagnea ct les vallees de Cauterets, deo Plf‘!‘l‘vﬁﬂ‘h de Sarrance, notam-

L ’-;j:j”ment la mllce d'Ossau daus toute sa larg mr, it fant, dit un auicur,
| '--_,pour mneemu‘ la pos,S[blhfﬁ! de ce voyags, s¢ r{;{]d('u compto d@
" Thabitude qu'avaicnt les seigneurs, los princes et princesses dators
de chommcr el de chemucher & la paysaie, par les veales les phu |
~ abruptes, » On étall loin des funiculaives et des tramw a) commmim o
o -';Lque m:!ameut nos gcnnmtmns aueu.teﬁw. | |

![. d.‘ou: avou:, dtt plus lzant un rwt sup Tordre do %ut-.hcqum

,'['_udc Ia Foi et de la Paix, fondé an X1 sidele par Amanicu I, anchevd-
o qued’ ~\|l£'ll, Les archevéques de cet ‘mluqua sidge so sont taujeum
o occupds des pélerinages. M. Duhourcau
- de La Barthe, archevéque d'Auch (1 )
R aulre lellre de son prédécesseur, huxllaume, mclmmhtam d’Auch et
1T '_:'*pu‘!at romain, prend sous sa sauvegarde « Uhdpilal dit do Caldards

)-1190) qui, confi rnmnt une

fCauterets), suivant 'exemple de Dom. Gunllaume d'heureuse memmm,'

© o notro pr{wiewa;scur. Nous statuons qu'aucun homme n'osera en
o -';"-'-f‘-'allt.lllle ocmsxou que!conqua violer celie sauv*'g‘m,lc, ni 1;111‘.':. .;un,une- -

= violence aux pauvres qui vivent dans cet hopital, on autes personne

“ .y eatrant ou en sorlant ni leup enlever lears hzem. Mais commoe cot
'_'-;hf»{rital *‘crt au <3ulagm1ent et la réfection de tous les nécassiteux
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